WPROWADZENIE

NA ZEWNATRZ

Dach skiadany

Dzieki tej funkcji, jednym gestem mozna
przejs¢ z konfiguracji "coupé"” do konfi-
guracji "kabriolet" i odwrotnie.

» 6

Oswietlenie kierunkowe statyczne

Dodatkowe oswietlenie dziata automa-
tycznie zwiekszajgc widocznos¢ na za-
kretach.

» 78

Pomoc graficzna i dzwiekowa
przy parkowaniu tyt em

System ostrzega, w trakcie manewru co-
fania, w momencie wykrycia przeszkody
znajdujacej sie za samochodem.

» 107

Oslona przeciwwiatrowa
(Windstop)

W konfiguracji "kabriolet", ten
element powoduje ztagodzenie
pradu powietrza na przednich
siedzeniach.

» 60

Wykrywanie niskiego cisnienia
W ogumieniu

Czujniki sprawdzajg cisnienie w kazdej opo-
nie i informujg za posrednictwem systemu
o spadku cisnienia lub przebitej oponie.

» 89



WPROWADZENIE
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Klucz z pilotem zdalnego Bagaznik Zbiornik paliwa

sterowania Od zewnatrz

'\-\._\. -
1. Odryglowanie pojazdu lub
odryglowanie bagaznika.
A. Rozktadanie / Sktadanie klucza. 2. Otwieranie klapy bagaznika. 1. Otwieranie klapki zbiornika paliwa.
B. Odryglowanie samochodu. Od wewnatrz 2. Otwieranie i zawieszanie korka
C. Odryglowanie i uchylenie bagaznika. zbiornika.
Pojemnos¢ zbiornika: okoto 50 litrow.
» 62
W 74
4
| Ponadto
D. Ryglowanie zwykte samochodu
lub
Superzamek. 1. Klucz w stacyjce.

2. Odryglowanie za pomocg recznego
przycisku centralnego zamka.

» 73




WPROWADZENIE
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Srodki ostroznosci przed
rozpoczeciem manewru
rozkladania dachu

@ Unieruchomi¢ samochdéd na po-
wierzchni poziome;j.

@ Sprawdzi¢ czy nie ma przeszkdod
do wykonania manewru dachu:

nic nie moze znajdowac si¢ na tyl-
nej potce 1 oraz na ostonie 2,
Jezeli w bagazniku znajdujg sie
bagaze, nie moga unosic¢ ostony,
kazdy przedmiot, typu marynarka,
parasol, znajdujacy sie w bagaz-
niku, musi by¢ przymocowany za
pomoca siatki przytrzymujacej ba-
gaze 3.

% Upewni¢ sie czy ostona 2 jest pra-
widtowo zamocowana.
% Zamkng¢ prawidtowo bagaznik.

a
!

-3 Odpowiedzialnos¢ za manewr da-

chem spoczywa na kierowcy.

W trakcie manewrowania dachem,
sprawdzi¢ czy nikt nie znajduje sie
w poblizu elementéw ruchomych,
ktore moga spowodowac skale-
czenia.

Nie nalezy manewrowa¢ dachem
podczas silnego wiatru.

ad

.3 Podczas mycia samochodu:

- unika¢ spryskiwania gornej
czesci szyb,

- trzymac¢ koncowke myijki co
najmniej 1 metr od szyb i
uszczelek drzwi.

Po umyciu samochodu lub po ule-

wie, nalezy poczeka¢ na osusze-
nie dachu, aby go otworzy¢.

Warunki wstepne
<= Wigczy¢ zapton.
< Obowigzkowo sprawdzi¢ czy:

i:i\

tryb ekonomiczny jest wytgczony
(patrz odpowiedni rozdziat),

napiecie akumulatora jest wystar-
czajgce (zapalenie sie kontrolki
przycisku sterowania dachem),

bezpiecznik dachu jest w dobrym
stanie (patrz odpowiedni roz-
dziat),

podnosniki szyb sg inicjalizowane
(patrz odpowiedni rozdziat),
temperatura na zewnatrz wynosi
ponad -15°C.

Zaleca sie wykonanie manewru
dachem przy pracujacym silniku.
Mozna to wykonac przy predkosci
ponizej 10 km/h.

W przypadku wykonywania opera-
cji przy wytaczonym silniku, moz-
na jg wykonac tylko dwa razy, aby
nie roztadowa¢ akumulatora.



OTWIERANIE

WPROWADZENIE

Manewry skiadanym dachem

Otwieranie dachu
catkowitego otworzenia

dachu.

Po zakonczeniu manewru wiaczy sie
sygnat dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat.

% Pociagnac przycisk i przy-
trzymac¢ w tej pozycji do

Zamykanie dachu

Po zakonczeniu manewru wigczy sie
sygnat dzwigkowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat.

@ Wecisng¢ przycisk i przytrzy-
mac w tej pozycji do catko-
witego zamknigcia dachu.

e

I_J Przytrzymanie przycisku pociag-
nietego lub wcisnietego po za-
konczeniu manewru, spowoduje
podniesienie czterech szyb.

{'_ Aby wszystko dziatato prawidio-

= | wo, nie nalezy zwalnia¢ przycisku
I" dachu podczas manewru.

W razie niebezpieczenstwa, na-
lezy zwolni¢ przycisk, a manewr
zostanie wstrzymany; gdy niebez-
pieczenstwo zniknie, mozna za-
konczy¢ zadany manewr.

.
1]
%= Usterka

W przypadku usterki dachu, za-
ciagnac¢ hamulec postojowy, wyita-
czy¢ zapton, uruchomic¢ ponownie
silnik, a nastepnie ponownie roz-
pocza¢ odpowiedni manewr.

Jezeli problem nie mija, skontak-
towac¢ sie z ASO PEUGEOT.

Przejscie do konfiguracji

"kabriolet" :

- opuszczenie czterech szyb,

- otworzenie bagaznika,

- skiladanie i chowanie dachu w ba-
gazniku,

- zamkniecie bagaznika.

Przejscie do konfiguracji "coupé™ :
- opuszczenie czterech szyb,
- otworzenie bagaznika,

- roziozenie i automatyczne zaryglo-
wanie dachu,

- zamkniecie bagaznika.

I | Przetaczniki podnos$nikéw szyb
oraz przetacznik czterech szyb sg
wytgczone podczas manewrowa-
nia dachem.

e

,'_I Konserwacja

Wykonac¢ jeden petny manewr da-
chem co najmniej raz w miesigcu,
aby utrzymac¢ mechanizm w do-
brym stanie.



WPROWADZENIE
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Klimatyzacja automatyczna
dwustrefowa

System umozliwiajgcy niezalezng re-
gulacje poziomu komfortu kierowcy i
pasazera. Automatycznie dostosowuje
komfort z uwzglednieniem warunkow
pogodowych.
» 47

Podnosniki szyb

Przy wysiadaniu, sterowanie elek-
trycznymi podnosnikami szyb od-
bywa sie automatycznie.
» 68

Automatyczna skrzynia
biegow

System zapewnia doskonate prowadze-
nie w trybie automatycznym, sprzezonym
z dwoma specjalnymi programami, oraz
daje mozliwos¢ prowadzenia w trybie
recznej zmiany biegow.

» 100

Aromatyzer

Aromatyzer, wbudowany w system wen-
tylacji, zapewnia rozpylanie wybranego
zapachu w catej kabinie.

» 49

Systemy audio i
komunikacyjne

Systemy korzystajg z najnowszych osiag-
nie¢ technologicznych: radioodtwarzacz
RD4 z mozliwoscig odtwarzania MP3,
zestaw gtosnomowigcy Bluetooth, radio-
telefon GPS RT3, system audio JBL.

RT4 » 150
RD4 » 179
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WPROWADZENIE
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Przetacznik regulatora predkosci /
ogranicznik predkosci.

Przetacznik regulaciji kierownicy.

Przetaczniki oswietlenia i
kierunkowskazow.

Zestaw wskaznikéw.

Poduszka powietrzna kierowcy.
Sygnat dzwiekowy.

Dzwignia zmiany biegow.
Hamulec postojowy.

Przetacznik rozktadanego dachu.
Przetacznik 4 szyb.

Otwieranie pokrywy silnika.

. Regulacja zewnetrznych lusterek

wstecznych.

Podnosniki szyb.

Skrzynka bezpiecznikdéw.
Regulacja wysokosci reflektorow.

Nawiew boczny, regulowany i
zamykany.

Dysza odmrazania szyb drzwi.
Gtosnik (tweeter).

Dysza odmrazania przedniej szyby.




WPROWADZENIE
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10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

Blokada kierownicy.
Przetaczniki radioodtwarzacza przy
kierownicy.

Przetaczniki wycieraczek /
spryskiwacza szyb / komputera
poktadowego.

Przycisk swiatet awaryjnych.
Aromatyzer.

Ekran wielofunkcyjny.

Kontrolka zapietych pasow
bezpieczenstwa.

Czujnik nastonecznienia.
Poduszka powietrzna pasazera.
Schowek przedni / Wytaczenie
poduszki powietrznej pasazera /
Gniazdo audio/wideo.
Przetacznik ogrzewania foteli.
Popielniczka przednia /
zapalniczka.

Przycisk dynamicznej kontroli
stabilnosci (ESP/ASR).

Przycisk pomocy graficznej i
dzwiekowej przy parkowaniu tytem.
Przycisk centralnego zamka.
Przycisk alarmu.

Przetaczniki ogrzewania /
klimatyzaciji.
Zmieniarka CD.

Radioodtwarzacz RD4 lub
radiotelefon GPS RT3.

Nawiewy srodkowe, regulowane i
zamykane.



Regulacja fotela przedniego

Regulacja wzdtuzna.
Regulacja wysokosci.
Regulacja pochylenia oparcia.

Regulacja wysokosci i pochylenia
zagtowka.

hPON=

» 50

WPROWADZENIE

Ponadto...

5. Dostep do tylnych siedzen.
6. Ogrzewanie fotela.

Regulacja kierownicy

1. Odblokowanie dzwigni.
2. Regulacja pionowa i pozioma.
3. Blokada dzwigni.

» 52
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WPROWADZENIE
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Regulacja zewnetrznych Regulacja wewnetrznego Przedni pas bezpieczenstwa
lusterek wstecznych lusterka wstecznego

A. Wybor lusterka. A A. Zapinanie.
B. Regulacja potozenia lusterka. . "
C. Zakonczenie operacji. » 92
» 53
Ponadto... 1. Wybdr potozenia "dzien" lusterka.

2. Ustawianie lusterka.

D. Sktadanie / Rozktadanie.
» 54




Oswietlenie

Pierscien A
0 Swiatta zgaszone.

Automatyczne zapalanie swiatet.

AUTO
£ Swiatta pozycyjne.

EE Swiatta mijania / Swiatta drogowe.

» 75

WPROWADZENIE

Wycieraczki

Pierscien B

£
i%ﬂ!

» 76

Reflektory przeciwmgielne
przednie i tylne

Przelacznik A : wycieraczka
przedniej szyby

2. Praca szybka.

1. Praca normalna.

I. Praca przerywana.

0. Stop.

V' Praca jednorazowa.

Spryskiwacz szyby: pociagnaé¢ prze-
tacznik do siebie.

» 79

Automatyczna praca wycieraczki
nie jest obecnie dostepna dla mo-
delu 207CC.

13



WPROWADZENIE

DOBRA WENTYLACJA

Porady dotyczace regulacji

Zycze sobie ...
Rozprowadzenie
powietrza
@ e
~J S~
CIEPLO Re
‘ i i i
= ©®
A e
ZIMNO L, .
’
J
OSUSZANIE

ODMRAZANIE

%

Ogrzewanie lub Klimatyzacja reczna

Zamkniety obieg
powietrza / Otwarty
obieg powietrza

w CED 0

@29,"“@ -
) 0 ON

D" ON

Natezenie

o A/C reczna

Temperatura

wx 2D O‘JON

)i

Klimatyzacja automatyczna: zaleca sie stosowanie dziatania w peini automatycznego, wigczanego za pomoca przycisku "AUTO".

14



Zestaw wskaznikéw

A. Po wigczeniu zaptonu, wskazéwka
wskaznika poziomu paliwa powinna
sie podnies¢.

B. Przy pracujacym silniku,
kontrolka wskaznika powigzana
z minimalnym poziomem paliwa,
powinna zgasnagc.

C. Po wiaczeniu zaptonu, wskaznik
poziomu oleju silnika, przez kilka
sekund, powinien wyswietla¢
"OIL OK™.

Jezeli poziomy sa zbyt niskie, nalezy
uzupetni¢ odpowiedni poziom.

» 18

Kontrolki

1. Przy wiaczonym zaptonie, zapalajg
sie pomaranczowe i czerwone
kontrolki alarmowe.

2. Przy pracujgcym silniku, te same
kontroli powinny zgasnagc.

Jezeli kontroli pozostang zapalone, na-
lezy przejs¢ do odpowiedniej strony.

» 19

WPROWADZENIE

N

Modut przetgcznikéw

Zapalenie sie kontrolki sygnalizuje stan
odpowiedniej funkciji.

A. Wylaczenie systemu ESP/ASR.
» 91

B. Wylaczenie pomocy graficznej i
dzwiekowej przy parkowaniu tytem.

» 107

C. Centralny zamek.

w71

D. Wylaczenie alarmu objetosciowego.
» 66

15



WPROWADZENIE

7

Poduszka powietrzna pasazera

Otworzy¢ przedni schowek.
Wiozy¢ klucz.

Wybra¢ potozenie:

"ON" (wiaczenie), jezeli siedzi
pasazer lub zainstalowany jest
fotelik dzieciecy "przodem do
kierunku jazdy",

"OFF" (wytaczenie), jezeli
zainstalowany jest fotelik dzieciecy
"tytem do kierunku jazdy".

4. Wyjac klucz, nie zmieniajac
potozenia.

wnN=

» 95

Pasy bezpieczenstwa przednie
i tylne

A. Kontrolka niezapietego lub
odpietego lewego przedniego pali
sie na czerwono.

B. Kontrolka niezapietego lub
odpietego prawego przedniego
pasa pali sie na czerwono.

C. Kontrolka odpietego pasa tylnego
lewego pali sie na czerwono.

D. Kontrolka odpietego pasa tylnego
prawego pali sie na czerwono.

» 92

~_ URUCHOMIENIE
Stacyjka

1. Potozenie Stop.
2. Potozenie Zapton.
3. Potozenie Rozruch.

» 64




WPROWADZENIE

~_ WYGODA PROWADZENIA

Ogranicznik predkosci

1. Wybranie / Zatrzymanie trybu
ogranicznika.

Zmniejszenie zaprogramowanej
wartosci.

Zwigekszenie zaprogramowanej
wartosci.

Wiaczenie / Wytgczenie
ograniczenia.

P @ N

Regulacja musi odbywac sie przy pra-
cujgcym silniku.

» 103

Regulator predkosci

1. Wybranie / Zatrzymanie trybu
regulatora.

2. Zmniejszenie zaprogramowanej
wartosci i zapamietanie predkosci.

3. Zwiekszenie zaprogramowanej
wartosci i zapamietanie predkosci.

4. Wylaczenie / Wytaczenie regulacji.

Aby zaprogramowac¢ Ilub aktywowac
predkos¢, predkos¢ samochodu musi
przekracza¢ 40 km/h, przy wigczonym
czwartym biegu, w przypadku recznej
skrzyni biegéw (drugi, w przypadku au-
tomatycznej skrzyni biegow).

» 105

Wyswietlacz w zestawie
wskaznikéw

Tryb regulatora lub ogranicznika pred-
kosci pojawi sie w zestawie wskazni-
kéw w momencie jego wigczenia.

Regulator predkosci

Ogranicznik predkosci

17



ZESTAWY WSKAZNIKOW, BENZYNA - DIESEL, SKRZYNIA BIEGOW Wyswietlacz
RECZNA LUB AUTOMATYCZNA

Panel, na ktérym rozmieszczone sg ze-
stawy wskaznikéw oraz kontrolki funkcji
samochodu.

Zestawy wskaznikow

Temperatura oleju.

Wskazuje temperature oleju silniko-
wego (° Celsjusza).

Wyswietlacz.

Przycisk zerowania wyswietlacza.

. Ogranicznik predkosci
lub

Regulator predkosci.
(km/h lub mph)

. Dzienny licznik przebiegu
kilometrow.

(km lub mile)

. Licznik serwisowy

(km lub mile) nastepnie,

1. Obrotomierz. ; ; ; Wskaznik poziomu oleju
Zeruje wybrang funkc dzienn b
Wskazuje predkosé obrotowa silni-  freanik Kilometiéw b wekasniky  Silnikowego.
ka (x 1000 obr/min lub rpm). serwisowego). nastepnie

2. Poziom paliwa. Przycisk oswietlenia zestawu Licznik catkowitego przebiegu
Wskazuje ilo$¢ paliwa jaka pozosta- wskaznikow. kilometrow.
ta w zbiorniku. Zmienia intensywnosé oswietlenia (km lub mile) .

3. Temperatura plynu chlodniczego. stanowiska kierowcy. Trzy wyzej wkyrlnl_enlone fun*kqe po-
Wskazuje temperature ptynu chod- Automatyczna skrzynia biegow. Jzaa\";/)'%r?‘u_s'e olejno, po wigczeniu
niczego (° Celsjusza). Wskazuje wybrany program i wigczony

4. Predkosciomierz. bieg.

Wskazuje biezgcg predkosé samo-

Wiecej informacji znajduje sie w roz-

dziale odpowiadajgcym funkcji i przypi-

chodu (km/h lub mph). sanemu do niej wyswietlaczowi.

18



/- .=
Kontrolki Kontrolki dziatania

Zapalenie sie jednej z tych kontrolek,
sygnalizuje wigczenie danego systemu.

Kontrolka lewego
kierunkowskazu.

Swiatta mijania.

— Swiatta drogowe.

Wiaczony hamulec
postojowy.

Kontrolka prawego
kierunkowskazu.

Lampki kontrolne, informujace kierowcg Po wiaczeniu zaptonu
o wigczeniu systemu (kontrolki wiacze-  kontrolki alarmowe zapalajg sie na kil-
nia lub wytgczenia) oraz o wystgpieniu k5 sekund po witaczeniu zapfonu.
usterki (kontrolka alarmowa). . TR
W momencie uruchomienia silnika, kon-
trolki powinny zgasnac.
W przypadku palenia sie na state, przed iD Reflektory przeciwmgielne

rozpoczeciem jazdy, nalezy sprawdzi¢ przednie.
przyczyne zapalenia sie danej kontrolki.

Swiatta przeciwmgielne

tylne.
Kpntrolka moze migac lub zapali¢ Ostrzezenia dodatkowe Y
Siewaistale; ) ) Zapaleniu sie niektérych kontrolek moze Podgrzewanie silnika Diesel.
Niektore kontrolki moga przyjmo-  towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy oraz ko- Poczekaé¢ na zgasniecie tej kon-
wac dwa tryby wyswietlania. Po- munikat na ekranie wielofunkcyjnym. trolki, przed uruchomieniem roz-
wigzanie wyswietlania ze stanem rusznika.

dziatania samochodu pozwala
stwierdzi¢, czy jest to sytuacja nor-
malna czy tez pojawita sie usterka.

19
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Kontrolki wytaczenia

Zapalenie sie jednej z tych kontrolek,
sygnalizuje celowe wylaczenie danego
systemu.

on Wylaczenie systemu poduszki
g [ powietrznej pasazera.

UZ system poduszki powietrzne
pasazera jest wigczany auto-
matycznie w momencie uru-
chomienia samochodu.

Specjalny przetacznik, umieszczony w

schowku przednim, umozliwia wytacze-

nie poduszki powietrznej pasazera. Jest
to potwierdzone przez zapalenie sie na
state tej kontrolki.

Wylaczenie systemu
dynamicznej kontroli
stabilnosci (ESP).

System ESP jest wigczany au-
tomatycznie w momencie uruchomienia
samochodu.

Specjalny przycisk, umieszczo-

ny na srodku deski rozdzielczej,

umozliwia wylgczenie systemu.

Jest to potwierdzone przez za-
palenie sie na state tej kontrolki oraz
diody przycisku.



Kontrolki alarmowe

Przy pracujgcym silniku, samochod
w ruchu, zapalenie sie jednej z poniz-
szych kontrolek, informuje o usterce,
wymagajacej interwencji kierowcy.

Kazda usterka powodujgca zapale-
nie sie kontrolki alarmowej, wyma-
ga przeprowadzenia dodatkowej
diagnostyki, odczytujac powigzany
komunikat na ekranie wielofunkcyj-
nym.

W przypadku probleméw, nalez
skontaktowac sie z ASO PEUGEOT.

Alarm centralny.

Zapalenie sie kontrolki po-
wigzanej z zapaleniem sie

innej kontrolki alarmowe;j:

- przebita opona,

- hamulce,

- cisnienie oleju silnika,

- temperatura ptynu chtodzacego silnik,

wymaga bezwzglednego zatrzymania
samochodu z zachowaniem niezbed-
nych srodkéw ostroznosci.

Serwis.

Zapalenie sie kontrolki, syg-
nalizuje wystgpienie problemu
zwigzanego z systemem nie-
majacym specjalnej kontrolki.
Aby zidentyfikowa¢ problem, nalezy od-
czyta¢ komunikat na ekranie wielofunk-
cyjnym.
Sprawdzic¢:
- baterie pilota zdalnego sterowania,
- poziom oleju silnikowego,
- poziom ptynu spryskiwaczy szyb,
w innych przypadkach, skontaktowac
sie z ASO PEUGEOT.

Przebita opona.

Zapalenie sie kontrolki syg-

nalizuje przebicie jednego lub

wiece] koét, wymagajace bez-
wzglednego zatrzymania samochodu
z zachowaniem niezbednych srodkow
ostroznosci.

Wymieni¢ uszkodzone koto i naprawic
je w ASO PEUGEOT.

System zapobiegajacy

blokowaniu sie két (ABS).

Zapalenie sie kontrolki sygnali-

zuje usterke systemu zapobie-

gajacego blokowaniu sie kot.
Pomimo tego, samochdéd posiada wspo-
maganie hamowania.

wf':
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— "—\ KONTROLA DZIALANIA
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Poduszki powietrzne.

Zapalenie sie kontrolki sygna-

lizuje usterke jednego z syste-

mow  poduszek powietrznych
(czotowych Ilub bocznych), pirotech-
nicznych napinaczy pasow oraz palg-
kow bezpieczenstwa.

Dynamiczna kontrola
stabilnosci (ESP).

System ESP jest automatycz-
nie wigczany w momencie uru-
chomienia samochodu.

Poza wytgczeniem, zapalenie sie kon-
trolki na state oraz miganie kontrolki
przycisku sygnalizuje usterke systemu.

System autodiagnostyki
silnika.

Zapalenie sie kontrolki sygna-
lizuje usterke systemu kontroli
silnika.

Miganie kontrolki sygnalizuje usterke
systemu emisji spalin.

Cisnienie oleju silnika.
= e Zapalenie sie kontrolki sygnalizuje
usterke uktadu smarowania silni-
ka, wymagajacq bezwzglednego
zatrzymania samochodu z zachowaniem
niezbednych srodkéw ostroznosci.

O

Reflektory kierunkowe.

Miganie kontrolki sygnalizuje
usterke systemu reflektorow kie-
runkowych.

Vi

tadowanie akumulatora.

Zapalenie sie kontrolki sygnali-
zuje usterke uktadu tadowania
akumulatora (zabrudzone Iub
poluzowane klemy, pasek alternatora

luzny lub pekniety, ...).

(G):] lizuje usterke jednego z syste-

mow hamulcowych:

- powazny spadek poziomu ptynu w
uktadzie,

- usterka elektronicznego rozdziela-
cza sity hamowania (REF) (jedno-
czesne zapalenie kontrolki ABS),

wymagajaca bezwzgledne zatrzymanie

samochodu z zachowaniem niezbed-
nych srodkéw ostroznosci.

W trakcie jazdy, sprawdzi¢ czy hamulec

postojowy jest prawidtowo zwolniony.

E‘] zuje, ze pozostato okoto 50 km

do przejechania.

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa to okoto
50 litrow.

Hamulce.
Zapalenie sie kontrolki sygna-

Minimalny poziom paliwa.
Zapalenie sie kontrolki sygnali-

Maksymalna temperatura
ptynu chtodniczego.

LY J

===~ ® Zapalenie sie kontrolki sygnali-
zuje zbyt wysokg temperature w

uktadzie chtodzgacym, wymagajaca za-

trzymanie samochodu z zachowaniem

niezbednych srodkéw ostroznosci.

Otwarte drzwi.

% Jezeli drzwi, bagaznik lub po-

krywa silnika sg otwarte:

- przy predkosci ponizej 10 km/h,
kontrolka zapali sie na state,

- przy predkosci powyzej 10 km/h,
kontrolka zapali sie na state i wiaczy
sie sygnat dzwiekowy.

;# Niezapiety / odpiety pas
i bezpieczenstwa.

¥ Zapalenie sie kontrolki informu-

je, ze kierowca* i/lub pasazer

na siedzeniu przednim nie zapiat lub
odpiat swaoj pas.

Zapalenie sygnalizuje rowniez, ze je-

den lub kilku pasazerow z tylu nie za-

pieto swoich pasow.

Uktad kierowniczy ze
wspomaganiem.
Zapalenie sie kontrolki sygnali-

zuje usterke uktadukierownicze-
go ze wspomaganiem elektrycznym.

Obecnos¢ wody w oleju
napedowym*.
Zapalenie sie kontrolki sygna-

lizuje obecnos¢ wody w filtrze
oleju napedowego.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia syste-
mu wtryskowego w silnikach Diesel.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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Wskaznik temperatury ptynu
chtodniczego

System informuje kierowce, podczas jaz-
dy, o temperaturze ptynu chtodniczego.

Jezeli, przy pracujacym silniku, wska-

zoéwka znajduje sie:

- w strefie A, temperatura jest odpo-
wiednia,

- w strefie B, temperatura jest zbyt

wysoka; kontrolka maksymalnej
temperatury 1 oraz kontrolka cen-
tralnego alarmu STOP zapalajg sie,
wigcza sie sygnat dzwiekowy, a na
ekranie wielofunkcyjnym pojawia
sie komunikat.

Natychmiast zatrzyma¢ samochoéd w
bezpiecznym miejscu.
Skontaktowac¢ sie z ASO PEUGEOT.

Po kilku minutach prowadzenia, tempe-
ratura oraz cisnienie w ukfadzie chio-
dzacym wzrasta.

Aby uzupetni¢ poziom:
% odczekac na ostygniecie silnika,

% odkreci¢ korek o dwa obroty, aby
zmniejszy¢ cisnienie,

% jezeli cisnienie spadnie, odkreci¢
korek,

% uzupetni¢ poziom do oznaczenia
"MAXI".

W  silnikach benzynowych, chto-
dzenie silnika sterowane jest elek-
tronicznie, w celu poprawienia
zuzycia paliwa. Z tego wzgledu,
temperatura ptynu chtodniczego
nie zalezy juz bezposrednio od
temperatury zewnetrznej i sposobu
uzytkowania pojazdu.

Na przykiad w miescie, jest rze-
czg normalna, ze temperatura pty-
nu chtodniczego bedzie delikatnie
wyzsza zima niz latem.

Wskaznik temperatury oleju
silnikowego

System informuje kierowce, podczas
jazdy, o temperaturze oleju silnikowego.

L} 1 i
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Jezeli, przy pracujacym silniku, wska-

zoéwka znajduje sie:

- w strefie C, temperatura jest odpo-
wiednia,

- w strefie D, temperatura jest zbyt
wysoka; kontrolka cisnienia oleju
oraz kontrolka centralnego alarmu
STOP zapalajg sie, wigcza sie syg-
nat dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawia sie komunikat.

Natychmiast zatrzymaé¢ samochéd w

bezpiecznym miejscu.

Skontaktowac¢ sie z ASO PEUGEOT.
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Licznik serwisowy

Licznik informuje kierowce o ilosci kilo-
metrow, jaka pozostata do nastepnego
przegladu, zgodnie z planem obstugo-
wym producenta.

Odlegtos¢ obliczana jest poczawszy od
ostatniego zerowania licznika. Okreslo-
na jest za pomocg dwoch parametrow:

- ilos¢ przebytych kilometrow,
- czas od ostatniego przegladu.

Odlegtosé do przegladu powyzej

1 000 km

Po witgczeniu zaptonu i przez 5 sekund,
klucz symbolizujgcy czynnosci serwi-
sowe zapala sie. W linii wyswietlacza
catkowitego przebiegu kilometrow, wy-
sSwietla sie ilos¢ kilometrow pozostata
do nastepnego przegladu.

Przyktad: pozostato 4 800 km do na-
stepnego przegladu.

Po wiaczeniu zaptonu przez 5 sekund,
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wigczeniu zaptonu, klucz
gasnie; licznik catkowitego przebiegu
wraca do normalnego wyswietlenia.
Wyswietlacz wskazuje licznik catkowi-
tego i dziennego przebiegu.

Odlegtos¢ do przegladu ponizej

1 000 km

Przyktad: pozostato 900 km do nastep-
nego przegladu.

Po wigczeniu zaptonu przez 5 sekund,
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wigczeniu zaptonu, licznik
catkowitego przebiegu wraca do nor-
malnego wyswietlania. Klucz pozosta-
je zapalony; sygnalizujgc koniecznosc¢
wykonania przegladu.
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Odlegtosé do przegladu
przekroczona

Po kazdym wiaczeniu zaptonu, przez
5 sekund, klucz miga informujgc o ko-
niecznosci szybkiego wykonania prze-
gladu.

Przyktad: odlegtos¢ do przegladu prze-
kroczona o 300 km.

Po wiaczeniu zaptonu przez 5 sekund,
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wiagczeniu zaptonu, licznik
catkowitego przebiegu wraca do nor-
malnego wyswietlania. Klucz pozosta-
je zapalony.

Czynnik czasowy jest nadrzedny w
stosunku do ilosci kilometrow po-
zostatych do przejechania do prze-
gladu, w zaleznosci od eksploatacji
samochodu.

Zatem klucz moze sie zapali¢, po
uptywie 2 lat od ostatniego prze-
gladu.

Zerowanie licznika serwisowego

Po kazdym przegladzie, nalezy wyko-
nac zerowanie licznika serwisowego.
W tym celu, nalezy wykona¢ nastepuja-
cg procedure:

< wytgczy¢ zapton,

% nacisng¢ przycisk zerowania dzien-
nego licznika przebiegu i przytrzy-
mac go wcisnietego,

% wigczy¢ zapton, wyswietlacz rozpo-
czyna odliczanie do tytu,

@ jezeli wyswietlacz wskazuje "=0",
zwolni¢ przycisk; klucz znika.

Po tej operaciji, w przypadku odtgcze-
nia akumulatora, nalezy zaryglowac
samochdéd i odczeka¢ co najmniej
pie¢ minut, aby zerowanie zostato
uwzglednione.
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Wskaznik poziomu oleju
silnikowego

System informuje kierowce o poziomie
oleju silnikowego.

Informacja wyswietlana jest przez kilka
sekund, po witgczeniu zaptonu, po infor-
macji serwisowej.

Kontrola poziomu oleju jest wiary-
godna tylko wtedy, gdy samochaod
stoi poziomo, a silnik wylgczony
jest od ponad 15 minut.

Poziom oleju prawidiowy

Brak oleju

Wskazywany poprzez miganie kon-
trolki "OIL"™, sprzezonej z kontrolkg
serwisowg, ktorej towarzyszy sygnat
dzwiekowy oraz informacja na ekranie
wielofunkcyjnym.

Jezeli brak oleju zostanie potwierdzony
recznym wskaznikiem, nalezy jak naj-
szybciej uzupetni¢ poziom, by nie do-
prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Usterka wskaznika oleju

Wskazywana przez miganie kontrol-
ki "OIL--". Nalezy skontaktowa¢ sie z
ASO PEUGEOT.

Reczny wskaznik poziomu oleju (bagnet)

W celu zlokalizowania recznego wskaz-
nika oleju, w zaleznosci od silnika, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem "Kontrole".

Na wskazniku znajdujg sie

dwa oznaczenia:

- A = maksymalny; nigdy
nie przekracza¢ tego
poziomu.

- B = minimalny; nalezy
uzupetni¢ poziom, wle-
wajagc odpowiedni dla
danego silnika olej, po-
przez korek wlewu oleju.




Licznik catkowitego przebiegu

System mierzy catkowity dystans prze-
jechany przez samochdod w ciggu jego
eksploatacji.

Przebieg catkowity i dzienny wyswietla-
ny jest przez trzydziesci sekund od wy-
faczenia zaptonu, po otworzeniu drzwi
kierowcy, jak i zaryglowaniu lub odry-
glowaniu samochodu.

Licznik dziennego przebiegu
System mierzy dystans przemierzony w

ciggu dnia lub innego terminu, az do ze-
rowania licznika przez kierowce.

% Przy wigczonym zaptonie, nacisng¢
przycisk, az pojawig sie zera.

Potencjometr oswietlenia

Dzigki temu systemowi, mozna recznie
dostosowac intensywnos¢ oswietlenia
stanowiska kierowcy, w zaleznosci od
oswietlenia z zewnatrz.

Wiaczenie

Jezeli swiatta sg zapalone:

% nacisng¢ przycisk, aby zmienic¢ in-
tensywnosc¢ oswietlenia stanowiska
kierowcy,

% jezeli oswietlenie osiggnie mini-
malng wartos¢, zwolni¢ przycisk, a
nastepnie nacisng¢ ponownie aby
zwiekszyc¢ intensywnosg,

lub

< jezeli oswietlenie osiagnie maksy-
malng wartos¢, zwolni¢ przycisk, a
nastepnie nacisng¢ ponownie aby
zmniejszy¢ intensywnosc¢,

@ jak tylko oswietlenie osiggnie zgda-
ng wartos¢, zwolni¢ przycisk.

Wylaczenie

Jezeli sSwiatta sg zgaszone lub w try-
bie dziennym, w przypadku samocho-
dow wyposazonych w Swiatta do jazdy
dziennej, przycisk nie reaguje.
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EKRAN MONOCHROMATYCZNY A Obstuga Menu giéwne
(BEZ RADIOODTWARZACZA RD4)

% NacisngC przycisk "MENU" aby
przewija¢ menu znajdujgce sig¢ w
menu gtéwnym:

- konfiguracja samochodu,
- opcje,

- regulacja wyswietlacza,
- jezyki,

Wyswietlanie na ekranie Do obstugi ekranu stuzg trzy przyciski: - jednostki,

"ESC" aby anulowac biezaca ope- < Nacisnaé przycisk "OK"™ aby wybraé

Wyéwiet!a nastepujgce informacje: racje, odpowiednie menu.
- godzina, - "MENU" aby przewing¢ menu lub
- data, podmenu,
- temperatura zewnetrzna * (miga, w - "OK" aby wybra¢ menu lub podmenu.
przypadku mozliwosci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrola zamkniec¢ (drzwi, bagaznik, ...),

- komputer poktadowy (patrz koniec
rozdziatu).

Komunikaty ostrzegawcze (np. : "Anti-
pollution faulty" (Usterka systemu do-
czyszczania spalin)) lub informacyjne
(np.: "Boot open" (Bagaznik otwarty))
sa wyswietlane czasowo. Moga byc
ustgvg:ane poprzez nacisniecie przycisku
“"ESC".

* Wylacznie z klimatyzacja.
28



Konfiguracja samochodu

C MENU
ACCOM

ECLAI

Menu "Config vehic" umozliwia wigcze-

nie lub wytaczenie nastepujacych ele-

mentow:

- oswietlenia kierunkowego (patrz roz-
dziat "Widocznosc¢"),

- oswietlenia towarzyszacego (patrz
rozdziat "Widocznosc¢").

Opcje

Po wybraniu menu "Options", mozna
otworzy¢ program diagnozujacy stan
wyposazenia (aktywny, nieaktywny,
usterka).

Regulacja wyswietlacza

Menu "Display Configuration" (Konfigu-
racja wyswietlacza) umozliwia dostep
do nastepujacych parametrow:

- rok,

- miesigc,

- dzien,

- godzina,

-  minuta,

- tryb 12 lub 24 godzinny.

MENU
ANNEE

C

Po wybraniu odpowiedniego pa-
rametru, nalezy nacisng¢ przycisk
"OK" aby zmieni¢ parametr.

C MENU

Odczeka¢ okoto 10 sekund w celu
zapamietania zmienionych danych,
a nastepnie nacisng¢ przycisk
"ESC" aby wyj$¢ z menu.

Ekran powr6ci do biezgcego wyswiet-
lenia.

Jezyki

W menu "Choice of language" (Wybor
jezyka): mozna wybrac¢ jezyk wyswiet-
lacza (francuski, wioski, holenderski,
portugalski, portugalski-brazylijski,
niemiecki, angielski, hiszpanski).

Jednostki

Menu "International parameters" (Pa-
rametry miedzynarodowe) umozliwia
zmiane parametrow:

- temperatury (°C lub °F),
- zuzycie paliwa (I/100km, mpg lub
km/1).

N

! Ze wzgledow bezpieczenstwa,
' konfiguracje ekranéw nalezy bez-
wzglednie wykonywac¢ po zatrzy-
maniu pojazdu.
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Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla nastepujace informacje:

- godzina,

- data,

- temperatura zewnetrzna* (miga, w
przypadku mozliwosci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrola zamknie¢ (drzwi, bagaznik, ...),

- zrodta audio (radio, CD, ...)

- komputer pokiadowy (patrz koniec
rozdziatu).

Komunikaty ostrzegawcze (np. : "Antipol-
lution faulty" (Usterka systemu doczysz-
czania spalin)) lub informacyjne (np.:
"Boot open" (Otwarty bagaznik)) sg wy-
Swietlane czasowo. Mogg by¢ usuwane
poprzez nacisniecie przycisku "ESC".

* Wyltgcznie z klimatyzacja.

Obstuga

Za posrednictwem panelu radioodtwa-

rzacza RD4, mozna:

@ nacisngC przycisk
wejs¢ do menu giéwnego,

@ naciskac¢ przyciski "a" lub "+ " aby
przewija¢ elementy na ekranie,

"MENU" aby

< nacisng¢ przycisk "MODE" aby
zmieni¢ biezaca aplikacje (kompu-
ter poktadowy, zrédto audio, ...),

% naciskac przyciski "«" lub "»" aby
zmienia¢ parametry,

< npacisng¢ przycisk "OK" aby za-
twierdzi¢,

lub

< nacisng¢ przycisk "ESC" aby anulo-
wac biezaca operacje.

Menu gléwne

MENU J

CONFIG VEHIC

< Nacisng¢ przycisk "MENU" aby
wejs¢ do menu giéwnego, a na-
stepnie naciska¢ przyciski "« " lub
"w" aby przewija¢ poszczegolne
menu:
- radio-CD
- konfiguracja samochodu,
- opcje,
- regulacja wyswietlacza,
- Jezyki,
- jednostki,

< Nacisng¢ przycisk "OK", aby wy-
bra¢ odpowiednie menu.

Radio-CD

Jezeli radioodtwarzacz RD4 jest wig-
czony, po wybraniu "Radio-CD", mozna
wiaczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje zwigzane
z uzytkowaniem radioodtwarzacza (Sle-
dzenie stacji RDS, tryb REG), odtwa-
rzacza CD lub zmieniarki CD (introscan,
odtwarzanie losowe, powtarzanie CD).

Szczegotowe informacje na temat apli-
kacji "Radio-CD", znajdujg sie w czesci
RD4 w rozdziale "Audio i Telematyka".



Konfiguracja samochodu

C MENU
ACCOH

ECLAI

Menu "Config vehic" umozliwia wigcze-

nie lub wytaczenie nastepujacych ele-

mentow:

- oswietlenie kierunkowe (patrz roz-
dziat "Widocznosc¢"),

- oswietlenie towarzyszgce (patrz
rozdziat "Widocznosc").

Opcje

Po wybraniu menu "Options", mozna ot-
worzy¢ program diagnostyczny, spraw-
dzajacy stan wyposazenia (aktywny,
nieaktywny, usterka).

Regulacja wyswietlacza

Menu "Display Configuration" (Konfigu-
racja wyswietlacza) umozliwia dostep
do nastepujacych parametrow:

- rok,

- miesiac,

- dzien,

- godzina,

-  minuta,

- tryb 12 lub 24 godzinny.

C MENU

ANNEE

Po wybraniu odpowiedniego para-
metru, nalezy naciska¢ przyciski
"«" lub "»"aby modyfikowa¢ war-
tosci.

C MENU

Naciskac¢ przyciski "a " lub "+ " aby
przejs¢ odpowiednio do kolejnego
lub poprzedniego parametru.
Nacisng¢ przycisk "OK" aby zapi-
sac¢ zmiane i powrdci¢ do biezgcego
wyswietlenia lub nacisng¢ na przy-
cisk "ESC" aby anulowac.

Jezyki

W menu "Choice of language" (Wybor
jezyka): mozna wybrac¢ jezyk wyswiet-
lacza (francuski, wioski, holenderski,
portugalski, portugalski-brazylijski,
niemiecki, angielski, hiszpanski).

Jednostki

Menu "International parameters" (Pa-
rametry miedzynarodowe) umozliwia
zmiane parametrow:

- temperatury (°C lub °F),

- zuzycie paliwa (I/100, mpg lub km/l).

am

! Ze wzgledodw bezpieczenstwa,
' konfiguracje ekranéw nalezy bez-
wzglednie wykonywac¢ po zatrzy-
maniu pojazdu.
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Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla nastepujace informacje:

- godzina,

- data,

- temperatura zewnetrzna* (miga, w
przypadku mozliwosci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrola zamknie¢ (drzwi, bagaznik, ...),

- zrodta audio (radio, CD, ...)

- komputer pokiadowy (patrz koniec
rozdziatu).

Komunikaty ostrzegawcze (np. : "Anti-

pollution faulty" (Usterka systemu do-

czyszczania spalin)) lub informacyjne

(np.: "Auto lamps active" (Automatycz-

ne wigczanie swiatet aktywne)) sg wy-

Swietlane czasowo. Mogg by¢ usuwane

poprzez nacisniecie przycisku "ESC".

* Wyltgcznie z klimatyzacja.

Obstuga

Za posrednictwem panelu radioodtwa-

rzacza RD4, mozna:

@ nacisng¢ przycisk
wejs¢ do menu gtéwnego,

% naciskac¢ przyciski "a" lub "+ " aby
przewija¢ elementy na ekranie,

"MENU" aby

% nacisng¢ przycisk "MODE" aby
zmieni¢ biezacag aplikacje (kompu-
ter poktadowy, zrédto audio, ...),

<= nacisnkac przyciski "« " lub " » " aby
zmienia¢ parametry,

@ nacisng¢ przycisk "OK" aby za-
twierdzi¢,

lub

< nacisng¢ przycisk "ESC" aby anulo-
wac biezgcg operacje.

Menu gléwne

< Nacisng¢ przycisk "MENU"
wejs¢ do menu giéwnego:
- funkcje audio,
- komputer poktadowy,
- personalizacja-konfiguracja,
- telefon (zestaw glosSnomodwiacy),
% Naciskac¢ przyciski "a " lub "+~ " aby
przewija¢ poszczegdlne menu, a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK"
aby wybra¢ odpowiednie menu.

aby

Menu "Audio functions"
(Funkcje audio)

Jezeli radioodtwarzacz RD4 jest wig-
czony, po wybraniu tego menu, mozna
wiaczyC lub wytaczy¢ funkcje zwigza-
ne z uzytkowaniem radioodtwarzacza
(RDS, REG, RadioText), odtwarzacza
CD lub zmieniarki CD (introscan, od-
twarzanie losowe, powtarzanie CD).

Szczegodtowe informacje na temat apli-
kacji "Audio functions", znajdujg sie w
czesci RD4 w rozdziale "Audio i Tele-
matyka".




Menu "Trip computer™
(Komputer pokiadowy)

Po wybraniu tego menu, mozna spraw-
dzi¢ informacje dotyczace stanu samo-
chodu (historia alarmoéw, stan funkgiji, ...).

Dziennik alarmoéw

Zawiera aktywne komunikaty alarmowe
i wyswietla je sukcesywnie na ekranie
wielofunkcyjnym.

Stan funkcji

Lista wigczonych lub wytaczonych funk-
cji samochodu.

Whpisanie odlegtosci do punktu
docelowego

Funkcja umozliwia wprowadzenie przybli-
zonej odlegtosci do punktu docelowego.

% Nacisngc¢ przycisk "MENU", aby ot-

worzy¢ menu gtéwne.

@ Za pomocg strzatek wybra¢ menu

"Trip Computer"” (Komputer pokia-
dowy) i nacisng¢ przycisk "OK".

< W menu "Trip Computer” (Kompu-
ter poktadowy), wybra¢ jedng z na-
stepujacych aplikaciji:

—;

dourred des plerias
Erint e fnctnsrm
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Menu "Personalisation-Configuration”
(Personalizacja - Konfiguracja)

ersonnalination-configuration |

O Tad pdr anliraes oihinygle

= O W leremes )

Po wybraniu tego menu, majg panstwo

dostep do nastepujgcych informaciji:

- okreslenie parametrow samochodu,

- konfiguracja wyswietlacza,

- wybor jezyka wyswietlanych infor-
magciji.

Okreslenie parametrow samochodu

Po wybraniu tego menu, mozna wig-

czy¢ lub wylgczy¢ nastepujace wypo-

sazenie:

- oswietlenie kierunkowe (patrz roz-
dziat "Widocznosc¢"),

- oswietlenie towarzyszgce (patrz
rozdziat "Widocznosc").

Przykiad: regulacja czasu oswietlenia
towarzyszacego

% Naciska¢ przyciski "a" lub "+ ", a
nastepnie przycisk "OK" aby wy-
bra¢ dane menu.

1B& T e los res wihicule
lai -l TR LA g ik
TR T T
Bl 4 b pondiyife

@ Naciska¢ przyciski "a" lub "+ ", a
nastepnie przycisk "OK" aby wy-
bra¢ linijke "Os$wietlenie towarzy-

< Naciskac¢ przyciski "«(" lub "»", aby
ustawi¢ odpowiednig wartos¢ (15,
30 lub 60 sekund), a nastepnie przy-
cisk "OK" aby zatwierdzic.

| Eilabraqe el sipalisation
EALclrags daioompbcrmmant R

< Naciska¢ przyciski "a" lub "+ ", a
nastepnie przycisk "OK" aby wy-
bra¢ "OK" i zatwierdzi¢ lub wybra¢
przycisk "ESC" aby anulowac.

Konfiguracja wyswietlacza

Po wybraniu tego menu, mozna wyko-
nac¢ nastepujace ustawienia:

- regulacja jasnosci wideo,

- regulacja daty i godziny,

- wybor jednostek.

Wybor jezyka

W tym menu mozna wybrac jezyk wyswiet-
lacza (Niemiecki, Angielski, Hiszpanski,
Francuski, Wioski, Holenderski, Portugalski,
Portugalski-Brazylijski).

Menu "Telephone” (Telefon)

Jezeli radioodtwarzacz RD4 jest wia-
czony, po wybraniu tego menu, mozna
skonfigurowaé¢ zestaw gtosnomowigcy
Bluetooth (potaczenie), przegladac rézne
katalogi (lista potaczen, ustugi, ...) oraz
przeprowadzi¢ komunikacje (odebra¢ po-
faczenie, zakonczy¢ potgczenie, potacze-
nie oczekujace, tryb sekretny, ...).
Szczegoty dotyczace aplikacji "Telep-
hone", znajdujg sie w czesci RD4 w
rozdziale "Audio i Telematyka".

Ze wzgledéw bezpieczenstwa,
konfiguracje ekranéw nalezy bez-
wzglednie wykonywac¢ po zatrzy-
maniu pojazdu.
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Wyswietlanie na ekranie

Po wiagczeniu zaptonu, wyswietlane sg
automatycznie i bezposrednio nastepu-
jace informacje:

- godzina,
- data,

- temperatura zewnetrzna (w przypad-
ku mozliwosci wystgpienia gotoledzi,
na ekranie pojawi sie komunikat).

Komunikaty ostrzegawcze (np. : "Fuel

level low" (Niski poziom paliwa)) lub

informacyjne (np.: "Auto lamps active"

(Automatyczne wiaczanie sSwiatet ak-

tywne)) sg wyswietlane czasowo. Moga

by¢ usuwane poprzez nacisniecie przy-
cisku "ESC".

Menu gliéwne

Po wiaczeniu radioodtwarzacza GPS
RT4, wybra¢ menu odpowiadajgce na-
stepujacym aplikacjom:

- poktadowy system nawigaciji,

- prowadzenie na mapie,

- informacje drogowe,

- zrédta audio (radio, CD, Jukebox, ...),
- ksigzki telefoniczne i funkcje telefonu,

- konfiguracje ekranu oraz parametry
wyposazenia samochodu,

- wyswietlanie wideo,
- diagnostyka pojazdu.

MEML

Za posrednictwem panelu radiotelefonu

GPS RT4, mozna:

% nacisng¢ na przycisk "MENU" aby
wejs¢ do menu giéwnego,

% przekreca¢ pokrettem aby zmieni¢
wybor,

< npacisng¢ na pokretto aby zatwier-
dzi¢ wybor,

lub

@ npacisng¢ na przycisk "ESC" aby
anulowac¢ biezaca operacje i powro-
ci¢ do poprzedniego wyswietlania.

Szczegodty dotyczace aplikacji "Telep-
hone", znajduja sie w czesci RT4 w roz-
dziale "Audio i Telematyka".
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Menu "Configuration” (Konfiguracja)

% Nacisng¢ na przycisk "MENU" ra-
diotelefonu GPS RT4 aby wejs¢ do
menu giéwnego.

< Obraca¢ pokrettem aby wybrac¢
menu "Configuration”, a nastepnie
nacisng¢ na pokretlo aby zatwier-
dzi¢.

Po wybraniu menu, mozna uzyska¢ do-
step do nastepujacych funkgcji:

Okreslenie parametrow samochodu

Po wybraniu menu "Okreslenie para-

metrow samochodu”, mozna wigczy¢

lub wytaczy¢ nastepujace wyposazenie

prowadzenia i komfortu:

- oswietlenie kierunkowe (patrz roz-
dziat "Widocznos¢"),

- oswietlenia towarzyszacego (patrz
rozdziat "Widocznosc¢").

Przykiad: regulacja czasu oswietlenia

towarzyszgacego

< Obraca¢ pokrettem aby wybrac¢
menu "Konfiguracja oswietlenia”,
a nastepnie nacisng¢ na pokretto
aby zatwierdzi€.

@ Wybra¢ linie "Diugos¢ oswietlenia
towarzyszgcego", a nastepnie za-
twierdzi¢.

@* Wybra¢ ditugosc¢ i nacisng¢ na po-
kretto.

@ Obraca¢ pokrettem i ustawi¢ war-
tos¢ (15, 30 lub 60 sekund), a na-
stepnie nacisng¢ na pokretio.

< Wybra¢ "OK", a nastepnie zatwier-
dzi¢.



Konfiguracja wyswietlacza

Po wybraniu menu "Display Configura-
tion" (Konfiguracja wyswietlacza), moz-
na wykonac nastepujace ustawienia:

- wybor palety barw dostepnych dla
wyswietlacza,

- regulacja jasnosci i kontrastu wy-
Swietlacza,

- regulacja daty i godziny (tryb 12 lub
24 godzinny, synchronizacja minut
GPS),

- wybodr jednostek (tempeatura w
oCelsiusza lub oFahrenheita; zuzy-
cie paliwa w 1/100 km lub mpg lub
km/I).

Dzwiek

Po wybraniu menu "Sound" (Dzwigk)

mozna wykonac¢ nastepujgce ustawienia:

- regulacja komend gtosowych,

- regulacja syntezy mowy (gtosnos¢,
meski lub kobiecy),

- wilgczenie wejscia dodatkowego
AUX.

Wybor jezyka

Po wybraniu menu "Select language"

(Wybor jezyka), mozna wykonac¢ naste-

pujace ustawienia:

- wybor jezyka wyswietlacza (Francais,
English, Italiano, Portugues, Espanol,
Deutsch, Nederlands),

- wybdr jezyka informacji i komend gto-
sowych (Francais, English, Italiano,
Portugues, Espanol, Deutsch,
Nederlands).

Aby zmieni¢ glos syntezy mowy
(meski lub kobiecy) lub jezyk syste-
mu, radiotelefon musi zosta¢ wyta-
czony i ponownie wigczony.

Ze wzgledow bezpieczenstwa,
konfiguracja ekranéw wielofunkcyj-
nych przez kierowce musi odbywac
sie po zatrzymaniu samochodu.

Menu "Video" (Wideo)

Istnieje mozliwos¢ podiaczenia urzadze-
nia wideo (kamera, cyfrowy aparat foto-
graficzny, odtwarzacz DVD, ...) do trzech
gniazd audio/wideo, znajdujgcych sie w
przednim schowku pasazera.
Wyswietlanie wideo mozliwe jest do-
piero po zatrzymaniu samochodu.

Po wybraniu tego menu, mozna wy-

bra¢:

- "Wigczenie trybu wideo" aby wig-
czy¢/wytaczy¢ wideo,

- "Parametry wideo" aby ustawi¢ for-
mat wyswietlacza, jasnos¢, kontrast
i kolory.

< Nacisng¢ przycisk "MODE"™ Iub
"DARK", aby wytaczy¢ wyswietlacz
wideo.

< Naciskac¢ kolejno przycisk "SOURCE",
aby wybra¢ inne zrodto audio niz wi-
deo.
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Menu "Vehicle diagnosis"
(Diagnostyka pojazdu)

Po wybraniu tego menu, mozna prze-
gladac informacje na temat stanu po-
jazdu, takie jak dziennik alarméw lub
stan funkgji.

Dziennik alarméw

Dziennik zawiera aktywne komunikaty
alarmowe i wyswietla je sukcesywnie
na ekranie wielofunkcyjnym.

Stan funkcji

Lista wigczonych lub wytaczonych funk-
cji pojazdu.

< W menu "Vehicle diagnosis™ (Diag-
nostyka pojazdu), wybra¢ jedng z
nastepujacych aplikacji:

% Nacisngc¢ przycisk "MENU", aby ot-
worzy¢ menu gtéwne.

@ Obroci¢ pokrettem i nacisnac je, aby
wybra¢ menu "Vehicle diagnosis™
(Diagnostyka pojazdu).




KONTROLA DZIALANIA ‘I—

KOMPUTER POKLADOWY

System podaje biezgce informacje na

temat wykonywanej trasy (zasieg na

paliwie pozostatym w zbiorniku, zuzycie

paliwa, ...).

Ekran monochromatyczny A Dane komputera poktadowego sg na- < Kolejne nacisniecie powoduje po-
stepujace: wrot do wyswietlania biezacego.

- zasigg na paliwie pozostalym w zbioriku,  Zerowanie

Wyswietlanie danych - chwilowe zuzycie paliwa,
B
- ¢
1S L 100

- przebyty dystans,

+ 25

- Srednie zuzycie, < Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
(I - przetacznik, aby wyzerowaé prze-

o : jechany dystans, srednie zuzycie i
-15 L i =aﬂ srednig predkosc¢.
% Nacisngc¢ przycisk, umieszczony na - Srednia predkosc.
koncu dzwigni przelacznika wy-
cieraczki szyby, aby wyswietli¢ ko- s
lejno poszczegdlne dane komputera i
poktadowego. 3 g H I": ¥ I"il
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Kilka definicji...

Zasieg na paliwie
ﬂ'@ pozostatym w zbiorniku
(km lub mile)

Wskazuje ilos¢ kilometrow,
ktora moze by¢ przejechana na paliwie
pozostatym w zbiorniku, w zaleznosci
od sredniego zuzycia paliwa na ostatnio
przejechanych kilometrach.

Mozliwe jest zauwazenie wzrostu
licznika, na skutek zmiany warun-
kéw jazdy lub uksztattowania te-
renu, powodujgc znaczng zmiane
chwilowego zuzycia paliwa.

Jak tylko zasieg spadnie ponizej 30 km,
pojawig sie kreski. Po uzupetnieniu pa-
liwa o co najmniej 5 litrow, zasieg zosta-
nie ponownie obliczony i wyswietlony
jak tylko przekroczy 100 km.

Jezeli, zamiast liczb, bedg wyswiet-
lane kreski, nalezy skontaktowac
sie z ASO PEUGEOT.

Chwilowe zuzycie paliwa
(1/100km lub km/I lub mpg)

Jest to Srednia ilos¢ paliwa zu-
zyta w ciggu ostatnich kilku se-
kund.

I

Funkcja wyswietlana jest poczgw-
szy od 30 km/h.

Srednie zuzycie paliwa
(I/100km lub km/I lub mpg)
Jest to srednia ilos¢ paliwa
zuzyta od ostatniego zero-

wania komputera poktado-
wego.

Bug.]

Przejechany dystans

(km lub mile)

Wskazuje przejechany dy-
stans od ostatniego zerowa-
nia komputera poktadowego.

Pozostaly do przejechania
m dystans
(km lub mile)

Jest to pozostata odlegtos¢ do
punktu docelowego. Jest obliczana na
biezgco przez system nawigacji, o ile
prowadzenie jest wigczone lub na pod-
stawie odlegtosci wprowadzonej przez
uzytkownika.

Jezeli odlegtos¢ nie zostanie wprowa-
dzona, zamiast liczb pojawig sie kreski.

Srednia predkosé

(km/h lub mph)

Jest to srednia predkosc¢ obli-
czana od ostatniego zerowania
komputera poktadowego (przy
witgczonym zaptonie).

=

wf':
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KOMPUTER POKLADOWY

System podaje biezgce informacje na
temat wykonywanej trasy (zasieg, zu-
zycie paliwa, ...).

Ekran monochromatyczny C

=

ﬁ

360 340 320
migs MG mies

Wyswietlanie danych

/

% Nacisng¢ na przycisk, umieszczony
na krawedzi przetacznika wycie-
raczki szyby, aby wyswietli¢ kolej-
no dane komputera poktadowego.

- zaktadka informacji biezg-

:--’an; cych:

e zasieg na paliwie pozo
statym w zbiorniku,

e chwilowe zuzycie
pali wa,

e pozostaty dystans,
- zaktadka trasy "1":
\-:_J-) e przebyty dystans,
e sSrednie zuzycie,
e 3Srednia predkosé.
dla pierwszej trasy.

- zakfadka trasy "2™":
— e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkos¢.
dla drugiej trasy.

@ Kolejne nacisniecie powoduje po-
wroét do biezgcego wyswietlania.

Zerowanie

&=

+ 28

@ Jezeli dana trasa jest wyswietlana,
nacisng¢ na ponad dwie sekundy na
przetacznik.

Trasy "1™ i "2" sg odrebne z tymi samy-
mi parametrami.

Trasa "1" umozliwia, na przyktad, obli-
czanie dzienne, a trasa "2" obliczenia
miesieczne.




Kilka definicji...

Zasieg na paliwie
ﬂ'@ pozostatym w zbiorniku
(km lub mile)

Wskazuje ilos¢ kilometrow,
ktora moze by¢ przejechana na paliwie
pozostatym w zbiorniku, w zaleznosci
od sredniego zuzycia paliwa na ostatnio
przejechanych kilometrach.

Mozliwe jest zauwazenie wzrostu
licznika, na skutek zmiany warun-
kéw jazdy lub uksztattowania te-
renu, powodujgc znaczng zmiane
chwilowego zuzycia paliwa.

Jak tylko zasieg spadnie ponizej 30 km,
pojawig sie kreski. Po uzupetnieniu pa-
liwa o co najmniej 5 litrow, zasieg zosta-
nie ponownie obliczony i wyswietlony
jak tylko przekroczy 100 km.

Jezeli, zamiast liczb, bedg wyswiet-
lane kreski, nalezy skontaktowac
sie z ASO PEUGEOT.

Chwilowe zuzycie paliwa
(1/100km lub km/I lub mpg)

Jest to Srednia ilos¢ paliwa zu-
zyta w ciggu ostatnich kilku se-
kund.

I

Funkcja wyswietlana jest poczgw-
szy od 30 km/h.

Srednie zuzycie paliwa
(I/100km lub km/I lub mpg)
Jest to srednia ilos¢ paliwa
zuzyta od ostatniego zero-

wania komputera poktado-
wego.

Bug.]

Przejechany dystans

(km lub mile)

Wskazuje przejechany dy-
stans od ostatniego zerowa-
nia komputera poktadowego.

Pozostaly do przejechania
m dystans
(km lub mile)

Jest to pozostata odlegtos¢ do
punktu docelowego. Jest obliczana na
biezgco przez system nawigacji, o ile
prowadzenie jest wigczone lub na pod-
stawie odlegtosci wprowadzonej przez
uzytkownika.

Jezeli odlegtos¢ nie zostanie wprowa-
dzona, zamiast liczb pojawig sie kreski.

Srednia predkosé

(km/h lub mph)

Jest to srednia predkosc¢ obli-
czana od ostatniego zerowania
komputera poktadowego (przy
witgczonym zaptonie).

=

wf':
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KOMFORT

N\

WENTYLACJA

System pozwalajgcy na utrzymanie od-
powiedniego komfortu w kabinie.

Wiot powietrza

Powietrze w kabinie jest filtrowane, wla-
tuje z zewnatrz poprzez kratki znajdujg-
ce sie u podstawy przedniej szyby lub
z obiegu wewnetrznego w recyrkulacji
powietrza.

Uzdatnianie powietrza

Powietrze w kabinie przechodzi przez

rézne uktady, w zaleznosci od wyboru

kierowcy:

- wlatuje bezposrednio do kabiny
(wlot powietrza z zewnatrz),

- przechodzi przez uktad ogrzewania
(ogrzewanie),

- przechodzi przez uktad chiodzacy
(klimatyzacja).

Przetgcznik temperatury umozliwia
otrzymanie zgdanego komfortu, mie-
szajgc powietrze przechodzace przez
rézne obiegi.

Przetacznik rozprowadzania powietrza
umozliwia podziat strumienia rozpro-
wadzanego powietrza na poszczegolne
nawiewy.

Przetacznik natezenia nawiewu umozli-
wia zwiekszenie lub zmniejszenie pred-
kosci obrotowej wentylatora nadmuchu.

Panel sterowania

Przetaczniki tego systemu znajdujg sie
na panelu A konsoli srodkowej. Zalez-
nie od modelu, przetaczniki posiadajg
nastepujace funkcje:

- regulowany poziom komfortu,

- natezenie nawiewu,

- rozprowadzanie powietrza,

- odmrazanie i osuszanie,

- reczne lub automatyczne przetgcz-
niki klimatyzacji.

Rozprowadzanie powietrza

1. Dysze odmrazania lub osuszania

przedniej szyby.

2. Dysze odmrazania lub osuszania
bocznych szyb przednich.

3. Nawiewy boczne, zamykane i usta-
wiane.

4. Nawiewy srodkowe, zamykane i usta-
wiane.

5. Wyloty powietrza na nogi pasazeréw
z przodu.

6.

Wyloty powietrza na nogi pasazerow
z tytu.




KOMFORT 2|

i e
i PORADY DOTYCZACE WENTYLACJI |
7 | KLIMATYZACJI 7w System klimatyzacji nie zawiera
chloru i nie powoduje zagrozenia
Aby obydwa systemy byty w peini skuteczne, nalezy przestrzegac¢ nastepuja- dla warstwy ozonowe;j.
cych zasad uzytkowania i konserwaciji:
@ Jezeli po dluzszym postoju na stoncu, temperatura wewnatrz jest bardzo
wysoka, nalezy przez chwile przewietrzy¢ kabine.

Ustawic przetacznik regulacji nawiewu powietrza na poziomie wystarcza-
jacym do odnowienia powietrza w kabinie.

@ Aby uzyskac¢ rownomierne rozprowadzenie powietrza, nie nalezy zakry-
wac wlotéw powietrza z zewnatrz umieszczonych u podstawy przedniej
szyby, dysz, nawiewdéw oraz wylotow powietrza, jak i wyciggu powietrza
umieszczonego w bagazniku.

% Nie zakrywac czujnika nastonecznienia, umieszczonego na desce roz-
dzielczej; stuzy on do regulacji systemu klimatyzac;ji.

@ Jezeli nie uzywa sie klimatyzacji, nalezy uruchamia¢ system na 5 do
10 minut, raz lub dwa razy w miesigcu, aby zachowac¢ jego sprawne
dziatanie.

< Kontrolowac czystosc¢ filtra kabiny i wymienia¢ okresowo wkiady filtra. W
szczegodlnych warunkach, wymienia¢ dwa razy czesciej (patrz rozdziat
"Kontrole").

@ Zalecamy stosowanie ztozonego filtra kabiny. Dodatkowy aktywny filtr, po-
prawia oczyszczanie powietrza wdychanego przez pasazerow oraz za-
pewnia wigekszg czystos¢ w kabinie (zmniejszenie objawow alergicznych,
nieprzyjemnych zapachéw oraz tlustego osadu).

< W celu zachowania sprawnej pracy systemu klimatyzacji zaleca sie jego
regularng kontrole.

@ Jezeli brak jest chtodzenia, nalezy wytaczy¢ klimatyzacje i skontaktowac
sie¢ z ASO PEUGEOT.

W konfiguraciji "kabriolet", osiagi systemu klimatyzacji mogg by¢ ograniczone.

Instalacja ostony przeciwwiatrowej (windstop) zwigksza komfort.

W przypadku holowania ciezkiego obiektu na stromym wzniesieniu lub w wy-

sokiej temperaturze, wylaczenie klimatyzacji umozliwi odzyskanie mocy silni-

ka, a w konsekwencji poprawe warunkéw holowania.

Katuza pod stojgcym samochodem jest zjawiskiem normalnym; jest to kon-

densat wodny ze skraplacza klimatyzac;ji.
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. KOMFORT

OGRZEWANIE / WENTYLACJA KLIMATYZACJA RECZNA

Panel ze sterowaniem recznym Panel ze sterowaniem recznym




OGRZEWANIE / WENTYLACJA
| KLIMATYZACJA
RECZNA

Systemy ogrzewanie / wentylacja lub
klimatyzacja mogg pracowac wytacznie
przy uruchomionym silniku.

1. Regulacja temperatury

@ Obraca¢ pokrettem od
niebieskiego (zimno) do
czerwonego (ciepto), aby
dostosowac¢ temperature
do swoich potrzeb.

2. Regulacja natezenia nawiewu

< Obracac¢ pokrettem od poto-
zenia 1 do potozenia 4, aby
dostosowac¢ do swoich po-
trzeb natezenie nawiewu.

>

I | = W przypadku ustawienia pokretta
w potozeniu 0 (wytaczenie syste-
mu), komfort termiczny przesta-
je by¢ zachowywany. Pomimo
tego, delikatny nawiew, zwigza-
ny z przemieszczaniem sie sa-
mochodu jest wyczuwalny.

3. Regulacja rozprowadzenia
powietrza

ﬁ Szyba przednia i szyby boczne.
Szyba przednia, szyby
irﬁ y

] boczne i nogi pasazerdow.
[

Nogi pasazerow.
(nawiewy zamkniete)

= Rozprowadzenie powietrza
moze by¢ ustawione w poto-
zeniu posrednim, oznaczo-

nym punktem "e".

Nawiewy srodkowe i boczne.

-

4. Otwarty obieg powietrza /
Zamkniety obieg powietrza

Otwarty obieg powietrza pozwoli unik-
nac¢ zaparowania przedniej szyby i szyb
bocznych.
Zamkniety obieg powietrza pozwala od-
izolowac kabine od zapachdéw i dymu z
zewnatrz.

Jak tylko to mozliwe, nalezy ustawi¢ ot-
warty obieg powietrza, aby unikng¢ ob-
nizenia jakosci powietrza i zaparowania
szyb.

KOMFORT 1—

Panel ze sterowaniem recznym

@ Przesung¢ przetgcznik reczny w

prawo, aby ustawi¢ "Zamkniety
obieg powietrza".
= Przesung¢ przetacznik reczny w

lewo, aby powrdci¢ do "Otwartego
obiegu powietrza".

Panel ze sterowaniem elektrycznym

% Nacisng¢ przycisk aby
ustawi¢ zamkniety obieg
powietrza. Zostanie to
zasygnalizowane zapale-
niem sie kontrolki.

% Ponowne nacisniecie przycisku spo-
woduje powr6t do otwartego obiegu
powietrza. Kontrolka zgasnie.

Odmrazanie - Osuszanie

Aby szybko odmrozi¢ przednig szybe i

szyby boczne nalezy:

@ ustawi¢ przetgcznik wlotu powietrza
4 w potozeniu "Otwarty obieg po-
wietrza",

% ustawi¢ pokretto
powietrza 3 w potozeniu
przednia”,

< ustawic pokretto temperatury 1 oraz
natezenia nawiewu 2 w potozeniu
maksymalnym,

@ zamkng¢ nawiewy srodkowe,

@ wigczy¢ klimatyzacje naciskajgc
przycisk "A/C".

rozprowadzenia
"Szyba

E
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OGRZEWANIE / WENTYLACJA
| KLIMATYZACJA
RECZNA
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trzeb natezenie nawiewu.

>
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ﬁ Szyba przednia i szyby boczne.
Szyba przednia, szyby
irﬁ y

] boczne i nogi pasazerdow.
[

Nogi pasazerow.
(nawiewy zamkniete)

= Rozprowadzenie powietrza
moze by¢ ustawione w poto-
zeniu posrednim, oznaczo-

nym punktem "e".

Nawiewy srodkowe i boczne.

-

4. Otwarty obieg powietrza /
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5. Wiaczenie / Wytaczenie
klimatyzacji
Klimatyzacja pracuje wydajnie
o kazdej porze roku, przy za-
mknietych szybach.

Umozliwia:

- latem, obnizy¢ temperature,

- zima, ponizej 0°C, zwiekszy¢ sku-
tecznos¢ osuszania.

Wiaczenie

< Nacisng¢ przycisk "A/IC", zapali sie
odpowiednia kontrolka.

Klimatyzacja nie dziata jezeli pokretio

regulacji natezenia nawiewu powie-

trza 2 znajduje sie w potozeniu "0".

Wyltaczenie
< Ponownie nacisng¢ przycisk "A/C",
odpowiednia kontrolka zgasnie.

ODMRAZANIE TYLNEJ SZYBY

Przycisk sterowania znajduje
sie na panelu systemu ogrze-
wania lub klimatyzacji.

Wiagczenie

Odmrazanie tylnej szyby, dziata wytacz-

nie przy wigczonym silniku.

< Nacisng¢ przycisk aby wiaczy¢ od-
mrazanie tylnej szyby i zewnetrz-
nych lusterek wstecznych. Zapali
sie odpowiednia kontrolka.

Wylaczenie

Odmrazanie wylgcza sie automatycz-

nie, aby unikng¢ zbyt duzego zuzycia

energii.

< Mozliwe jest wylgczenie odmrazania
przed jego automatycznym wytacze-
niem, poprzez ponowne nacisniecie
przycisku. Kontrolka zgasnie.

i Jezeli silnik zostanie wylaczony

| przed automatycznym wytgcze-
niem odmrazania, odmrazanie zo-
stanie kontynuowanie w momencie
kolejnego uruchomienia silnika.
Odmrazanie jest wytaczone, jezeli
sktadany dach znajduje sie w ba-
gazniku.

(0

"l = Nalezy wylacza¢ odmrazanie

tylnej szyby i zewnetrznych lu-
sterek wstecznych, jak tylko
uznajg Panstwo to za mozliwe,
poniewaz mniejsze zuzycie pra-
du pozwala zmniejszy¢ zuzycie
paliwa.
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mknietych szybach.

Umozliwia:

- latem, obnizy¢ temperature,

- zima, ponizej 0°C, zwiekszy¢ sku-
tecznos¢ osuszania.

Wiaczenie

< Nacisng¢ przycisk "A/IC", zapali sie
odpowiednia kontrolka.

Klimatyzacja nie dziata jezeli pokretio

regulacji natezenia nawiewu powie-

trza 2 znajduje sie w potozeniu "0".

Wyltaczenie
< Ponownie nacisng¢ przycisk "A/C",
odpowiednia kontrolka zgasnie.

ODMRAZANIE TYLNEJ SZYBY
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Wylaczenie
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nie, aby unikng¢ zbyt duzego zuzycia
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< Mozliwe jest wylgczenie odmrazania
przed jego automatycznym wytacze-
niem, poprzez ponowne nacisniecie
przycisku. Kontrolka zgasnie.
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| przed automatycznym wytgcze-
niem odmrazania, odmrazanie zo-
stanie kontynuowanie w momencie
kolejnego uruchomienia silnika.
Odmrazanie jest wytaczone, jezeli
sktadany dach znajduje sie w ba-
gazniku.

(0

"l = Nalezy wylacza¢ odmrazanie

tylnej szyby i zewnetrznych lu-
sterek wstecznych, jak tylko
uznajg Panstwo to za mozliwe,
poniewaz mniejsze zuzycie pra-
du pozwala zmniejszy¢ zuzycie
paliwa.



AUTOMATYCZNA KLIMATYZACJA DWUSTREFOWA

Klimatyzacja dziata wytgcznie przy pra-
cujgcym silniku.

Automatyczny tryb pracy

1. Program automatyczny "komfort"”

% Nalezy wcisng¢ przycisk
"AUTO". Wyswietli si¢ sym-
bol "AUTO".

Zaleca sie stosowanie tego trybu:
system automatycznie, w optymalny
sposo6b dostosuje wszystkie funkcje
(temperature w kabinie, natezenie na-
dmuchu powietrza, rozprowadzenie po-
wietrza oraz recyrkulacje powietrza), w
zaleznosci od wybranej nastawy.
System zostat stworzony by zapewnic¢
komfort w kazdej porze roku, przy za-
mknietych szybach.

= | Przy zimnym silniku, aby unikng¢ duzego
nadmuchu zimnego powietrza, nawiew w
sposob automatycznie stopniowo dosto-
sowuje natezenie strumienia powietrza.

W przypadku niskiej temperatury na ze-
wnatrz, zaleca sie stosowanie nadmuchu
cieptego powietrza tylko w kierunku przed-
niej szyby, szyb bocznych i nég pasazeréw.

2. Regulacja po stronie kierowcy

3. Regulacja po stronie pasazera

Kierowca oraz pasazer na
przednim siedzeniu mogag indy-
widualnie regulowac¢ tempera-
ture w zaleznosci od potrzeb.

Wartos¢ wyswietlana na wyswietlaczu
odpowiada okreslonemu poziomowi
komfortu, a nie temperaturze w stop-
niach Celsjusza czy Fahrenheita.

KOMFORT = 1—

< Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ war-
tos¢ nalezy obracac¢ pokrettem 2 lub
3 w prawo lub w lewo.

Ustawienie wartosci w okolicy 21 pozwa-
la uzyska¢ optymalny komfort. Niemniej
jednak, istnieje mozliwos¢ ustawien mie-
dzy 18 a 24.

Aby uzyskac¢ optymalny komfort, zaleca
sie utrzymywanie wiekszej réznicy mie-
dzy prawg i lewg strong niz 3 jednostki.

Jezeli po wejsciu do samochodu oka-
ze sie, ze temperatura wewnetrzna
jest o wiele wyzsza lub o wiele nizsza
niz ustawiona wartos¢ komfortowa,
nie ma potrzeby zmiany wyswietla-
nej wartosci. System automatycznie,
w jak najkrotszym czasie, wyrowna
roznice temperatur.

4. Automatyczny program
widocznosé

Aby szybko osuszy¢ lub od-
= mrozi¢ przednig szybe i szyby
LTI boczne (wilgotnosé, wielu pa-

sazerow, oblodzenie...) auto-

matyczny program "komfort"
moze nie wystarczyc.
< Wybra¢ program automatyczny "wi-
docznosc¢".
System automatycznie dostosowuje kli-
matyzacje, natezenie nadmuchu, wiot
powietrza oraz kieruje wentylatory w kie-
runku przedniej szyby i szyb bocznych.

47



— 2|\ KOMFORT

48

@ Aby zatrzymac program, nalezy ponow-
nie wcisng¢ przycisk "widocznosc¢™
lub przycisk "AUTO", kontrolka przyci-
sku gasnie i wyswietla sie "AUTO".

Tryb reczny

Mozliwy jest, zgodnie z osobistymi prefe-

rencjami, wybor innych ustawien niz usta-

wienia zaproponowane przez system,

poprzez ich regulacje. Pozostate funkcje

beda dalej sterowane automatycznie.

@ Wocisniecie przycisku "AUTO" umoz-
liwia powroét do trybu w petni automa-
tycznego.

i Aby schiodzi¢ lub ogrzac¢ jak naj-

szybciej kabine, mozliwe jest prze-
kroczenie wartosci minimalnej 14
lub maksymalnej 28.

% Przekreci¢ pokretto 2 lub 3 w
lewo, az do wyswietlenia "LO"
lub w prawo, az do wyswietle-
nia "HI".

o

5. Wiaczenie / Wyltaczenie klimatyzacji

< Wocisniecie tego przycisku
wyltacza klimatyzacje.

Wyltaczenie moze zmniejszy¢ jakosé

powietrza w kabinie (wilgotnos¢, zapa-

rowanie).

% Ponowne wcisniecie umozliwia powrot
do automatycznego trybu pracy klima-
tyzacji. Pojawia sie z symbol "A/C".

6

. Regulacja rozprowadzania powietrza

< Kolejne wcisnigcia tego
przycisku umozliwiajg kie-
rowanie nadmuchu powie-
trza na:

- przednig szybe, szyby boczne i nogi
pasazerow,

- przednia szybe i szyby boczne
(osuszanie, odmrazanie),

- nawiewy srodkowe i boczne.

- nawiewy srodkowe, nawiewy boc-
zne i nogi pasazerow,

- nogi pasazerow,

7. Regulacja natezenia nawiewu
powietrza

< Nacisng¢ przycisk "ma-
tego wiatraczka" aby
zmniejszy¢ natezenie na-
dmuchu powietrza.

< Nacisng¢ przycisk "duze-
go wiatraczka" aby zwiek-
szy¢ natezenie nadmuchu
powietrza.

Symbol natezenia nadmuchu, wiatra-
czek, wypelnia sie stopniowo w miare
ustawionej wartosci.

8. Otwarty obieg powietrza /
Zamkniety obieg powietrza

% Nacisniecie tego przyci-
sku umozliwia zamknigcie
obiegu powietrza wewnatrz
kabiny. Pojawi sie symbol
zamknietego obiegu po-
wietrza.

Zamkniety obieg powietrza pozwala na
odizolowanie kabiny od zewnetrznych
zapachow i dymow.

@ W miare mozliwosci, nalezy ponow-
nie nacisng¢ ten przycisk w celu
otworzenia obiegu powietrza, by
unikng¢ zaparowania szyb.

o
! Nalezy unika¢ przedituzonego sto-
|7 | sowania zamknietego obiegu po-

wietrza (mozliwos$¢ zaparowania lub
zmniejszenia jakosci powietrza).

Wytaczenie systemu

< Naciska¢ przycisk "matego wia-
traczka", az do znikniecia symbolu
wiatraczka.

Ta operacja wylgcza wszystkie funkcje

systemu klimatyzac;ji.

Komfort termiczny nie jest utrzymywany.

Delikatny nawiew powietrza, spowodo-

wany poruszaniem sie samochodu, po-

zostaje wyczuwalny.

% Ponowne nacisniecie przycisku
"duzego wiatraczka" lub "AUTO"
ponownie uruchamia system przy-
wotujgc wartosci przed wylacze-
niem.

N

! l Unikac¢ dtuzszej jazdy z wytaczong
I klimatyzacjag.

—



AROMATYZER

System umozliwiajgcy rozpylanie, we-
dtug upodoban, zapachu wewnatrz ka-
biny, za pomocg pokretta regulacji oraz
réoznym wktadom zapachowym.

Obstuga

A. Pokretto regulacji.

Pokretto umozliwia jednoczesne regulo-
wanie wentylacji oraz natezenia rozpyla-
nia zapachu. Dostepne sg trzy potozenia
podstawowe:

0. Bez nawiewu.

1. Nawiew maksymalny / Bez rozpylania.
2. Nawiew maksymalny / Rozpylanie

i Intensywnos¢ rozpylania zapachu
moze zaleze¢ od ustawienia wen-
| tylaciji i klimatyzacji.

B. Wkiad zapachowy.
Wktad mozna bardzo tatwo wyjac.
Mozna go wyja¢ w kazdej chwili i scho-

wac, dzieki pokrywce, ktéra umozli-
wia zamkniecie wktadu gdy juz zostat
otwarty.

W ASO PEUGEOT mozna zdobyc¢ inne
wktady zapachowe.

a
g Ze wzgledoéw bezpieczenstwa, wy-
' cigganie wktadu powinno odbywac
sie podczas postoju.
Nie demontowa¢ wktadow.

Nie uzupetnia¢ samemu wktadow
zapachowych. Stosowac¢ wytgcz-
nie oryginalne wktady PEUGEOT.

Unika¢ kontaktu wktadu ze skoérg i
oczami.
Trzymac¢ poza zasiegiem dzieci i
zwierzat.

KOMFORT = 1—

Wyjmowanie wkiadu

% Przekreci¢ wktad o ¢éwier¢ obrotu.
<+ Wyjac¢ wktad z deski rozdzielczej.
@ Zatozy¢ pokrywke uszczelniajgca.

Zaktadanie wkitadu

@ Zdja¢ pokrywke uszczelniajacg z
wkiadu.
< Umiesci¢ wktad w desce rozdzielcze;j.

< Nacisng¢ na wktad i przekreci¢ go o
¢wier¢ obrotu.

I | Nie wyrzucac oryginalnego wkia-
' du, ktory stuzy jako zakrycie w
przypadku nie stosowania wktadu
zapachowego.
Aby wydluzy¢é czas przydatnosci
zapachu, nalezy ustawiac¢ pokretto
w potozeniu "0" lub "1", jak tylko
nie zyczg sobie Panstwo rozpro-
wadzania zapachu w kabinie.
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FOTELE PRZEDNIE

Fotel zbudowany jest z siedziska, oparcia
i regulowanego zagtowka, umozliwiajac
dostosowanie potozenia do warunkow
jazdy i komfortu siedzacego.

1. Regulacja wzdluzna
% Podnies¢ dzwignie i przesunac fotel
do przodu lub do tytu.

2.

s

Regulacja wysokosci fotela
kierowcy lub pasazera

Pociagna¢ dzwignie do gory lub po-
pchnac do dotu tyle razy, ile bedzie
konieczne do uzyskania zadanej
pozyciji.

3. Regulacja nachylenia oparcia
% Przesuna¢ dzwignie do tylu.




4. Dostep do tylnych siedzen

s

e

Pociagna¢ za dzwignie, w celu zioze-
nia oparcia i przesuniecia siedzenia
do przodu.

Podczas ustawiania siedzenia na
miejscu siedzenie przyjmuje pozy-
cje poczatkowa.

[l

'] Siedzenie musi mie¢ swobode po-

wrotu do swojej pozycji poczatko-
wej ; pozycja ta jest konieczna do
prawidtowego zablokowania sie-
dzenia.

5. Regulacja wysokosci oraz
nachylenia zagtéwk

Aby wysung¢ zagtdéwek, pociggnac
do gory.

Aby wyja¢ zagtdwek, nacisna¢ na
wystep A i pociggna¢ do gory.

Aby wilozy¢ zagtébwek na miejsce,
wsungc trzpienie zagtdwka do otwo-
row, wzdtuz osi oparcia.

Aby wsungc¢ zagtéwek, nacisnac na
wystep A i jednoczesnie nacisngc
na zagtowek.

Aby pochyli¢ zagtéwek, nalezy po-
chyli¢ dolng czes¢ do przodu lub do
tytu.

KOMFORT 1—

Trzpienie zagtdwka posiadajg ztobie-

=_| nia uniemozliwiajgce samoczynne

obnizenie zagtdwka; jest to mecha-
nizm zabezpieczajacy w przypadku
zderzenia.

Potozenie zagléwka jest prawid-
towe tylko wtedy, gdy jego gérna
krawedz znajduje sie na poziomie
gornej czesci glowy.

Nigdy nie jezdzi¢ ze zdemonowany-
mi zagtdwkami; muszg znajdowac
sie na swoim miejscu i prawidiowo
wyregulowane.
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6. Przelagcznik ogrzewanych
siedzen

Przy wigczonym silniku, fotele przednie
moga by¢ niezaleznie ogrzewane.

@ Za pomocg pokretta, umieszczonego
na bocznej stronie kazdego fotela,
mozna wigczy¢ i ustawi¢ ogrzewanie:
0: Wyigczone
1: Stabe.

2: Srednie.
3: Silne.

Tryb pracy ogrzewania lub ogrze-
wanych siedzen przednich jest
zachowany w pamieci komputera
przez ok. 2 minuty po wylaczeniu
zaptonu.

KANAPA TYLNA

Kanapa przytwierdzona na state wypo-
sazona jest w patgki bezpieczenstwa
zapewniajgce ochrone w przypadku da-
chowania samochodu.

Podgtéwek tylny*

Oparcia tylnych siedzen sg przystoso-
wane do montazu podgtéwkow.

-

Podgtowki dostepne sg w akcesoriach.
Wszelkie informacje na ich temat do-
stepne sg w ASO PEUGEOT.
Informacje na temat instalacji podgtow-
kéw znajdujg sie w rozdziale "Informa-
cje praktyczne - § Podgtowki tylne”.

Po wypadku, nalezy skontrolowac¢
patgki bezpieczenstwa w ASO
PEUGEOT.

Dostepny w ciggu roku.

REGULACJA KIEROWNICY

Kierownica posiada regulacje wysokosci
i glebokosci, w celu dostosowania pozy-
cji prowadzenia do wzrostu kierowcy.

Regulacja

% Po zatrzymaniu, pociggna¢ za dzwig-
nie aby odblokowac¢ kierownice.

@ Wyregulowa¢ wysokos¢ i giebo-
kosé.

@ Popchng¢ dzwignie, aby zabloko-
wac kierownice.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa, czyn-
nosci nalezy bezwzglednie wykony-
wac po zatrzymaniu samochodu.
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Informacje na temat instalacji podgtow-
kéw znajdujg sie w rozdziale "Informa-
cje praktyczne - § Podgtowki tylne”.

Po wypadku, nalezy skontrolowac¢
patgki bezpieczenstwa w ASO
PEUGEOT.

Dostepny w ciggu roku.

REGULACJA KIEROWNICY

Kierownica posiada regulacje wysokosci
i glebokosci, w celu dostosowania pozy-
cji prowadzenia do wzrostu kierowcy.

Regulacja

% Po zatrzymaniu, pociggna¢ za dzwig-
nie aby odblokowac¢ kierownice.

@ Wyregulowa¢ wysokos¢ i giebo-
kosé.

@ Popchng¢ dzwignie, aby zabloko-
wac kierownice.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa, czyn-
nosci nalezy bezwzglednie wykony-
wac po zatrzymaniu samochodu.
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LUSTERKA WSTECZNE Regulacja

@ Ustawi¢ przetgcznik A w prawo lub . A
w lewo w celu wybrania odpowied- Obiekty widziane w lusterku sa o
niego lusterka. wiele blizej, niz to sie wydaje.

= Przesuwaé dzwignie B w czterech Nalezy to uwzglednic, aby odpo-
kierunkach w celu przeprowadzenia wiednio oceni¢ dystans do samo-
regulacii. chodéw nadjezdzajacych z tytu.

@ Ustawi¢ przetacznik A w pozycji
centralnej.

Skladanie

@ od zewnatrz, zaryglowa¢ samochod
za pomocg pilota zdalnego sterowa-
nia lub klucza.

% od wewnatrz, przy wigczonym za-

Lusterka zewnetrzne ptonie, pociagnaé za przetgcznik A

do tytu.

Regulowane lusterko umozliwia obser-
wacje tylnej bocznej strony drogi pod- Rozlozenie

czas wyprzedzania lub parkowania. & od zewnatrz, odryglowaé samochad

za pomocg pilota zdalnego sterowa-
nia lub klucza.

< od wewnatrz, przy wigczonym za-
ptonie, pociagnac¢ za przetgcznik A
do tytu.

Skfadanie i rozktadanie lusterek
wstecznych moze zosta¢ wylgczo-
ne w ASO PEUGEOT.
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Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulowane lusterko umozliwiajgce ob-
serwowanie przestrzeni za samochodem.

Model reczny

Lusterko wsteczne wyposazone jest w me-
chanizm zapobiegajacy oslepianiu w nocy.

.lll
B
Regulacja
% Ustawic¢ lusterko, aby dopasowac je
do potozenia "dzien".
Pozycja dzien / noc
< Pociagnac¢ za dzwignie, aby ustawic¢
pozycje anty-oslepiajgcq "noc".

< Popchnag¢ dzwignie, aby wrdci¢ do
normalnego potozenia "dzien".

Ze wzgledow bezpieczenstwa, lu-
sterka wsteczne muszg by¢ ustawio-
ne, w celu zredukowania "martwego
kata".

T |

Automatyczny model dzien/noc

System zapewnia automatyczne i stop-
niowe przejscie miedzy trybem dzien i
noc.

&3

Aby unikng¢ oslepienia, wewnetrzne
lusterko wsteczne przyciemnia sie au-
tomatycznie w zaleznosci od intensyw-
nosci oswietlenia z tytu.

Rozjasnia sie jak tylko oswietlenie
(wigzka swiatlta samochodu jadacego z
tylu, stonce...) sig¢ zmniejszy, zapewnia-
jac optymalng widocznosé.

Wiaczenie

@ Wigczy¢ zapton i nacisng¢ przetacz-
nik 1.

Kontrolka 2 zapali sie, a lusterko dziata

w trybie automatycznym.

Wytaczenie
@ Nacisng¢ przetacznik 1.

Kontrolka 2 zgasnie, a lusterko pozo-
stanie w trybie rozjasnionym.

n W celu zapewnienia optymalnej
widocznosci, w trakcie manewrow,
lusterko rozjasnia sie automatycz-
nie w momencie wigczenia biegu
wstecznego.
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OSLONA PRZECIWSLONECZNA

Ostona zabezpieczajgca przed promie-
niami stonecznymi, ustawiana na prze-
ciwko lub z boku wraz z podswietlanym
lusterkiem.

< Przy witaczonym zaptonie, opusci¢
ostone przeciwstoneczng, lusterko
podswietli sie automatycznie.

W ostonie znajduje sie rowniez kieszon-
ka na bilety.

DYWANIK

Wyjmowane zabezpieczenie wyktadziny
przeciwko zabrudzeniom zewnetrznym.

Montaz

Przy pierwszym montazu, uzy¢ wytgcz-
nie mocowan znajdujgacych sie w do-
starczonej saszetce.

Demontaz

Aby zdemontowa¢ dywanik po stronie
kierowcy:

@ odsung¢ maksymalnie fotel,
% odpig¢ mocowania,

% wyjgc mocowania, a nastepnie dy-
wanik.

Montaz

Aby zamontowa¢ dywanik po stronie
kierowcy:

% ustawi¢ prawidtowo dywanik,
@ zatozy¢ mocowania i docisngc,

@ sprawdzi¢ prawidlowe ustawienie
dywanika.

Aby unikng¢ blokowania pedatow:

- stosowa¢ wylacznie dywaniki do-
stosowane do mocowan obecnych
w samochodzie, ich zastosowanie
jest obowigzkowe.

- nie klas¢ jednego dywanika na
drugim.

/-.=
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/ WYPOSAZENIE WEWNATRZ
KABINY

1. Oswietlany schowek
(szczegoty na nastepnej stronie)

2. Pojemnik wylozony materiatem
antyposlizgowym

Uchwyt
Pojemnik w drzwiach

Pojemnik wylozony materiatem
antyposlizgowym

6. Podswietlana popielniczka /
Zapalniczka
(szczegoty na nastepnej stronie)

7. Uchwyt na puszki
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Schowek przedni z oswietleniem Podswietlana popielniczka /
Zapalniczka

Wewnatrz znajduje sie wytgcznik przed-
niej poduszki powietrznej pasazera A.
Z klimatyzacja, istnieje mozliwosc¢ usta-
wienia nadmuchu B, ktéry moze byc¢
otwarty lub zamkniety, podajacy to
samo klimatyzowane powietrze co na-
wiewy w kabinie.

Zawiera otwartg komore goérng, wne- < Podnies¢ pokrywe, aby uzyska¢ do-
ke oraz specjalne miejsca na butelke step do popielniczki z podswietle-
wody, instrukcje obstugi samochodu, ... niem i zapalniczki.
Na jego pokrywie znajdujg sie uchwy- @ W celu oproznienia popielniczki, po
ty na pioro, okulary, monety, karty, otworzeniu, pociggna¢ za kuwete.
puszke, ... & W celu uzycia zapalniczki, wcisng¢
Schowek jest wyposazony w zamek. ja i odczekac kilka sekund na auto-
< Aby otworzy¢ schowek, nalezy pod- matycznie wytaczenie.

nies¢ raczke. < W celu podfgczenia osprzetu 12 V
W momencie otworzenia, zapali sie (maksymalnie: 120 W), nalezy wy-
Swiatto. ja¢ zapalniczke i podtgczy¢ odpo-

wiednig przejsciowke.
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WYPOSAZENIE BAGAZNIKA

1.
2.

Zaczepy mocowania

Siatka przytrzymujaca bagaze
(szczegodty na nastepnej stronie)

Zwijana ostona bagazy

(patrz szczegoty na nastepnej
stronie)

Pokrowiec na ostone
przeciwwiatrowa (windstop)
(patrz szczegoty na nastepnej
stronie)

Paski przytrzymujace
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Siatka przytrzymujaca bagaze

Ostona bagazy

Przyczepiana do zaczepéw mocowa-
nia, pozwala zabezpieczy¢ bagaze.

umozliwia

"kabriolet",
odgranicznie przestrzeni na bagaze w
bagazniku.

W  konfiguraciji

Po rozwinigciu ostony, bagaze nie
moga;:

- podnosic¢ ostony,

- leze¢ na ostonie.

Ostone nalezy rozwing¢ przed
rozpoczeciem menewru otwiera-
nia dachu (patrz rozdziat "Wpro-
wadzenie").

Pokrowiec na ostone
przeciwwiatrowa (windstop)

Po zdemontowaniu i ztozeniu ostony,
mozna jg schowac¢ do pokrowca.

Po prawej stronie bagaznika, znajduje
sie pasek, stuzgcy do przymocowania
pokrowca.

Montaz ostony opisano na kolej-
nych stronach "Montaz / demontaz
ostony przeciwwiatrowej (wind-
stop)".
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MONTAZ / DEMONTAZ OSLONY Montaz

PRZECI IATROWEJ @ Roztozy¢ do samego konca kazda
ztozy zdg z

(WINDSTOP) dwoch czesci. /

W konfiguracji "kabriolet", zwieksza

komfort w kabinie.
m Ostona zlozona jest na cztery czesci i

znajduje sie w pokrowcu.

Ostona ztozona

/ N\

< Spig¢ razem koncowki, az do za-
trzasniecia.

% Rozitozy¢ ostone, otwierajgc dwie
czesci o 90°, az do zatrzasniecia.

Ostona roztozona

% Roztozy¢ prowadnice szkieletu ostony.

* Wiozy¢ prowadnice do wnek, znaj-
dujacych sie za tylnymi pasami bez-
pieczenstwa.
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% Wiozyc¢ osi szkieletu ostony w otwory,
znajdujgce sie z tytu na obiciu bocz-
nym.

Przy pierwszej instalaciji:

@ ustawi¢ ptaski klucz 10 na szescio-
katnej czesci osi,

< dokreci¢ lub odkreci¢ niezbyt mocno
z kazdej strony, w celu dostosowa-
nia gtebokosci.

% Na koniec, sprawdzi¢ mocowanie
ostony.

Demontaz

% Pociagng¢ za wsporniki osi, w celu
wyjecia osi z otwordéw, znajdujacych
sie z tylu na obiciu bocznym.

< Postgpowac¢ w odwrotnej kolejnosci
w dalszej czesci demontazu.

Skiadanie

@ Schowac¢ ztozong ostone w po-
krowcu.

@ Za pomocg paska, zamocowac po-
krowiec po prawej stronie bagaznika
(patrz § "Wyposazenie bagaznika").

Przy zmianie konfiguracji na "co-
upé”, nie ma potrzeby demontazu
ostony przeciwwiatrowe;.
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KLUCZE Z PILOTEM
ZDALNEGO STEROWANIA

System umozliwia centralne otworzenie
i zamkniecie samochodu poprzez za-
mek lub na odlegtos¢. Umozliwia row-
niez lokalizacje i rozruch samochodu,
jak i zabezpieczenie antykradziezowe.

Otwieranie samochodu

Rozkladanie kluczy
@ Aby roztozy¢ lub ztozy¢ klucze, na-
lezy nacisng¢ przycisk A.

Odryglowanie za pomocga pilota
zdalnego sterowania

| @

]
Odryglowanie za pomoca klucza

< Przekreci¢ klucz w lewo w zamku
drzwi kierowcy, aby odryglowac¢ sa-
mochdéd.

% Nacisng¢ otwartg kitodke,
aby odryglowa¢ samochadd.

Odryglowanie sygnalizowane jest przez
szybkie miganie kierunkowskazow przez
okoto dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od
wersji, rozktadajg sie zewnetrzne lu-
sterka wsteczne.

Zamykanie samochodu

Ryglowanie zwykle za pomoca
pilota zdalnego sterowania

L &' < Nacisniecie zamknietej
ktédki powoduje zaryglo-
wanie samochodu.

5

Ryglowanie zwykte za pomoca klucza

% Przekreci¢ klucz w prawo w zamku
drzwi kierowcy, aby zaryglowa¢ sa-
mochaod.

Zaryglowanie sygnalizowane jest przez
zapalanie sie kierunkowskazéw na oko-
fo dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od
wersji, sktadajg sie zewnetrzne lusterka
wsteczne.

{

L| Jezeli jedne z drzwi lub bagaznik
pozostang otwarte, centralny za-
mek nie zadziata.

Superzamek za pomoca pilota

zdalnego sterowania

< Nacisniecie zamknietej ktodki powo-
duje zaryglowanie samochodu.

< Ponowne nacisnigcie przycisku za-
mknietej kiddki w ciggu pieciu sekund,
powoduje wigczenie superzamka.

Superzamek za pomoca klucza

% Przekreci¢ klucz w prawo w zamku
drzwi kierowcy w celu zaryglowania
samochodu.

@ Przekrecenie klucza jeszcze raz w
ciggu pieciu sekund powoduje wig-
czenie superzamka

Zaryglowanie na superzamek sygnali-
zowane jest przez zapalanie sie kierun-
kowskazow na okoto dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od
wersji, sktadajg sie zewnetrzne lusterka
wsteczne.

(e

'—| Superzamek powoduje wytgczenie
zewnetrznych jak i wewnetrznych
przetacznikéw drzwi.

Wytacza réwniez przycisk reczne-
go centralnego zamka.

Przy wiaczaniu superzamka nie
nalezy pozostawiac¢ os6b wewnatrz
pojazdu.




Lokalizacja pojazdu

% Wcisng¢ zamknietg kiddke, w celu
zlokalizowania uprzednio zaryglo-
wanego pojazdu na parkingu.

Sygnalizowane jest to zapaleniem sie

lampki sufitowe] oraz miganiem przez

kilka sekund kierunkowskazow.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Elektroniczna blokada zaptonu

Skiladanie klucza W kluczu znajduje sig chip elektroniczny,
@ Nacisnaé przycisk A aby ztozy¢ klucze.  Zawierajacy specjalny kod. Po wigczeniu

zaptonu, kod musi zosta¢ rozpoznany,
aby rozruch byt mozliwy.

Elektroniczna blokada zaptonu bloku-
je system kontroli silnika, kilka sekund
po wytgczeniu zaptonu i uniemozliwia
uruchomienie samochodu poprzez
wtamanie.

e

Ll Samochdéd zarygluje sie automa-
tycznie po uptywie trzydziestu se-
kund, chyba ze jedne z drzwi sg
otwarte. Mechanizm ten pozwala
unikng¢ przypadkowego odryglo-
wania samochodu.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrz-

nych lusterek wstecznych moze zo-
sta¢ wytaczone w ASO PEUGEOT.

Usterka zasygnalizowana zo-
stanie poprzez zapalenie sig
kontrolki, sygnat dzwiekowy
oraz komunikat na ekranie wie-

lofunkcyjnym.
Odryglowanie i uchylenie W takim przypadku, samochod nie
bagaznika uruchomi sie; skontaktowaé¢ sie z ASO

EEs= o Nacisnaé¢ przycisk odryglo- PEUGEOT.
wania bagaznika na pilocie
zdalnego sterowania. Ba-
— gaznik lekko uchyli sie.

(DTVVEH%ABHEA/'3|

Poufna kara kodowa

2 M R

I
p CODE>>> ! [

"

Zostata Panstwu przekazana wraz z
zapasowym kompletem kluczy przy od-
biorze samochodu.

Na karcie znajduje sie kod identyfikacyj-
ny niezbedny do wykonania napraw w
elektronicznej blokadzie zaptonu, przez
ASO PEUGEOT.

Kod ten jest ukryty pod paskiem folii,
ktory moze by¢ zdjety tylko w razie ko-
niecznosci.

| | Zachowac¢ karte w bezpiecznym
miejscu, nigdy wewnatrz samo-
chodu.

Karte kodowg nalezy przechowy-
wac przy sobie, razem z dokumen-
tami osobistymi.
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Uruchomienie samochodu

% Wiozy¢ klucz do stacyjki.
System rozpoznaje kod rozruchu.

% Przekreci¢ do konca kluczyk, w kie-
runku deski rozdzielczej, w potoze-
nie 3 (Rozruch).

< W momencie uruchomienia silnika,
puscic¢ klucz.

Wyltaczenie silnika

@ Zatrzymac samochod.

% Przekreci¢ kluczyk catkowicie do
siebie, w potozenie 1 (Stop).

< Woyjac klucz ze stacyjki.

e

Brzeczyk pozostawienia klucza

= W przypadku pozostawienia klucza
L w stacyjce, po otworzeniu drzwi

kierowcy, wiaczy sie sygnat dzwie-
kowy.

Usterka pilota zdalnego sterowania

Po odiaczeniu akumulatora, wymianie

baterii lub w przypadku usterki pilota

zdalnego sterowania, nie ma mozliwo-

Sci otworzenia, zamkniecia i zlokalizo-

wania samochodu.

< Najpierw, nalezy wiozy¢ klucz do
zamka, w celu zamkniecia lub otwo-
rzenia samochodu.

@ Nastepnie, wykonac reinicjalizacje
pilota zdalnego sterowania.

Jezeli problem nadal sie utrzymuje, jak

najszybciej skontaktowac sie z ASO

PEUGEOT.

Reinicjalizacja

<= Wylgczyc¢ zapton.

@ Ustawi¢ klucz w potozeniu 2 (Za-
pion).

% Jednoczesnie, nacisng¢ zamknietg
ktdédke i przytrzymac przez kilka se-
kund.

* Wylgczy¢ zapton i wyjgé¢ klucz ze
stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest ponow-
nie catkowicie sprawny.

Wymiana baterii

Bateria symbol: CR1620 / 3 Volt.

O wyczerpaniu baterii Swiadczy
zapalenie sie tej kontrolki, cze-
mu towarzyszy sygnat dzwieko-
wy i pojawienie sie¢ komunikatu
na ekranie wielofunkcyjnym.

@ Otworzy¢ obudowe, podwazajac
monetg specjalne zagtebienie.

@ Wysungc¢ zuzytg baterie z gniazda.

% Wsung¢ nowqg baterie w gniazdo,
zwracajgc uwage na strone.

@ Zamkng¢ obudowe.

% Wykonac reinicjalizacje pilota zdal-
nego sterowania.
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Klucze

Zapisac¢ starannie numer kazdego klucza. Numer ten jest zapisany w postaci
kodu kreskowego na etykiecie zatgczonej do klucza.

Dzieki temu, w przypadku zgubienia, przedstawiciel ASO PEUGEOT bedzie
mogt Panstwu dostarczy¢ nowe klucze.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem bardzo czutym; nalezy uwazac,
by trzymajgc go w kieszeni, przypadkowo nie odblokowac¢ drzwi samochodu.

Nie naciskac niepotrzebnie przycisku pilota zdalnego sterowania poza zasie-
giem samochodu. Moze to spowodowac rozsynchronizowanie pilota. W takim
przypadku niezbedna jest ponowna synchronizacja.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata gdy kluczyk znajduje sie w stacyjce, na-
wet przy wytaczonym zaptonie, z wyjatkiem ponownej synchronizaciji.
Zamykanie samochodu

Jazda z zaryglowanymi drzwiami moze utrudni¢ akcje ratunkowg w kabinie w
nagtym przypadku.

Ze wzgledow bezpieczenstwa (dzieci pozostajgce w samochodzie), opusz-
czajgc samochod nawet na kréotko, nalezy wyjac kluczyk ze stacyijki.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Nie dokonywa¢ zadnych zmian w systemie elektronicznej blokady zaptonu,
moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Podczas zakupu uzywanego samochodu

Nalezy sprawdzi¢, czy otrzymali Panstwo poufng karte kodowa.

Klucze nalezy zarejestrowa¢ w ASO PEUGEOT, aby upewnic sie, czy sg one
jedynymi, moggcymi uruchomi¢ samochaod.

»|

Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii pilo-
ta zdalnego sterowania, zawierajg
one metale szkodliwe dla sSrodowi-
ska naturalnego.

Oddac¢ je do specjalnego punktu
zbierajacego tego typu odpady.

3
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Lokalizacja pojazdu

% Wcisng¢ zamknietg kiddke, w celu
zlokalizowania uprzednio zaryglo-
wanego pojazdu na parkingu.

Sygnalizowane jest to zapaleniem sie

lampki sufitowe] oraz miganiem przez

kilka sekund kierunkowskazow.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Elektroniczna blokada zaptonu

Skiladanie klucza W kluczu znajduje sig chip elektroniczny,
@ Nacisnaé przycisk A aby ztozy¢ klucze.  Zawierajacy specjalny kod. Po wigczeniu

zaptonu, kod musi zosta¢ rozpoznany,
aby rozruch byt mozliwy.

Elektroniczna blokada zaptonu bloku-
je system kontroli silnika, kilka sekund
po wytgczeniu zaptonu i uniemozliwia
uruchomienie samochodu poprzez
wtamanie.

e

Ll Samochdéd zarygluje sie automa-
tycznie po uptywie trzydziestu se-
kund, chyba ze jedne z drzwi sg
otwarte. Mechanizm ten pozwala
unikng¢ przypadkowego odryglo-
wania samochodu.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrz-

nych lusterek wstecznych moze zo-
sta¢ wytaczone w ASO PEUGEOT.

Usterka zasygnalizowana zo-
stanie poprzez zapalenie sig
kontrolki, sygnat dzwiekowy
oraz komunikat na ekranie wie-

lofunkcyjnym.
Odryglowanie i uchylenie W takim przypadku, samochod nie
bagaznika uruchomi sie; skontaktowaé¢ sie z ASO

EEs= o Nacisnaé¢ przycisk odryglo- PEUGEOT.
wania bagaznika na pilocie
zdalnego sterowania. Ba-
— gaznik lekko uchyli sie.
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Poufna kara kodowa
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Zostata Panstwu przekazana wraz z
zapasowym kompletem kluczy przy od-
biorze samochodu.

Na karcie znajduje sie kod identyfikacyj-
ny niezbedny do wykonania napraw w
elektronicznej blokadzie zaptonu, przez
ASO PEUGEOT.

Kod ten jest ukryty pod paskiem folii,
ktory moze by¢ zdjety tylko w razie ko-
niecznosci.

| | Zachowac¢ karte w bezpiecznym
miejscu, nigdy wewnatrz samo-
chodu.

Karte kodowg nalezy przechowy-
wac przy sobie, razem z dokumen-
tami osobistymi.
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Uruchomienie samochodu

% Wiozy¢ klucz do stacyjki.
System rozpoznaje kod rozruchu.

% Przekreci¢ do konca kluczyk, w kie-
runku deski rozdzielczej, w potoze-
nie 3 (Rozruch).

< W momencie uruchomienia silnika,
puscic¢ klucz.

Wyltaczenie silnika

@ Zatrzymac samochod.

% Przekreci¢ kluczyk catkowicie do
siebie, w potozenie 1 (Stop).

< Woyjac klucz ze stacyjki.

e

Brzeczyk pozostawienia klucza

= W przypadku pozostawienia klucza
L w stacyjce, po otworzeniu drzwi

kierowcy, wiaczy sie sygnat dzwie-
kowy.

Usterka pilota zdalnego sterowania

Po odiaczeniu akumulatora, wymianie

baterii lub w przypadku usterki pilota

zdalnego sterowania, nie ma mozliwo-

Sci otworzenia, zamkniecia i zlokalizo-

wania samochodu.

< Najpierw, nalezy wiozy¢ klucz do
zamka, w celu zamkniecia lub otwo-
rzenia samochodu.

@ Nastepnie, wykonac reinicjalizacje
pilota zdalnego sterowania.

Jezeli problem nadal sie utrzymuje, jak

najszybciej skontaktowac sie z ASO

PEUGEOT.

Reinicjalizacja

<= Wylgczyc¢ zapton.

@ Ustawi¢ klucz w potozeniu 2 (Za-
pion).

% Jednoczesnie, nacisng¢ zamknietg
ktdédke i przytrzymac przez kilka se-
kund.

* Wylgczy¢ zapton i wyjgé¢ klucz ze
stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest ponow-
nie catkowicie sprawny.

Wymiana baterii

Bateria symbol: CR1620 / 3 Volt.

O wyczerpaniu baterii Swiadczy
zapalenie sie tej kontrolki, cze-
mu towarzyszy sygnat dzwieko-
wy i pojawienie sie¢ komunikatu
na ekranie wielofunkcyjnym.

@ Otworzy¢ obudowe, podwazajac
monetg specjalne zagtebienie.

@ Wysungc¢ zuzytg baterie z gniazda.

% Wsung¢ nowqg baterie w gniazdo,
zwracajgc uwage na strone.

@ Zamkng¢ obudowe.

% Wykonac reinicjalizacje pilota zdal-
nego sterowania.
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Klucze

Zapisac¢ starannie numer kazdego klucza. Numer ten jest zapisany w postaci
kodu kreskowego na etykiecie zatgczonej do klucza.

Dzieki temu, w przypadku zgubienia, przedstawiciel ASO PEUGEOT bedzie
mogt Panstwu dostarczy¢ nowe klucze.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem bardzo czutym; nalezy uwazac,
by trzymajgc go w kieszeni, przypadkowo nie odblokowac¢ drzwi samochodu.

Nie naciskac niepotrzebnie przycisku pilota zdalnego sterowania poza zasie-
giem samochodu. Moze to spowodowac rozsynchronizowanie pilota. W takim
przypadku niezbedna jest ponowna synchronizacja.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata gdy kluczyk znajduje sie w stacyjce, na-
wet przy wytaczonym zaptonie, z wyjatkiem ponownej synchronizaciji.
Zamykanie samochodu

Jazda z zaryglowanymi drzwiami moze utrudni¢ akcje ratunkowg w kabinie w
nagtym przypadku.

Ze wzgledow bezpieczenstwa (dzieci pozostajgce w samochodzie), opusz-
czajgc samochod nawet na kréotko, nalezy wyjac kluczyk ze stacyijki.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Nie dokonywa¢ zadnych zmian w systemie elektronicznej blokady zaptonu,
moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Podczas zakupu uzywanego samochodu

Nalezy sprawdzi¢, czy otrzymali Panstwo poufng karte kodowa.

Klucze nalezy zarejestrowa¢ w ASO PEUGEOT, aby upewnic sie, czy sg one
jedynymi, moggcymi uruchomi¢ samochaod.

»|

Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii pilo-
ta zdalnego sterowania, zawierajg
one metale szkodliwe dla sSrodowi-
ska naturalnego.

Oddac¢ je do specjalnego punktu
zbierajacego tego typu odpady.

3

65



— 3|,\ OTWIERANIE

64

Uruchomienie samochodu

% Wiozy¢ klucz do stacyjki.
System rozpoznaje kod rozruchu.

% Przekreci¢ do konca kluczyk, w kie-
runku deski rozdzielczej, w potoze-
nie 3 (Rozruch).

< W momencie uruchomienia silnika,
puscic¢ klucz.

Wyltaczenie silnika

@ Zatrzymac samochod.

% Przekreci¢ kluczyk catkowicie do
siebie, w potozenie 1 (Stop).

< Woyjac klucz ze stacyjki.

e

Brzeczyk pozostawienia klucza

= W przypadku pozostawienia klucza
L w stacyjce, po otworzeniu drzwi

kierowcy, wiaczy sie sygnat dzwie-
kowy.

Usterka pilota zdalnego sterowania

Po odiaczeniu akumulatora, wymianie

baterii lub w przypadku usterki pilota

zdalnego sterowania, nie ma mozliwo-

Sci otworzenia, zamkniecia i zlokalizo-

wania samochodu.

< Najpierw, nalezy wiozy¢ klucz do
zamka, w celu zamkniecia lub otwo-
rzenia samochodu.

@ Nastepnie, wykonac reinicjalizacje
pilota zdalnego sterowania.

Jezeli problem nadal sie utrzymuje, jak

najszybciej skontaktowac sie z ASO

PEUGEOT.

Reinicjalizacja

<= Wylgczyc¢ zapton.

@ Ustawi¢ klucz w potozeniu 2 (Za-
pion).

% Jednoczesnie, nacisng¢ zamknietg
ktdédke i przytrzymac przez kilka se-
kund.

* Wylgczy¢ zapton i wyjgé¢ klucz ze
stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest ponow-
nie catkowicie sprawny.

Wymiana baterii

Bateria symbol: CR1620 / 3 Volt.

O wyczerpaniu baterii Swiadczy
zapalenie sie tej kontrolki, cze-
mu towarzyszy sygnat dzwieko-
wy i pojawienie sie¢ komunikatu
na ekranie wielofunkcyjnym.

@ Otworzy¢ obudowe, podwazajac
monetg specjalne zagtebienie.

@ Wysungc¢ zuzytg baterie z gniazda.

% Wsung¢ nowqg baterie w gniazdo,
zwracajgc uwage na strone.

@ Zamkng¢ obudowe.

% Wykonac reinicjalizacje pilota zdal-
nego sterowania.
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ALARM

System zabezpieczajacy i zapobiega-
jacy kradziezy Panstwa samochodu.
Zawiera w sobie dwa typy zabezpiecze-
nia: perymetryczny i objetosciowy, jak
rowniez funkcje antywlamaniowsq.

Zabezpieczenie perymetryczne

System reaguje na otworzenie samo-
chodu.

Alarm wigcza sie, jezeli ktos prébuje
wejs¢ do samochodu, wywazajac drzwi,
bagaznik lub pokrywe silnika.

Zabezpieczenie objetosciowe

System reaguje na zmiany objetosci w
kabinie pasazerskie;j.

Alarm wigcza sie w momencie zbicia
szyby lub ruchu wewnatrz samochodu.
W celu pozostawienia w samochodzie
zwierzecia lub otwartej szyby, nalezy
wytgczy¢ zabezpieczenie objetosciowe.

Funkcja antywlamaniowa

System reaguje na probe wylaczenia
jednego z elementow systemu.

Alarm wigcza sie¢ w momencie proby
odtagczenia przewodu syreny alarmo-
wej, centralnego sterowania lub aku-
mulatora.

! Nie wprowadza¢ modyfikacji w sy-
stemie alarmu, moze to spowodo-
wac jego nieprawidiowe dziatanie.

Zamkniecie samochodu i
wilaczenie wszystkich alarméw

Aktywacja

@ Wylgczy¢ zapton i wysigs¢ z samo-
chodu.

@ Zaryglowa¢ samochdd lub wigczyé
superzamek za pomocg przycisku
na pilocie zdalnego sterowania.

Alarm jest aktywny; kontrolka przycisku
A miga co sekunde.

Neutralizacja

@ Odryglowa¢ pojazd poprzez nacis-
niecie przycisku na pilocie zdalnego
sterowania.

Alarm jest nieaktywny; kontrolka przyci-
sku A gasnie.

Wiaczenie tylko alarmu
perymetrycznego

Neutralizacja zabezpieczenia

objetosciowego

<= Wylgczyc¢ zapton.

% Przed uptywem 10 sekund wcisng¢
przycisk A, az do zapalenia sie kon-
trolki.

< Wysigs¢ z samochodu.

@ Zaryglowa¢ samochdd lub wigczyé
superzamek za pomocg przycisku
na pilocie zdalnego sterowania.

Zostaje aktywowany tylko alarm pery-

metryczny: kontrolka przycisku A miga

co sekunde.

{-_" W celu wigczania tylko alarmu pe-

|_ rymetrycznego, ta operacja musi
by¢ powtarzana po kazdym wytg-

czeniu zaptonu.

W konfiguracji "kabriolet", zabez-

pieczenie objetosciowe wylacza

sie automatycznie.

Przywroécenie zabezpieczenia

objetosciowego

< Odryglowa¢ samochdéd poprzez na-
cisniecie przycisku na pilocie zdal-
nego sterowania.

@ Zaryglowa¢ samochdéd za pomocyg
pilota zdalnego sterowania.

Alarm jest znowu aktywny wykorzystu-

jac obydwa zabezpieczenia; kontrolka

przycisku A gasnie.
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Wiaczenie sie alarmu

W momencie wigczenia sie alarmu wig-
cza sie syrena i migajg swiatta kierun-
kowskazoéw przez okoto 30 sekund.

Po kazdym wyitgczeniu alarmu, pozo-
staje on wcigz aktywny.

1

rL| Jesli alarm wigczy sie dziesie¢ razy
z rzedu, przy jedenastym razie
przestaje by¢ aktywny.
Jesli kontrolka przycisku A miga
szybkimi impulsami, oznacza to,
ze alarm wigczyt sie podczas Pan-
stwa nieobecnosci. W momencie
wilgczenia zaptonu, kontrolka prze-
staje migac.
W celu unikniecia wiaczenia sie
alarmu w myjni, nalezy zamknac
samochoéd przy pomocy klucza.
Nie wigczac¢ alarmu przed odigcze-
niem akumulatora, w innym przy-
padku wigczy sie syrena.

Usterka pilota zdalnego
sterowania

@ Odryglowac¢ samochdd przy pomocy
klucza po stronie kierowcy.

@ Otworzy¢ drzwi; alarm wiacza sie.
@ Wigczyc¢ zapton; alarm wytgcza sie.

Zamkniecie samochodu bez
wiaczania alarmu

@ Zaryglowac¢ lub zamkng¢ na supe-
rzamek samochdéd za pomocy klu-
cza po stronie kierowcy.

Usterka dzialania

Przy wigczaniu zaptonu, zapalenie kon-
trolki przycisku A na 10 sekund oznacza
nieprawidiowe potaczenie z syreng.
Nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z
ASO PEUGEOT.

Wiaczenie automatyczne*

Zaleznie od obowigzujgcych przepiséow
w Panstwa kraju, moze zdarzy¢ sie jed-
na z ponizszych sytuaciji:

- 45 sekund po zaryglowaniu samo-
chodu za pomocg pilota zdalnego
sterowania, alarm zostanie aktywo-
wany, bez wzgledu na stan drzwi
czy bagaznika.

- 2 minuty po zamknieciu ostatnich
drzwi lub bagaznika, alarm zostanie
aktywowany.

< Aby unikng¢ przypadkowego wig-
czenia alarmu po otwarciu drzwi lub
bagaznika, nalezy nacisng¢ wczes-
niej na przycisk odblokowania na pi-
locie zdalnego sterowania.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

3
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PODNOSNIKI SZYB

System przeznaczony jest do recznego
lub automatycznego zamykania szyb.
Wyposazony jest w system sterowania
czteroma szybami we wszystkich mo-
delach.

1. Elektryczny podnosnik szyby
kierowcy.

2. Elektryczny podnosnik szyby
pasazera.

Kazdy podnosnik szyby z danej strony

obstuguje szybe przednig i szybe tylne-

go stupka.

Elektryczne podnosniki szyb
@ Nacisng¢ na przetagcznik

1 lub pociggna¢ za niego.

Szyba zatrzyma sie w mo-

mencie puszczenia prze-

tacznika.

Szyba tylnego stupka otwiera sie auto-
matycznie, po catkowitym otworzeniu
szyby przedniej.

”
{

| | Po wytaczeniu zaptonu, przetacz-
niki podnosnikow szyb sg aktywne
przez okoto 45 sekund lub po otwo-
rzeniu drzwi.

Elektryczne, sekwencyjne
podnosniki szyb

E Istniejg dwa tryby:

- tryb reczny

< Nacisng¢ przetacznik 1 lub pocigg-
na¢ za niego, nie pokonujgc punktu
oporu. Szyba zatrzymuje sie w mo-
mencie puszczenia przetacznika.

Szyba tylnego stupka otwiera sie auto-

matycznie, po catkowitym otworzeniu

szyby przedniej.

- tryb automatyczny

< Nacisng¢ przetacznik 1 pokonujac
punkt oporu. Szyba otworzy sie cal-
kowicie po puszczeniu przetgcznika.

% Ponowne nacisniecie powoduje za-
trzymanie ruchu szyby.

% Przytrzymanie przetgcznika powo-
duje otworzenie lub zamkniecie szy-
by tylnego stupka.

N

N

Funkcja podnoszenia szyb jest po-
zbawiona trybu automatycznego i
funkcji antyzaciskowe;j.

Dla Panstwa bezpieczenstwa, szy-
ba podnosi sie etapami; nalezy jed-
nak by¢ caly czas ostroznym.

=
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Przetacznik czterech szyb

Przetacznik umozliwia otworzenie lub
zamkniecie wszystkich szyb jednoczes-
nie.

< Nacisng¢ na przetagcznik 3 i puscic
go. Szyby otwierajg sie catkowicie.

% Ponowny impuls zatrzymuje ruch
szyb.

lub

% Pociagna¢ przetgcznik 3 i przytrzy-
mac go w tej pozycji. Szyby zamkng
sie catkowicie. W przypadku pusz-
czenia przetgcznika przed catkowitym
zamknieciem, szyby zatrzymaijg sie.

rl- Obstuga przetacznika wykonywa-
[ na jest przez kierowce.

Przywracanie dziatania

Jezeli po poditaczeniu akumulatora,

system nie dziata poprawnie, nalezy

reinicjalizowa¢ dziatanie podnosnikow

szyb:

< zwolni¢ przycisk sterowania i nacis-
nac¢ go ponownie do jej catkowitego
zamkniecia,

@ przytrzymaé przez jedng sekunde
po zamkniegciu,

% nacisngC przetagcznik w celu auto-
matycznego opuszczenia szyby,

@ po catkowitym opuszczeniu szyby,
ponownie nacisng¢ przetacznik i
przytrzymac przez okoto 1 sekunde.

(=

T —' Procedura przywraca dziatanie
podnosnikéw szyb i automatyczne-
go uchylania szyb drzwi.

=

! | Zawsze wyjmowac klucz ze stacyj-
" ki, opuszczajgc samochdd, nawet
na krotki czas.

W przypadku zacisniecia podczas
manipulowania podnosnikiem szyb,
nalezy zmienic¢ kierunek ruchu szy-
by. W tym celu, nalezy nacisng¢ od-
powiedni przycisk.

Jezeli kierowca uruchamia pod-
nosnik szyby pasazerow, nalezy
sie upewni¢, czy nikt nie uniemoz-
liwi prawidlowego zamknigcia sie
szyby.

Kierowca powinien upewnic sie czy
pasazerowie odpowiednio uzywajg
podnosnik szyb.

Podczas manewrowania elektrycz-
nie zamykanymi szybami, nale-
zy zwroci¢ szczegolng uwage na
dzieci.

37
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DRZWI
Otwieranie

Od zewnatrz

% Po odryglowaniu samochodu za po-
moca pilota zdalnego sterowania
lub za pomoca klucza, pociagnac¢ za
klamke drzwi.

Szyba opuszcza sie automatycznie
o kilka milimetrow w momencie ot-
worzenia drzwi.

i— W przypadku pozostawienia otwar-
o tych drzwi na dtuzej niz jedna mi-
nuta, szyba podniesie sie.
Pociagna¢ ponownie za klamke
aby wigczyc¢ system.
70

Od wewnatrz

@ Pociagna¢ za klamke drzwi aby ot-
worzy¢ drzwi; powoduje to odryglo-
wanie drzwi.

Szyba opuszcza sie automatycznie
o kilka milimetréow w momencie ot-
worzenia drzwi.

e —

| | Bagaznik nie odrygluje sie¢ automa-

’L‘ tycznie z drzwiami (patrz§ "Bagaz-
nik").

r

!'Wewnetrzne klamki drzwi nie sg
I~ aktywne, jezeli samochdd jest za-
L mkniety na superzamek.

Zamykanie

Szyba podwyzsza sie automatycznie
po kilku sekundach i dopasowuje sie,
aby zapewni¢ doskonatg szczelnos¢
przy zamknietych drzwiach.

Jezeli jakie$ drzwi sg nieprawidtowo za-

mkniete:
na kilka sekund, pojawi sie

komunikat,

- podczas jazdy (przy predkosci po-
wyzej 10 km/h), zapali sie kontrolka,
wiaczy sie sygnat dzwiekowy, a na
ekranie wielofunkcyjnym, na kilka
sekund, pojawi sie komunikat.

przy pracujagcym silniku,
zapali sie kontrolka, a na
ekranie wielofunkcyjnym,

~

Y | Podczas mycia samochodu, nale-
zy pamieta¢, aby nie spryskiwac
gornej czesci szyb.
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Centralny zamek reczny Odryglowanie

. . < Po wtozeniu klucza do stacyjki, na-
System stuzy do recznego ryglowania cisng¢ ponownie przycisk A, aby
lub odryglowania drzwi i bagaznika od odryglowaé samochod ’
wewnatrz. ;

Czerwona kontrolka przycisku zgasnie.

ﬁ Jezeli samochdéd jest zaryglowa- [
ny lub zamkniety na superzamek

od zewnatrz, czerwona kontrolka

miga, a przycisk A jest nieczynny.

< W takim przypadku, nalezy
uzyC€ pilota zdalnego sterowa-
nia lub klucza, aby odryglowac¢
samochaod.

Ryglowanie

% Nacisng¢ przycisk A, aby zaryglo-
wac samochadd.

Czerwona kontrolka przycisku zapali sie.

| Jezeli jedne z drzwi sg otwarte,
centralny zemek od wewnatrz nie
zadziata.

71
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Automatyczny centralny zamek

System stuzy do automatycznego blo-
kowania lub odblokowania drzwi oraz
bagaznika, podczas jazdy.

Istnieje mozliwos¢ wigczenia i wytgcze-
nia tej funkcji.

Blokowanie

Powyzej predkosci 10 km/h, drzwi oraz
bagaznik zablokujg sie automatycznie.

Fe

Jezeli jedne z drzwi sg otwarte,
automatyczny centralny zamek nie
zadziata.

Jezeli otwarty jest bagaznik, auto-
matyczny centralny zamek zablo-
kuje drzwi.

Odblokowanie

< Ponizej predkosci 10 km/h, nacis-
na¢ na przycisk A aby odblokowac
drzwi i bagaznik.

72

Wiaczenie

% Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
na przycisk A.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie
komunikat potwierdzajgcy wtaczenie.

Wytaczenie
< Nacisng¢ ponownie na ponad dwie
sekundy na przycisk A.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie
komunikat potwierdzajacy wytaczenie.

Przetacznik awaryjny

Mechanizm stuzacy do mechniczne-
go blokowania i odblokowania drzwi w
przypadku usterki centralnego zamka.

Ryglowanie drzwi kierowcy

% Wiozy¢ klucz do zamka i przekreci¢
W prawo.

Odryglowanie drzwi kierowcy

= Wiozy¢ klucz do zamka i przekrecic¢
w lewo.

Ryglowanie drzwi pasazera

* Wiozy¢ klucz do zamka i przekrecic¢
o jedna 6sma obrotu.

Odryglowanie drzwi pasazera

< Pociggng¢ za przycisk odblokowa-
nia drzwi, wewnatrz samochodu.



BAGAZNIK

Odryglowanie i uchylenie
bagaznika

mre="s < Nacisng¢ na przycisk od-
ryglowania bagaznika na
pilocie zdalnego sterowa-
nia. Bagaznik lekko uchyli

sie.
Otwieranie

@ Po odryglowaniu samochodu za po-
mocqg pilota zdalnego sterowania
lub klucza, pociggnac¢ za raczke i
podnies¢ pokrywe bagaznika.

e

i W przypadku usterki baterii, bagaz-
nik pozostanie zaryglowany. Skon-
taktowac sie z ASO PEUGEOT.

Zabezpieczenie
antywlamaniowe bagaznika

Bagaznik zostat skonstruowany w taki
sposob, aby niemozliwe bylo wtamanie,
nawet w konfiguracji "kabriolet".

Jezeli samochdd jest zaryglowany, a dach
otwarty, bagaznika nie mozna odryglowac:

- za pomocg klamki po wewnetrznej stro-
nie drzwi, gdy klucza nie ma w stacyjce,

- za pomoca przycisku recznego cen-
tralnego zamka A, gdy klucza nie
ma w stacyijce.

r .E" .- i 'H ] ﬂl-l.; |I1i'-!-,
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i Automatyczne ryglowanie

= bagaznika
W konfiguracji "kabriolet", przy za-
ryglowanym samochodzie, jeze-
li bagaznik zostat odryglowany za
pomocyg przycisku odryglowania
bagaznika na pilocie zdalnego ste-
rowania, to po jego zamknieciu, ba-
gaznik zarygluje sie automatycznie.
W takim przypadku, jezeli klucz
zostatl przypadkowo zostawiony w
bagazniku, nalezy jak najszybciej
nacisng¢ reczny przetacznik cen-
tralnego zamka A, aby odryglowac
bagaznik i odzyskac¢ klucz.

Zamykanie

@ Opusci¢ pokrywe bagaznika za po-
mocg wewnetrznej rgczki.
Jezeli pokrywa bagaznika jest niedo-

mknieta:
jawi sie komunikat na kilka

sekund,

- podczas jazdy (przy predkosci po-
wyzej 10 km/h), zapali sie kontrolka,
wiaczy sie sygnat dzwiekowy, a na
ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie
na kilka sekund komunikat.

przy pracujacym silniku,
zapali sie kontrolka, a na
ekranie wielofunkcyjnym po-
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ZBIORNIK PALIWA

Zbiornik z wlewem paliwa i z wykrywa-

niem minimalnego poziomu paliwa. Aby bezpiecznie wykonaé napetnianie

Pojemnos¢ zbiornika: okoto 50 litrow. zbiornika paliwa:

* bezwzglednie wylaczy¢ silnik,

@ otworzy¢ klapke paliwa,

% witozy¢ kluczyk do korka, a nastep-
nie przekreci¢ w lewo,

]_ Minimalny poziom paliwa

nimalnego poziomu paliwa, w
zestawie wskaznikow zapali sie
kontrolka.
Pozostaje do przejechania 50 km. < odkreci¢ korek i zawiesi¢ go na haczy-
W przypadku zuzycia catego paliwa, ku, umieszczonym na wewnetrznej
nalezy przej$é do rozdziatu “Informacje stronie klapki,
praktyczne". < tankowanie do petna nalezy prze-
rwaé¢ po 3 odbiciu pistoletu. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
Tankowanie paliwa awarii systemu.

Ea W przypadku osiggniecia mi-

Na etykiecie, przyklejonej wewnatrz
klapki, widnieje rodzaj paliwa odpo-
wiedni dla danego silnika.

Po zakonczeniu napetniania:

(= @ zatozy¢ korek,
] | Dopoki korek zbiornika paliwa nie @ przekrecic¢ klucz w prawo, a nastep-
1= zostanie zatozony na miejsce, nie nie wyja¢ klucz z korka,

ma mozliwosci wyciagniecia klucza @ zamknaé klapke

z zamka. ’
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PRZELACZNIKI OSWIETLENIA

Mechanizm wybierania oraz przetaczni-
ki Swiatet przednich i tylnych zapewniajg
oswietlenie samochodu.

Oswietlenie gtéwne

Ro6zne rodzaje swiatet przednich i tyl-

nych samochodu przeznaczone sg do

stopniowego dostosowania widoczno-

Sci kierowcy, w zaleznosci od warun-

koéw klimatycznych:

- Swiatla pozycyjne, by by¢ widocz-
nym,

- Swiatta mijania, by widzie¢ i nie osle-
pia¢ innych kierowcow,

- Swiatla drogowe, by dobrze widzie¢
na pustej drodze.

Oswietlenie dodatkowe

Samochdd posiada rowniez inne swiat-

fa dostosowane do szczegdlnych wa-

runkéw drogowych:

- Swiatta przeciwmgielne tylne, by by¢
widocznym juz z daleka,

- Swiatta przeciwmgielne przednie, by
jeszcze lepiej oswietlac¢ droge,

- Swiatla kierunkowe, by lepiej oswiet-
la¢ droge na zakretach.
Programowanie

Samochdd posiada réowniez funkcje au-
tomatycznego oswietlenia, zwigzane z
nastepujacymi opcjami:

- oswietlenie towarzyszgce,

- oswietlenie automatyczne,

- oswietlenie kierunkowe statyczne.

Model bez wiaczania AUTO

Model z wlaczaniem AUTO

Przetaczniki reczne

Sterowanie oswietleniem odbywa sg
bezposrednio przez kierowce, za po-
mocg pierscienia A i przetacznika B.

A. pierscien wyboru trybu oswietlenia
gtéwnego:

D Swiatta zgaszone,

-ﬁ tylko swiatta pozycyjne,

§D m Swiatta mijania lub drogowe,

AUTD oswietlenie automatyczne.

B. zmiana swiatet poprzez pociggniecie:
Swiatta mijania / Swiatla drogowe.

W trybach: swiatlta zgaszone oraz swiat-
fa pozycyjne, kierowca moze zapali¢
bezposrednio swiatta drogowe ("mig-
niecie swiattami"), pociggajac przetacz-
nik do siebie.

Wyswietlanie

Zapalenie sie danej kontrolki w zesta-
wie wskaznikow potwierdza wigczenie
wybranego oswietlenia.
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Model wyposazony w swiatta
przeciwmgielne przednie i tylne

Reflektory przeciwmgielne przed-
nie i sSwiatta przeciwmgielne tylne
nalezy wyiaczac, jezeli nie sg dtu-
zej potrzebne. W warunkach nor-
malnego oswietlenia, moc wigzki
sSwiatet moze oslepia¢ innych kie-
rowcow.

C. pierscien wyboru sSwiatet przeciw-
mgielnych.
Dziata ze swiattami mijania i drogowymi.

Swiatta przeciwmgielne przednie

!"J'EUE i tylne

@ W celu zapalenia swiatet przeciw-
mgielnych, nalezy obréci¢ pierscien
C do przodu.

@* W celu wylagczenia tylnych swiatet
przeciwmgielnych, nalezy obrocié
pierscien C dwa skoki do tytu.

W przypadku automatycznego wyta-

czania swiatet (w trybie AUTO), lub w

przypadku recznego wytgczenia swiatet

mijania, swiatlo przeciwmgielne oraz

Swiatla pozycyjne pozostang zapalone.

< Obroci¢ pierscien w tyt, aby wytg-
czy¢ swiatta przeciwmgielne, swiat-
ta pozycyjne zgasng rowniez.

Brzeczyk pozostawienia
zapalonych swiatet

Sygnat dzwiekowy wigczajacy sie
w momencie otworzenia drzwi, in-
formuje kierowce o pozostawieniu
wilaczonych swiatetl, przy wytaczo-
nym zapftonie.

W tym przypadku, wytaczenie swia-
tet spowoduje wytaczenie sygnatu.
Przy wytgczonym zaptonie, jezeli
Swiatta mijania pozostang zapalo-
ne, zgasng automatycznie po trzy-
dziestu minutach, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora.

Swiatta dzienne*

W samochodach wyposazonych w swiatta
do jazdy dziennej, w momencie urucho-
mienia samochodu, zapalajg sie Swiatta
mijania.

= W zestawie wskaznikow zapali
= sie kontrolka.

Stanowisko kierowcy (zestaw wskazni-
kow, ekran wielofunkcyjny, panel klima-
tyzaciji, ...) nie zostanie podswietlony, z
wyjatkiem wigczenia trybu automatycz-
nego wigczania swiatet lub recznego
wigczenia swiatet.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.



Oswietlenie towarzyszace
(Follow me home)

Czasowe pozostawienie zapalonych swia-
tet mijania, po wylgczeniu zaptonu, uta-
twia opuszczenie samochodu przy stabym
oswietleniu zewnetrznym.

Wiaczenie

% Przy wylaczonym zaptonie, wykonac
"migniecie sSwiattami" za pomocag
przetacznika B.

% Ponowne "migniecie swiattami" wy-
tacza funkcje.

Wylaczenie
Oswietlenie towarzyszace wytgcza sie

automatycznie w ciggu kilkunastu se-
kund od momentu zablokowania drzwi.

WIDOCZNOSC = 4

Automatyczne wigczanie swiatet

Swiatta pozycyjne oraz swiatta mijania
wilaczajg sie automatycznie, bez inge-
rencji kierowcy, w przypadku stabego
oswietlenia naturalnego (czujnik za we-
wnetrznym lusterkiem wstecznym).

Gasng, gdy oswietlenie jest wystarcza-
jace.

Wiaczenie

< Obroci¢ pierscien A w potozenie
"AUTO". Automatycznie wigczanie
Swiatet sygnalizowane jest na ekra-
nie wielofunkcyjnym.

Wytaczenie

@ QObroéci¢ pierscien A w potozenie
inne niz "AUTO". Wytaczenie syg-
nalizowane jest na ekranie wielo-
funkcyjnym.

Sprzezenie z oswietleniem
towarzyszacym
(Follow me home)

Potaczenie z automatycznym wigcza-

niem swiatet, pozwala uzyskac¢ dodatko-

we mozliwosci zwigzane z oswietleniem
towarzyszacym:

- wybdr czasu trwania oswietlenia to-
warzyszacego: 15, 30 lub 60 sekund,
wybierany w parametrach samocho-
du w menu konfiguracji na ekranie
wielofunkcyjnym,

- automatyczne witgczenie oswietlenia
towarzyszacego, jezeli automatycz-
ne wigczanie swiatet jest aktywne.

Usterka

W przypadku usterki czujnika

oswietlenia, zapalajg sie swiatta,

zapala sie kontrolka serwisowa,

wigcza sie sygnat dzwiekowy, a
na ekranie wielofunkcyjnym pojawia sie
informacja.

Nalezy skontaktowa¢ sie z ASO
PEUGEOT.

! Nie nalezy zakrywac¢ czujnika

1 oswietlenia, umieszczonego na
przedniej szybie, za wewnetrznym
lusterkiem wstecznym; zwigzane
z nim funkcje nie badg mogty by¢
uruchamiane.
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OSWIETLENIE KIERUNKOWE
STATYCZNE

Przy wigaczonych s$wiattach mijania Ilub
Swiattach drogowych, funkcja ta umozliwia
wigzce sSwiatta oswietli¢ wewnetrzng stre-
fe zakretu o kacie przekraczajgcym 30°.
Stosowanie tego oswietlenia jest opty-
malne przede wszystkim przy matej i
Sredniej predkosci (jazda miejska, kreta
droga, ...).

z oswietleniem kierunkowym

Programowanie

Wigczenie lub wytgczenie
funkcji wykonywane jest po-
przez menu konfiguracji na
ekranie wielofunkcyjnym.
Domysinie, funkcja jest wig-
czona.

Wiaczenie

Funkcja jest skuteczna powyzej pew-
nej predkosci i powyzej pewnego kata
skretu kierownicy.

Wytaczenie

Funkcja jest wylgczona ponizej pewnej
predkosci i ponizej pewnego kata skre-
tu kierownicy.

Wytgczenie nastepuje po wiaczeniu
biegu wstecznego.

Usterka

W przypadku usterki, kontrolka
= w zestawie wskaznikéw miga,
= a na ekranie wielofunkcyjnym

pojawia sie komunikat.
Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT.

REGULACJA REFLEKTOROW

Aby nie oslepia¢ innych uzytkownikow
drogi, nalezy ustawi¢ wysokos¢ pada-
nia wigzki swiatta reflektrow, w zalezno-
$ci od obcigzenia samochodu.

0. 1 lub 2 osoby na przednich siedze-
niach.

3 osoby.

4 osoby.

4 osoby + maksymalne dopuszczalne
obcigzenie.

Kierowca + maksymalne dopusz-
czalne obcigzenie.

w N =

4

i | Poczatkowe ustawienie w pozyc;ji "0".
T



PRZELACZNIK
WYCIERACZEK

Mechanizm wyboru i sterowania rézny-
mi trybami wycieraczki przedniejszyby,
zapewnia usuniecie kropel deszczu
oraz czyszczenie.

Woycieraczki przedniejszyby sg przysto-
sowane do polepszania widocznosci
kierowcy, w zaleznosci od warunkow
pogodowych.

Model z trybem przerywanym

WIDOCZNOSC y—

Wiaczenie reczne

Wiaczenie wycieraczek odbywa sie bez-
posrednio przez kierowce za pomocag
przetacznika A.

Wycieraczka przedniej szyby
A. przetgcznik wyboru szybkosci pracy:

szybka (opady intensywne),

normalna (opady umiarkowane),

przerywana (proporcjonalnie
do predkosci samochodu),

stop,

jednorazowa (nacisng¢ w dot),

O =N

‘ Automatyczna praca wycieraczek
nie jest obecnie dostepna w modelu
207CC.

Spryskiwacz przedniej szyby i
spryskiwacz reflektorow

@ Pociagng¢ przetgcznik wycieraczek
do siebie. Spryskiwacz szyb, a na-
stepnie wycieraczki dziatajg przez
okreslony czas.

Spryskiwacze reflektoréow uruchamiajg

sie rowniez, gdy wilaczone sa swiatla

mijania.

| W samochodach wyposazonych w
klimatyzacje, kazde pociggniecie
przetacznika powoduje zamknie-
cie wlotéw powietrza z zewnatrz,
w celu unikniecia przedostania sie
zapachu do srodka samochodu.
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Specjalne potozenie wycieraczki
przedniej szyby

W ciggu jednej minuty od wylaczenia
zaptonu, kazde uzycie dzwigni sterowa-
nia wycieraczkami powoduje ich usta-
wienie na srodku szyby przedniej.

Ta czynnos¢ pozwala na ustawienie wy-
cieraczki w pozycji spoczynkowej zimo-
wej.

Po utozeniu wycieraczek na szybie,
wigczyc¢ zapton i przestawi¢ dzwignie.

LAMPKA SUFITOWA

Przetacznik wyboru i wigczania oswiet-
lenia kabiny

1. Lampka sufitowa
2. Lampki oswietlenia mapy

Lampka sufitowa

W tym potozeniu, lampka sufi-
El:j:] towa zapala sie stopniowo:
- po odryglowaniu samochodu,
- po wyjeciu kluczyka ze stacyijki,
- po nacisnieciu przycisku ryglowania
na pilocie zdalnego sterowania, w
celu zlokalizowania samochodu.

Gasnie stopniowo:

- po zaryglowaniu samochodu,

- po wigczeniu zaptonu,

- przy wytaczonym zaptonie, 30 se-
kund po zamknieciu ostatnich drzwi.

O Zgaszona na state.

Oswietlenie ciggte.

AT

-
P

=W trybie oswietlenia ciggtego, Ist-
l nieja roézne czasy sSwiecenia sie
lampki:
- przy wylgczonym zaptonie, oko-
to 10 minut,
- w trybie ekonomicznym, okoto
30 sekund,
- przy pracujacym silniku, bez ogra-
niczen.

Lampka oswietlenia mapy

< Przy wigczonym zaptonie, wcisngc¢
odpowiedni przycisk.
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{f PORADY DOTYCZACE
% FOTELIKOW DZIECIECYCH

Nieprawidtowa instalacja fotelika
dzieciecego w samochodzie nie
gwarantuje bezpieczenstwa dzie-
cka w przypadku kolizji.

Nalezy zapia¢ pasy bezpieczen-
stwa lub pasy fotelika dziecie-
cego ograniczajac maksymalnie
luz wzgledem ciata dziecka nawet
w przypadku krétkich przejazdow.

Przy prawidtowo zainstalowanym fo-
teliku "przodem do kierunku jazdy",
oparcie fotelika powinno przylegac¢
do oparcia fotela nie dotykajac przy
tym zagtéwka.

W przypadku demontazu zagtéwka,
nalezy go schowac lub zabezpieczy¢
w taki sposdéb, by w sytuacji nagtego
hamowania, nie stwarzat zagrozenia.
Dzieci ponizej 10 roku zycia, nie
moga by¢ przewozone na przed-
nim siedzeniu pasazera w potozeniu
"przodem do kierunku jazdy", chy-
ba ze tylne siedzenia sg juz zajete
przez inne dzieci lub gdy tylne sie-
dzenia nie nadajg sie do uzytku lub
sg zdemontowane.

Nalezy wytaczy¢ poduszke powietrz-
ng pasazera, w momencie instalacji
fotelika dzieciecego na przednim
siedzeniu w potozeniu "tytlem do kie-
runku jazdy". W innym przypadku,
dziecko narazone by byto na po-
wazne obrazenia ciata lub $mier¢c w
momencie rozwiniecia sie poduszki
powietrzne;.

Instalacja podstawki podwyzszajacej
Czes¢ piersiowa pasa bezpieczenstwa
powinna spoczywac na ramionach dzie-
cka, nie dotykajgc szyi.

Nalezy upewni¢ sie, ze czes¢ brzusz-
na pasa bezpieczenstwa spoczywa na
udach dziecka.

PEUGEOT zaleca stosowanie podwyz-
szen wraz z oparciem, wyposazonych w
prowadnice pasa na poziomie ramion.

Dla zachowania bezpieczenstwa, na-

lezy pamietac by:

- nie zostawia¢ dziecka/dzieci bez
opieki w samochodzie,

- dziecka lub zwierzecia w samo-
chodzie na stoncu, przy zamknig-
tych szybach,

- kluczy w zasiegu dzieci wewnatrz
samochodu.

Aby ochroni¢ miodsze dzieci od pro-
mieni stonecznych, nalezy wyposa-
zy¢ szyby w zaluzje boczne.
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE
FOTELIKOW DZIECIECYCH

Pomimo ciagtej troski PEUGEOT, pod-
czas tworzenia Waszego samochodu,
bezpieczenstwo Waszych dzieci zalezy
rowniez od Was.

Aby zapewni¢ optymalne bezpieczenstwo,
prosze stosowac sie do ponizszych rad:

- zgodnie z Dyrektywg 2003/20, wszyst-
kie dzieci ponizej 12 roku zycia lub
o wzroscie ponizej 150 cm musza
by¢é przewozone w homologowa-
nych fotelikach dostosowanych do
wagi, na siedzeniach wyposazonych
w pasy bezpieczenstwa lub mocowa-
nia ISOFIX*,

- statystycznie, najbezpieczniejsze
miejsca w Waszym samochodzie
przystosowane do przewozu dzie-
ci to miejsca tylne.

- dziecko ponizej 9 kg musi byé
obowigzkowo przewozone w po-
tozeniu "tylem do kierunku jazdy"
zaréwno z przodu jak i z tytu.

(._— PEUGEOT =zaleca przewozenie

I | dzieci w potozeniu:

~ - "tytem do kierunku jazdy" do
2 roku zycia, na przednim fo-
telu pasazera,

-  "przodem do kierunku jazdy"
powyzej 2 roku zycia, na tylnym
bocznym fotelu.

Wiegcej informacji znajdg Panstwo

w rozdziale "Instalacja fotelikow

dzieciecych przypinanych za po-

mocag pasow bezpieczenstwa".

INSTALACJA FOTELIKA
DZIECIECEGO ZA POMOCA PASA O
TRZECH PUNKTACH MOCOWANIA
"Tytem do kierunku jazdy"

W przypadku fotelika dziecigcego "tytem do
kierunku jazdy" zainstalowanego na przed-
nim siedzeniu pasazera, nalezy obowigzko-
wo wylgczy¢ poduszke powietrzng pasazera.
W razie pozostawienia wigczonej poduszki
powietrznej pasazera, dziecko narazone by
byto na obrazenia ciata lub Smier¢ w mo-
mencie uwolnienia poduszki powietrznej.

* Zasady przewozu dzieci sg inne w
poszczegolnych krajach. Prosze za-
poznac sie z obowigzujacymi przepi-
sami w Panstwa kraju.

"Przodem do kierunku jazdy"

W przypadku fotelika dzieciecego "przo-
dem do kierunku jazdy" zainstalowane-
go na przednim siedzeniu pasazera,
nalezy ustawi¢ siedzenie samochodu
w srodkowym potozeniu wzdluznym, a
oparcie wyprostowane, przy wigczonej
poduszce powietrznej pasazeraw.

Srodkowe potozenie
wzdituzne
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FOTELIKI DZIECIECE ZALECANE PRZEZ PEUGEOT

PEUGEOT proponuje pelng game atestowanych fotelikbw dzieciecych mocowa-
nych za pomocg paséw bezpieczenstwa o trzech punktach mocowania:

BAIHBAG PASS.

Grupa 0 : od urodzenia do 10 kg

Grupa 0+ : od urodzenia do 13 kg T 2 RTHC LI G L L

L6
"KLIPPAN Optima"
Od 6 roku rzycia
(okoto 22 kg),
stosuje sie tylko
podstawke [

-~

L2
. "ROMER
. Baby-Safe Plus"
Instalowany tytem
do kierunku jazdy.

podwyzszajaca.
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INSTALACJA FOTELIKOW DZIECIECYCH MOCOWANYCH ZA POMOCA PASA BEZPIECZENSTWA
Zgodnie z ustawodawstwem europejskim (Dyrektywa 2000/3), ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikow

dzieciecych mocowanych za pomocg pasa bezpieczenstwa, homologowanych jako uniwersalne (a), w zaleznosci o wagi
dziecka i miejsca w samochodzie.

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Miejsce Ponize] 10 kg Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
((%r)ulpal_'_()) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Od 1 do = 3 lat Od 3 do = 6 lat Od 6 do = 10 lat

Do = 1 roku

Siedzenie przednie pasazera (c)

- state U U U U
- zregulowang m
wysokosc
Siedzenie tylne
boczne (d) m u u u U

(a) Fotelik dzieciecy uniwersalny: fotelik dzieciecy, ktéry moze by¢ zainstalowany we wszystkich samochodach wyposazo-
nych w pasy bezpieczenstwa.

(b) Grupa 0 : od urodzenia do 10 kg.

(c) Zapoznac¢ sie z obowigzujgcymi przepisami w danym kraju, przed montazem fotelika dzieciecego na tym siedzeniu.

(d) Aby zainstalowac¢ fotelik dzieciecy, nalezy przyblizy¢ przedni fotel, a nastepnie wyprostowac oparcie, aby pozostawi¢ wy-
starczajgcg ilos¢ miejsca na fotelik dzieciecy oraz nogi dziecka. Przedni fotel moze by¢ przesuniety bardziej niz potozenie
posrednie wzdtuzne.

U : siedzenie dostosowane do instalacji fotelika dzieciecego zapinanego za pomocg pasa bezpieczenstwa i homologowane-
go jako uniwersalny "tylem do kierunku jazdy" i/lub "przodem do kierunku jazdy".



MOCOWANIA "ISOFIX"

Samochdéd posiada homologacje we-
ditug nowych przepisow ISOFIX.
Siedzenia tylne wyposazone sg w od-
powiednie mocowania ISOFIX.

Dotyczy to trzech zaczepdw dla kazde-
go siedzenia:

- dwa zaczepy A, umieszczone mie-
dzy oparciem a siedziskiem fotela
samochodu, oznaczone etykietq,

- jednego zaczepu B, do mocowa-
nia gornego paska zwanego TOP
TETHER.

System mocowania ISOFIX zapewnia
pewny, solidny i szybki montaz fotelika
dziecigcego w samochodzie,

Foteliki dzieciece ISOFIX wyposazone
sg w dwa zamki, ktére tatwo mocowane
sg na zaczepach A.

Niektore posiadajg rowniez gérny pa-
sek ktory taczy sie z zaczepem B.

Aby zaczepic¢ ten pasek, nalezy podnies¢
zagtéwek fotela samochodu, przetozyé
klamre miedzy trzpieniami. Przymoco-
wac klamre do zaczepu B, a nastepnie
napig¢ gorny pasek.

N

! Nieprawidtowa instalacja fotelika
dzieciecego w samochodzie nie za-
pewnia bezpieczenstwa dziecka w
przypadku kolizji.

=

Aby zapoznac sie z gamg fotelikdw
dzieciecych ISOFIX, ktére mogg by¢
instalowane w Panstwa samocho-
dzie, nalezy zapoznac¢ sie z tabelg
podsumowujgca rozmieszczenie fo-
telikdw dzieciecych ISOFIX.

BEZPIECZENSTWO DZIECI q—
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FOTELIK DZIECIECY ISOFIX ZALECANY PRZEZ PEUGEOT | DOSTOSOWANY DO PANSTWA POJAZDU

ROMER Duo Plus Isofix (rozmiarB1)

Grupa 1 : od 9 do 18kg

Instaluje sie przodem do kierunku jazdy.

Wyposazony w gorny pas przypinany do gérnego mocowania ISOFIX,
zwany TOP TETHER.

| Trzy pochylenia kadtuba: pozycja siedzgca, potlezgca i lezgca.

(-_| Ten fotelik dzieciecy moze byc¢ rowniez instalowany na siedzeniach nie wyposazonych w mocowania ISOFIX. W takim
|I-' przypadku, obowigzkowe jest zapiecie psa bezpieczenstwa o trzech punktach mocowania.

Podczas instalacji fotelika dzieciecego, nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych montazu zawartych w
instrukcji montazu producenta fotelika.

86



BEZPIECZENSTWO DZIECI v — 5 —_

TABELA PODSUMOWUJACA INSTALACJE FOTELIKOW DZIECIECYCH ISOFIX

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim (ECE 16), ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikbw dzieciecych
ISOFIX w samochodzie, na siedzeniach wyposazonych w mocowania ISOFIX.

W przypadku uniwersalnych i pét-uniwersalnych fotelikéw dzieciecych ISOFIX, klasa rozmiaru ISOFIX fotelika dzieciecego,
okreslona literg miedzy A i G, jest umieszczona na foteliku dzieciecym obok logo ISOFIX.

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Ponizej 10 kg

Poniiej 10 kg (grupa 0) Od 9 do 18 k 1
(grupa 0) Ponizej 13 kg od 130 okc?%cf%nr‘oplzj )
Do okoto 6 miesigca (grupa 0+)

Do okoto 1 roku

- . "tylem do kierunku "tylem do kierunku "przodem do
Typ fotelika dzieciecego ISOFIX Gondola jazdy" jazdy" kierunku jazdy"
Klasa rozmiaru ISOFIX F G C D E C D A B B1

Foteliki dzieciece ISOFIX

uniwersalne i pét-uniwersalne
moga byé instalowane na X IL-SU IL-SU IUFIL-SU
przednim siedzeniu pasazera

IUF: siedzenie dostosowane do instalacji fotelikéw dzieciecych Isofix Uniwersalnych (F) "Przodem do kierunku jazdy" moco-
wanych za pomocg gérnego pasa "Top Tether".

IL-SU: siedzenie dostosowane do instalacji fotelika dzieciecego Isofix (S) Pot-(U)niwersalnego:

"tytlem do kierunku jazdy", wyposazony w goérny pas "Top Tether" lub w podpoérke,

"przodem do kierunku jazdy" wyposazonego w podpodrke,
Aby przymocowac gorny pas "Top Tether", prosze zapoznac¢ sie z informacjami w rozdziale "Mocowania Isofix".
X : miejsce nie przystosowane do instalacji fotelika ISOFIX w danej grupie wagowej.
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WSKAZNIKI
KIERUNKOWSKAZOW

Przetacznik wyboru $wiatet kierunko-
wskazow lewego lub prawego, stuzgce-
go do sygnalizowania zmiany kierunku
jazdy.

@ Opusci¢ przetgcznik oswietlenia
przed wykonaniem skretu w lewo.

Podnies¢ przetgcznik oswietlenia
przed wykonaniem skretu w prawo.

&

Pozostawienie wigczonego kierun-
kowskazu przez ponad dwadzies-
cia sekund, sygnalizowane jest
przez narastajacy sygnat dzwigeko-
wy, przy predkosci przekraczajacej
60 km/h.

SWIATLA AWARYJNE

System ostrzegania wzrokowego za po-
mocg swiatet kierunkowskazoéw, stuzg-
cy do ostrzegania innych uzytkownikow
drogi w przypadku usterki, holowania lub
wypadku.

< Wocisng¢ przycisk A, migajg swiatta
. kierunkowskazow.
Swiatta te moga dziata¢ przy wylaczo-
nym zapftonie.

Automatyczne wigczenie swiatet
awaryjnych

Podczas hamowania awaryjnego, po
przekroczeniu okreslonej wartosci op6z-
nienia (ujemnego przyspieszenia), wig-
czajq sie Swiatta awaryjne. Wylaczajg sie
one w momencie pierwszego ponownego
przyspieszenia.
@ Jezeli Swiatta kierunkowskazéw nie zo-
stang wylaczone, nacisna¢ przycisk A.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, podczas do-
jazdu do "korka" zaleca sie wigczenie Swiatet
awaryjnych, ktore wylaczymy dopiero jak prze-
staniemy by¢ ostatnim pojazdem w kolejce.

SYGNAL DZWIEKOWY

System sygnatu dzwiekowego, stuzy do
ostrzezenia innych uzytkownikéw drogi
0 grozgcym niebezpieczenstwie.

< Nacisng¢ jedno z ramion kierow-
nicy.

Sygnatu dzwiekowego nalezy uzy-
wac z wyczuciem, wytacznie w na-
stepujacych przypadkach:

- bezposrednie zagrozenie,

- wyprzedzanie rowerzysty lub
pieszego,

- zblizanie sie do miejsca bez wi-
docznosci.



WYKRYWANIE NISKIEGO
CISNIENIA W OGUMIENIU
System zapewnia automatyczng kon-

trole cisnienia w ogumieniu, podczas
jazdy.

/K

Czujniki, zainstalowane w kazdym wen-
tylu, w razie nieprawidlowosci wigczajg
sygnat alarmowy (przy predkosci powy-
zej 20 km/h).

System wykrywania zbyt niskiego
cisnienia w ogumieniu petni role wy-
tacznie pomocniczg i nie zastepuje
kontroli, ani tez nie zwalnia kierowcy
od odpowiedzialnosci.

Niskie cisnienie w oponie

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawia sie

komunikat oraz wigcza sie sygnat dzwie-

kowy, wskazujac odpowiednie koto.

< Nalezy jak najszybciej sprawdzi¢
cisnienie w ogumieniu.

Kontrole nalezy wykonywac¢ na zimnych

oponach.

Opona przebita

Ta kontrolka oraz kontrolka
STOP zapala sie w zestawie
wskaznikow, wigcza sie sygnat
dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawia sie komuni-
kat wskazujgcy przebitg opone.
< W takim przypadku nalezy natychmiast
sie zatrzymaé, unikajgc gwattownych
manewrow kierownicag i hamulcami.
@ Nalezy wymieni¢ uszkodzone koto
(przebite lub bardzo stabo napompo-
wane) i jak najszybciej skontrolowaé¢
cisnienie w oponach.

Czujnik(i) nie wykryty(e) lub
uszkodzony(e)

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawia
sie komunikat oraz wigcza sie sygnat
dzwiekowy, informujacy, ze jedno lub
wiecej kot nie jest wykrywane lub, ze
wystgpita usterka systemu.
Skontaktowa¢ sie z ASO PEUGEOT w
celu wymiany uszkodzonego lub uszko-
dzonych czujnikow.

Komunikat ten jest wyswietlany row-
niez, gdy koto jest zdemontowane,
w trakcie naprawy lub, gdy zamon-
towane jest koto(a) nie posiadajace
czujnika cisnienia w oponie.

Koto zapasowe nie posiada czujnika.

Wszystkie naprawy, takie jak np.
wymiana opony na kole, posiada-
jacym ten system, muszg by¢ wy-
konywane przez ASO PEUGEOT.
Jezeli po zmianie opony, uzywa-
ja Panstwo kota niewykrywalnego
przez samochadd (na przyktad: opo-
ny zimowe), nalezy przeprowadzi¢
reinicjalizacje systemu przez ASO
PEUGEOT.

System ten nie zwalnia od obowigz-
ku regularnej kontroli cisnienia opon
(patrz paragraf "Elementy identyfik
acyjne"),zapewniajgcej optymalnie
dynamiczne zachowanie sie pojazdu,
a takze zapobiega przedwczesnemu
zuzyciu sie opon, zwilaszcza przy
ostrym prowadzeniu (duze przecia-
zenia, zwiekszona predkosc).
Kontrola cisnienia w ogumieniu po-
winna by¢ wykonywana na zimno,
co najmniej raz w miesigcu. Nalezy
sprawdzac cisnienie w kole zapa-
sowym.

Praca systemu moze by¢ chwilowo
zakidcona przez inne fale radio-
elektryczne o podobnej czestotli-
WOSCi.

BEZPIECZENSTWO =
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SYSTEMY WSPOMAGANIA
HAMOWANIA*

Dodatkowe systemy pomagajgce Pan-

stwu bezpiecznie i skutecznie zahamo-

wac w sytuacjach niebezpiecznych:

- system zapobiegajacy blokadzie kot
(ABS),

- elektroniczny rozdzielacz sity hamo-
wania (REF),

- system pomocy przy hamowaniu
awaryjnym (AFU).

System zapobiegajacy
blokadzie kot i elektroniczny
rozdziat sity hamowania

Systemy wspoitpracujg ze sobg, w celu
zwiekszenia stabilnosci i zwrotnosci sa-
mochodu podczas hamowania, w szcze-
golnosci na ztej lub sliskiej nawierzchni.

Aktywacja

System zapobiegajacy blokadzie kot za-
czyna dziata¢ automatycznie wtedy, gdy
pojawia sie ryzyko zablokowania kot.

Normalne dziatanie uktadu ABS obja-
wia sie lekkimi drganiami pedatu ha-
mulca.

W przypadku hamowania awaryj-
nego, wcisng¢ bardzo mocno pe-
dat hamulca nie zwalniajgc nawet
na chwile sity nacisku na niego.

Nieprawidtowe dziatanie systemu

Zapalenie sie tej kontrolki i towa-
rzyszacy temu sygnat dzwieko-
wy oraz informacja tekstowa na
ekranie wielofunkcyjnym, ozna-
czaja nieprawidiowe dziatanie systemu
zapobiegajacego blokadzie két, co moze
by¢ przyczyng utraty kontroli nad pojaz-
dem w momencie hamowania.
(@] ABS, oraz towarzyszacy temu
sygnat dzwigkowy oraz infor-
macja na ekranie wielofunkcyjnym,
oznaczajg nieprawidiowe dziatanie
elektronicznego rozdzielacza sity ha-
mowania co moze by¢ przyczyng utraty

kontroli nad pojazdem w momencie ha-
mowania.

Nalezy natychmiast zatrzymaé sa-
mochoéd z zachowaniem srodkow
bezpieczenstwa.

Zapalenie sie tej kontrolki, ze-
spolonej z kontrolkg STOP i

W obydwodch przypadkach skontakto-
wac sie z ASO PEUGEOT.

W przypadku zmiany kot (opon i
felg), nalezy zwrdci¢ uwage czy sg
zgodne z zaleceniami producenta.

Pomoc przy hamowaniu awaryjnym

System ten umozliwia, w naglych przy-
padkach, szybsze osiggniecie optymal-
nego cisnienia w uktadzie hamowania i
tym samym skrécenie drogi hamowania.

Aktywacja

Wiacza sie on w zaleznos$ci od szybko-
Sci wcisniecia pedatu hamulca.
Objawia sie to zmniejszeniem oporu pe-
datu i zwiekszeniem skutecznosci ha-
mowania.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.



SYSTEMY KONTROLI
TRAKCJI

System zapobiegajacy poslizgowi
kot (ASR) oraz dynamiczna
kontrola stabilnosci (ESP)

System zapobiegajacy poslizgowi kot
poprawia zwrotnos¢, w celu unikniecia
poslizgu kot, sterujgc hamulcami nape-
dzanych kot oraz silnikiem.

Dynamiczna kontrola stabilnosci steruje
hamulcem jednego lub kilku két, w celu
wyréwnania toru jazdy samochodu, za-
danego przez kierowce.

Wiaczenie

Systemy wiaczajq sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu silnika.

W przypadku utraty przyczepno-
/% $ci lub niekontrolowanej zmiany
toru jazdy, systemy uruchamiajg
sie.

Jest to sygnalizowane miganiem
kontrolki w zestawie wskazni-
kow.

Wyltaczenie

W wyjatkowych warunkach (rozruch po-
jazdu, ktéry wjechat w btoto, unierucho-
mionego w $niegu, na sypkim gruncie),
korzystne moze sie okazac¢ wytgczenie
systemow ASR i ESP w celu spowo-
dowania slizgania sie kot i odzyskania
przyczepnosci.

< Nacisnag¢ na przycisk "ESP OFF",
umieszczony na srodku deski roz-
dzielczej.

Zapalenie sie tej kontrolki w zestawie
wskaznikéw oraz kontrolki przycisku,
oznacza wylgczenie systemow ASR i
ESP.

Aktywacja

Systemy aktywujg sie automatycznie

po kazdym wytgczeniu zaptonu lub po

przekroczeniu predkosci 50 km/h.

< Aby recznie przywréci¢ dziatanie
systemu, nalezy ponownie wcisng¢
przycisk "ESP OFF".

Usterka

Zapalenie sie kontrolki, sygnat
/1% dzwigkowy oraz komunikat na
=[x ekranie wielofunkcyjnym, ozna-

) cza usterke systemow.
Skontaktowa¢ sie z ASO PEUGEOT w
celu sprawdzenia systemow

Systemy ASR/ESP zapewniajg
zwiekszone bezpieczenstwo przy
normalnej jezdzie, ale nie powinny
zachecac¢ kierowcy do ponoszenia
dodatkowego ryzyka lub do jazdy
ze zbyt duzg predkoscia.
Funkcjonowanie systeméw nie
oznacza dowolnosci w interpreta-
cji zalecen producenta w zakresie
eksploatacji i doboru két (opony
i felgi), elementéw hamujacych,
elementéw elektronicznych oraz
procedur montazu i napraw sieci
PEUGEOT.

Po zderzeniu sprawdzi¢ te systemy
w ASO PEUGEOT.

—— 2D\ ECZENS TWO 7~ [ =
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PALAKI ZABEZPIECZAJACE

W razie dachowania samochodu, sy-
stem zabezpiecza osoby przypiete pa-
sami bezpieczenstwa.
Pataki sg usytuowane za oparciem tyl-
nej kanapy. Sg one oznaczone napisem
"Rollover Protection".

Rozktadanie

Pataki rozktadajq sie jednoczesnie w w
przypadku dachowania samochodu.

Usterka

Jezeli w zestawie wskaznikow

zapali sie kontrolka, wiaczy sie

sygnat dzwiekowy, a na ekranie

wielofunkcyjnym pojawi sie ko-

munikat, nalezy skontaktowac
sie zASO PEUGEOT, w celu sprawdze-
nia systemu.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i
rozktadanie patgkéw zabezpieczajg-
cych w przypadku dachowania, na-
lezy zwraca¢ uwage na nastepujace
sytuacje:

- do patgkoéw nie moze dotykac aniby¢
zamocowane zadne urzadzenie nie
posiadajace referencji PEUGEOT,

- zaden przedmiot nie moze blokowac
lub hamowa¢ rozktadania patgkéw,

- przestrzen nad patgkami musi by¢
pusta.

PASY BEZPIECZENSTWA

Przednie pasy bezpieczenstwa

Przednie pasy bezpieczenstwa wypo-
sazone sg w system napinania piro-
technicznego i ogranicznik naprezenia.
System zwigksza bezpieczenstwo na
przednich siedzeniach, podczas zde-
rzen czotowych. Zaleznie od sity zderze-
nia, system napinania pirotechnicznego
momentalnie napina pasy i dociska je
do ciata siedzacego.

Pasy bezpieczenstwa z napinaczem sg
aktywne, gdy wiaczony jest zapton.
Ogranicznik naprezenia zmniejsza site
docisku pasow na klatke piersiowg pa-
sazerow. Dzieki temu, bezpieczenstwo
pasazera jest wigeksze.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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lub hamowa¢ rozktadania patgkéw,

- przestrzen nad patgkami musi by¢
pusta.

PASY BEZPIECZENSTWA

Przednie pasy bezpieczenstwa

Przednie pasy bezpieczenstwa wypo-
sazone sg w system napinania piro-
technicznego i ogranicznik naprezenia.
System zwigksza bezpieczenstwo na
przednich siedzeniach, podczas zde-
rzen czotowych. Zaleznie od sity zderze-
nia, system napinania pirotechnicznego
momentalnie napina pasy i dociska je
do ciata siedzacego.

Pasy bezpieczenstwa z napinaczem sg
aktywne, gdy wiaczony jest zapton.
Ogranicznik naprezenia zmniejsza site
docisku pasow na klatke piersiowg pa-
sazerow. Dzieki temu, bezpieczenstwo
pasazera jest wigeksze.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.



Zapinanie

@ Pociagnac¢ za pas, a nastepnie wsu-
nac¢ klamre do sprzaczki pasa.

@ Sprawdzi¢ zapiecie pasa, pocigga-
jac za niego.

Odpinanie

% Wcisng¢é czerwony przycisk
sprzaczce pasa.

na

Kontrolka niezapietego / odpietego
pasa bezpieczenstwa

A

r

Jezeli kierowca* i/lub pasazer ja-
dacy na przednim siedzeniu nie
zapnie pasa bezpieczenstwa,
odpowiednia kontrolka zapali
sie po wiaczeniu zaptonu.

Po przekroczeniu 20 km/h, przez
2 minuty, kontrolka miga i wigczy sie na-
rastajgcy sygnat dzwiekowy. Po uptywie
2 minut, kontrolka pozostanie zapalona,
dopoki kierowca* i/lub pasazer nie za-
pnie swojego pasa bezpieczenstwa.

Panel kontrolek niezapietych /
odpietych pasow bezpieczenstwa

1. Kontrolka przedniego lewego pasa
bezpieczenstwa.

2. Kontrolka przedniego prawego pasa
bezpieczenstwa.

3. Kontrolka tylnego lewego pasa bez-
pieczenstwa.

4. Kontrolka tylnego prawego pasa
bezpieczenstwa.

Na panelu srodkowym, kontrolki 1 lub 2

zapalajg sie na czerwono jezeli pas nie

zostat zapiety lub zostat odpiety.

Tylne pasy bezpieczenstwa

Tylne miejsca sg wyposazone w dwa

pasy bezpieczenstwa, z ktérych kazdy

posiada trzy punkty mocowania oraz

zwijacz z ogranicznikiem sity napiecia.

Zapinanie

@ Pociagnac¢ za pas, a nastepnie wsu-
na¢ klamre do sprzaczki pasa.

@ Sprawdzi¢ zapiecie pasa, pociaga-
jac za niego.

Odpinanie
% Wecisng¢ czerwony przycisk na
sprzaczce pasa.

Kontrolka odpietych pasow
bezpieczenstwa

. Kontrolka zapali sie, jezeli je-
; den lub wiecej pasazerow sie-
dzacych z tytlu nie ma zapietych

r 7 h .
pasoéw bezpieczenstwa.

Pas kontrolek odpietych pasow
bezpieczenstwa

Po wigczeniu zaptonu, kontrolki 3 lub 4
zapalg sie na czerwono na okoto 30 se-
kund, jezeli pas nie jest zapiety.

Przy pracujacym silniku, jezeli pasazer
jadacy z tylu odepnie swoj pas bezpie-
czenstwa, zapali sie na czerwono od-
powiednia kontrolka 3 lub 4, wigczy sie
sygnat dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawi sie odpowiedni ko-
munikat.

&F.=
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Niezaleznie od miejsca zajmo-
wanego w samochodzie, nalezy
bezwzglednie zapinac pasy bezpie-
czenstwa, nawet w przypadku krot-
kich przejazdow.

Nie nalezy obraca¢ klamry, ponie-
waz moze to spowodowac niepra-
widtowe dziatanie pasa.

Pasy bezpieczenstwa wyposazone
sg w zwijacz umozliwiajgcy auto-
matyczne dostosowanie dlugosci
pasa do budowy ciata. Chowanie
pasa odbywa sie automatycznie,
gdy nie jest juz uzywany.

Przed i po uzyciu pasa, nalezy
sprawdzic¢ czy jest prawidtowo zwi-
niety.

Dolna czes¢ pasa musi by¢ poto-
zona jak najnizej na biodrach.
Gorna czesc¢ pasa musi przebiegac
w zagtebieniu ramienia.

Zwijacze wyposazone sg w me-
chanizm automatycznej blokady w
momencie kolizji, nagtego hamo-
wania lub dachowania. Mozna od-
blokowa¢ mechanizm pociagajac
szybko za pas i puszczajac go.

Aby pas bezpieczenstwa spetniat swoje

zadanie:

- powinien by¢ napiety jak najblizej
ciata,

- powinien by¢ wykorzystywany przez
jedng osobe dorostg,

- nie moze by¢ przedziurawiony lub
poszarpany,

- musi by¢ wyciggany przed siebie,
sprawdzajgc czy nie jest skrecony,

- nie moze by¢ przerabiany, moze to
pogorszy¢ jego wiasciwosci.

Ze wzgledu na obowigzujgce przepi-
sy bezpieczenstwa, naprawy i kontro-
le pasa nalezy przeprowadza¢ w ASO
PEUGEOT, ktéry zapewnia gwarancje i
prawidtowe wykonanie.

Okresowo, a w szczegolnosci w przy-
padku zauwazenia jakiegokolwiek
uszkodzenia, nalezy sprawdzac¢ pas
bezpieczenstwa w ASO PEUGEOT.

Pas bezpieczenstwa nalezy czyscié
za pomocg wody z dodatkiem mydta
lub $rodka do czyszczenia materiatu,
sprzedawanego w ASO PEUGEOT.

Po ztozeniu oparcia lub przesunieciu
tylnej kanapy, nalezy sprawdzic¢ czy pas
jest prawidlowo ustawiony i zwiniety.

Zalecenia dotyczace przewozenia
dzieci

Uzywacé¢ odpowiednich fotelikéw dzie-
ciecych, w przypadku dzieci ponizej
12 roku zycia, nie wyzszych niz 150 cm.
Nigdy nie uzywac¢ jednego pasa bez-
pieczenstwa dla wielu pasazerow.
Nigdy nie przewozi¢ dziecka na kola-
nach.

W zaleznosci od rodzaju i sity uderze-
nia, mechanizm pirotechniczny moze
uruchomi¢ sie wczesniej i niezaleznie
od wyzwolenia poduszek powietrz-
nych. Odpaleniu napinaczy towarzyszy
wydobywanie sie nieszkodliwego dymu
oraz dzwiek wybuchu wkiadu pirotech-
nicznego zintegrowanego w systemie.

W kazdym przypadku, zapali sie kon-
trolka poduszki powietrzne;.

Po zderzeniu, nalezy sprawdzi¢, a
w razie koniecznosci wymieni¢ sy-
stem pasoéw bezpieczenstwa w ASO
PEUGEOT.
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PODUSZKI POWIETRZNE

Poduszki powietrzne zostaly tak skon-
struowane by zapewni¢ bezpieczen-
stwo pasazerom w przypadku silnego
zderzenia. Uzupetniajg one dziatanie
pasoéw bezpieczenstwa z ograniczni-
kiem sity napiecia.

W takim przypadku, czujniki elektro-
niczne zapisujg i analizujg uderzenia
czotowe i boczne w strefach wykrywa-
nia uderzenia:

- w przypadku silnego zderzenia, po-
duszki powietrzne zostajg natych-
miast odpalone, chronigc pasazerow
samochodu; po zderzeniu z podu-
szek powietrznych szybko uchodzi
powietrze, by nie ogranicza¢ widocz-
nosci oraz ufatwi¢ wyjscie pasaze-
rom.

- w przypadku niewielkiego zderze-
nia, uderzenia w tyt pojazdu lub w
niektérych sytuacjach dachowania,
poduszki powietrzne nie zostang od-
palone; pasy bezpieczenstwa sg w
stanie zapewni¢ odpowiednie bez-
pieczenstwo.

Poduszki powietrzne nie zadzia-
taja przy wylaczonym zaptonie.
System poduszek dziata tylko raz.
Jezeli nastgpi ponowne zderzenie
(w trakcie tego samego wypadku
lub kolejnego), poduszka powietrz-
na nie zostanie odpalona.

Strefy wykrywania uderzenia

A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

Wystrzeleniu poduszki powietrznej
towarzyszy wydostawania sie nie-
szkodliwego dymu oraz odgtosu,
spowodowanego odpaleniem ze-
stawu pirotechnicznego zabudo-
wanego w systemie.

Dym jest nieszkodliwy, ale moze
by¢ draznigcy dla osdb uczulo-
nych.

Dzwiek wybuchu moze, na krotki
czas, ostabic¢ stuch.

Poduszki powietrzne czotowe

W razie czotowego zderzenia system
zabezpiecza gtowe oraz klatke piersio-
wg kierowcy i pasazera na przednim
siedzeniu.

Poduszka powietrzna kierowcy znajduje
sie w srodkowej czesci kierownicy, na-
tomiast poduszka powietrzna pasazera,
w desce rozdzielczej powyzej przednie-
go schowka.

& {
VS
Aktywacja

Poduszki powietrzne wyzwalajg sie jed-
noczesnie, o ile czotowa poduszka po-
wietrzna pasazera nie jest wytgczona, w
przypadku silnego zderzenia czotowego
calg lub czescig przedniej strefy samo-
chodu A, zgodnie z osig wzdtuzng samo-
chodu w ptaszczyznie poziomej oraz w
kierunku od przodu do tylu samochodu.

Poduszka powietrzna rozwija sie miedzy
osobami zajmujgcymi przednie fotele
samochodu i deskg rozdzielczg, w celu
amortyzacji szarpniecia do przodu.
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Wylaczenie Ab i& bezpi . dzi Usterka

Tvik duszk et troni y zapewni¢ bezpieczenstwo dzie- Jexeli kontrolk li sl .
Yy 0. po USZ. a pQWIe rzna po stronie Cka’ w przypadku montazu fotelika eze.| on ro’ a Z’apa I sie w Z.e
pasazera moze by¢ wytgczona: dzieciecego na przednim siedzeniu stawie wskaznikow, wigczy sie
< przy wytaczonym zaptonie, wio- pasazera w pozycji "tytem do kierunku sygnat dzwiekowy, a na ekranie
2yé klucz do wytacznika poduszki jazdy", nalezy bezwzglednie wylaczyé wielofunkcyjnym pojawi sie ko-
powietrznej pasazera 1, poduszke powietrzng pasazera. ) Asg%néﬁéEfg_:_eZy slkontaktfc.)'zvag
@ przekreci¢ klucz w potozenie "OFF", W przeciwnym przypadku, dziecko :Ifstzemu. » W celu werylikacyl

< nastepnie, wyjaé klucz, nie zmienia- narazone bedzie na powazne obra-

jac jego potoZenia zenia ciata lub Smier¢, w momencie

’ wyzwolenia poduszki powietrznej pa-

sazera.
Reaktywacja

Po wyjeciu fotelika dzieciecego nalezy

przekrecié przetacznik 1 w pofozenie Jezeli obie kontrolki poduszek po-

"ON" w celu ponownej aktywacji po- wietrznych zapalg sie na state, nie
duszki powietrznej pasazera jadacego nalezy instalowac fotelika dziecig-
z przodu. cego na przednim siedzeniu w po-

tozeniu "tytem do kierunku jazdy".
Skontaktowac¢ sie zASO PEUGEOT.

. W zaleznosci od wersji pojazdu,

. ff ta kontrolka zapali sie w zestawie

Y wskaznikéw lub na pasku srodko-

wym, po wigczeniu zaptonu oraz

przez caly czas, gdy poduszka
powietrzna jest wytgczona.
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Poduszka powietrzna kolan*

System zabezpiecza, w przypadku sil-
nego uderzenia z przodu, kolana kie-
rowcy.

Poduszka powietrzna znajduje sie we-
wnatrz deski rozdzielczej pod kolumng
kierownicy.

Aktywacja
Aktywuje sie jednoczesnie z poduszka-
mi powietrznymi czotowymi.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Boczne poduszki powietrzne

W razie silnego uderzenia bocznego
system chroni kierowce i pasazera na
przednim siedzeniu, ograniczajac niebez-
pieczenstwo obrazen klatki piersiowe;.
Boczna poduszka powietrzna jest zabu-
dowana w oparciu przedniego fotela po
stronie drzwi.

Aktywacja

Boczne poduszki powietrzne wyzwalajg
sie jednoczesnie, w przypadku silnego
zderzenia bocznego catg lub czescig
bocznej strefy uderzenia B, prostopadle
do osi wzdiuznej samochodu, w ptasz-
czyznie poziomej oraz w kierunku od
zewnatrz do srodka pojazdu.

Boczna poduszka powietrzna rozwija
sie miedzy pasazerem na przednim fo-
telu samochodu i ptytg danych drzwi.

Strefy wykrywania zderzenia

Strefa uderzenia czotowego.
Strefa uderzenia bocznego.

w >

W przypadku niewielkiego uderze-
nia lub zahaczenia boku pojazdu
lub w przypadku dachowania, po-
duszka powietrzna moze nie wy-
strzelic.

W przypadku uderzenia z przodu
lub z tytu, poduszka nie wystrzeli.

Usterka

Jezeli ta kontrolka zapali sie

w zestawie wskaznikow, wig-

czy sie sygnat dzwiekowy, a na

ekranie wielofunkcyjnym pojawi
sie¢ komunikat, nalezy skontaktowac sie
z ASO PEUGEOT w celu sprawdzenia
systemu. Poduszki mogag nie wystrzeli¢
w przypadku silnego uderzenia.

97



=._

98

Aby zapewni¢ catkowicie
skuteczne dziatanie poduszek
powietrznych, nalezy zachowac
nastepujace srodki ostroznosci:

Przyjmowa¢ normalng i pionowg po-
zycje siedzaca.

Zapina¢ witasciwie wyregulowane
pasy bezpieczenstwa.

Nic nie trzymac¢ miedzy pasazerami
i poduszkami powietrznymi (dzieci,
zwierzat, przedmiotéw...). Mogtyby to
zakiocic dziatanie poduszek lub zranié¢
pasazerow.

W przypadku, gdy pojazd ulegt wypad-
kowi lub, gdy byt skradziony, nalezy
sprawdzi¢ system poduszek powietrz-
nych.

Naprawy systemu Poduszek Po-
wietrznych muszg by¢ wykonywane w
ASO PEUGEOT.

Przestrzegajgc nawet wszystkich wy-
mienionych zalecen, nie mozna wy-
kluczyé, w momencue wystrzelenia
poduszki powietrznej, ryzyka skale-
czen lub delikatnych poparzen gtowy,
klatki piersiowej czy ramion. Podusz-
ka napeinia sie momentalnie (w kilka
milisekund), a nastepnie wypuszcza
goracy gaz przez specjalne otwory.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Czotowe poduszki powietrzne

Nie prowadzi¢ pojazdu trzymajgc kierownice za jej ramiona lub opierajgc rece
na jej srodku.

Pasazer nie powinien trzymac¢ ndg na desce rozdzielczej.

W miare mozliwosci powstrzymac¢ sie od palenia (papieros, fajka), poniewaz
uruchomienie poduszki w tym czasie mogtoby spowodowac oparzenia lub
obrazanie ciata.

Nie demontowac, nie przektuwac i nie uderzac¢ poduszki.

Poduszki powietrzne kolan*
Nie zbliza¢ kolan do kierownicy bardziej niz to konieczne.

Boczne poduszki powietrzne

Na fotele zaktada¢ wytgcznie pokrowce dopuszczone przez Marke. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac¢ sie z ASO PEUGEOT.

Nigdy niczego nie mocowac i nie przykleja¢ na oparciach siedzen, mogtoby
to spowodowac skaleczenia klatki piersiowej lub ramion podczas zadzialania
bocznej poduszki powietrznej.

Nie zbliza¢ sie do drzwi, bardziej niz jest to konieczne.
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HAMULEC POSTOJOWY Wylaczanie

. . . . < W celu wylgczenia hamulca, nalezy
Urzadzenie stuzace do unieruchomie- unie$é dZwignie i wcisnaé przycisk
nia pojazdu. A, a nastepnie opusci¢ dzwignie.

Podczas jazdy, zapalenie sie tej

kontrolki oraz kontrolki STOP,

ktorej towarzyszy sygnat dzwie-

kowy i komunikat na ekranie
wielofunkcyjnym sygnalizujg zaciggnie-
ty lub niedostatecznie zwolniony hamu-
lec postojowy.

y Przy parkowaniu samochodu na
Y’ e pochytosci, nalezy skreci¢ kota, aby
A zablokowac je przy krawezniku, wig-
Wiaczanie czyé hamulec postojowy oraz bieg.
@ Wigczy¢ hamulec postojowy w celu

unieruchomienia Panstwa pojazdu.
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW "TIPTRONIC - SYSTEM
PORSCHE"

Automatyczna skrzynia biegéw o czte-
rech przetozeniach oferuje wybor mie-
dzy komfortem petnej automatyki,
wzbogaconej programami sport i Snieg,

a reczng zmiang biegow.

Z tego wzgledu, mozna wybiera¢ spo-

srod czterech dostepnych trybow:

- tryb automatyczny aby elektronicz-
nie zarzadzac¢ zmiang biegow,

- program sport aby zwiekszy¢ dyna-
mike stylu jazdy,

- program sSnieg aby poprawi¢ pro-
wadzenie w przypadku niewystar-
czajgcej przyczepnosci,

- tryb reczny aby wiaczy¢ sekwencyjng
zmianeg biegoéw przez kierowce.

Panel zmiany biegéw

GH

1. Dzwignia zmiany biegow.
2. Przycisk "S" (sport).
3. Przycisk "#" ($nieg).

Dzwignia zmiany biegow

&

Parkowanie.

Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciggniety lub zwolniony.
Uruchomienie silnika.

. Bieg wsteczny.

Cofanie, pojazd zatrzymany, silnik
na wolnych obrotach.

Luz.

Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciggniety.
Uruchomienie silnika.

. Tryb automatyczny.
.+/- Tryb

reczny z sekwencyjna
zmiang czterech biegow.

Impuls do przodu powoduje zwiek-
szenie biegu.

lub
Impuls do tylu aby zredukowa¢ bieg.

Wyswietlacz w zestawie wskaznikow

1 B

7,

W momencie przestawienie dzwigni na
prowadnicy, w celu wybrania potozenia,
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
koéw pojawi sie odpowiednia kontrolka.

Parking (Parkowanie)
R. Reverse (Bieg wsteczny)
N. Neutral (Luz)
D. Drive (Prowadzenie automatyczne)
S
ES
1!

v

. Program sport
. Program snieg
2, 3, 4. Wigczony bieg w trybie
recznym
-. Wartos¢ nieprawidtowa w trybie
recznym.

Stopa na hamulcu

% Nacisng¢ pedat hamulca,
jezeli ta kontrolka pojawi
sie w zestawie wskazni-
kéw (np: uruchomienie sil-
nika).



Uruchomienie pojazdu

@ Zaciggna¢ hamulec postojowy.

% Wybrac¢ potozenie P lub N.

< Uruchomi¢ silnik.

W przeciwnym przypadku, wiaczy sie

sygnat dzwiekowy, ktéremu towarzyszy

komunikat na ekranie wielofunkcyjnym.

% Przy pracujgcym silniku, nacisngé¢
pedat hamulca.

@ Zwolni¢ hamulec postojowy.

% Woybrac¢ potozenie R, D lub M.

% Stopniowo zwalnia¢ pedat hamulca.

Pojazd zaczyna jechac¢.

Jezeli podczas jazdy, zostanie wy-
brane przez przypadek potozenie
N, nalezy odczekac az silnik powro-
ci na wolne obroty, a nastepnie wy-
bra¢ potozenie D aby przyspieszyc.

Jezeli silnik pracuje na wolnych ob-
rotach, a hamulce sg zwolnione, to
w momencie wybrania potozenia R,
D lub M, samochdd rusza nawet bez
naciskania pedat przyspieszenia.
Nie zostawia¢ dzieci bez opieki
wewnatrz samochodu, jezeli silnik
pracuje.

W trakcie wykonywania czynnosci
konserwacji przy pracujgcym silni-
ku, nalezy zaciggna¢ hamulec po-
stojowy i wybrac¢ potozenie P.

Tryb automatyczny

% Wybra¢ potozenie D aby cztery bie-
gi byly zmieniane automatycznie.

Skrzynia biegéw pracuje w takim przy-
padku w trybie samodostosowujgcym
sie, bez interwencji kierowcy. W spo-
sOb ciggty, dobiera najlepsze przetoze-
nie dla danego stylu jazdy, profilu drogi
oraz obcigzenia samochodu.

Aby uzyska¢ maksymalne przyspiesze-
nie nie zmieniajgc biegu, nalezy do kon-
ca wcisng¢ pedat przyspieszenia (kick
down). Skrzynia biegéw automatycznie
zredukuje lub utrzyma wybrany bieg, az
do momentu uzyskania maksymalnego
momentu obrotowego silnika.

W trakcie hamowania, skrzynia biegow
automatycznie redukuje biegi w celu
wykorzystania hamowania silnikiem.

W momencie nagtego zdjecia nogi z
pedatu przyspieszenia, skrzynia biegow
zwiekszy bieg w celu zwiekszenia bez-
pieczenstwa.

Nigdy nie wybiera¢ potozenia N w
trakcie jazdy.

Nigdy nie wybierac potozenia P lub
R, przed catkowitym zatrzymaniem
sie samochodu.

Programy sport i snieg

Te dwa specjalne programy uzupetniajg
tryb automatyczny w warunkach szcze-
golnych.

Program sport "S"
< Nacisng¢ przycisk "S", po urucho-
mieniu silnika.

Skrzynia biegéw automatycznie dostoso-
wuje sie do dynamicznego stylu jazdy.

W zestawie wskaznikoéw poja-
wia sie symbol S.

Program snieg """

@ Nacisng¢ przycisk "#", po urucho-
mieniu silnika.

Skrzynia biegéow automatycznie do-

stosowuje sie do jazdy na Sliskiej na-

wierzchni.

Ten program utatwia ruszanie i sterow-
nos¢ w przypadku ztej przyczepnosci.

W zestawie wskaznikdw poja-
wia sie symbol #:.

Przywroécenie trybu
automatycznego

< W dowolnym momencie, nacisngc¢
ponownie wybrany przycisk w celu
wytgczenia programu i powrotu do
trybu samodostosowujgcego.

/-.=
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Tryb reczny

< Wybra¢ potozenie M aby méc sek-
wencyjnie zmienia¢ cztery biegi.

% Popchng¢ dzwignie w kierunku znaku
+ aby zmieni¢ bieg na wyzszy.

% Pociagng¢ dzwignie w kierunku -
aby zmienic¢ bieg na nizszy.

Zmiana biegu odbywa sie tylko wtedy,
jezeli pozwoli na to predkos¢ samo-
chodu oraz moment obrotowy silnika;
w przeciwnym razie, zastosowane jest
prawo trybu automatycznego.

D znika, a w zestawie wskaz-

nikdbw pojawiajg sie kolejno

wybierane biegi.

W przypadku niedostatecznej

lub za wysokiej predkosci ob-
rotowej, wybrany bieg miga przez kilka
sekund, a nastepnie wyswietla sie rze-
czywiscie wybrany bieg.

Przejscie z potozenia D (tryb automa-
tyczny) do M (reczny) moze by¢ wyko-
nane w dowolnym momencie.

Po zatrzymaniu lub przy matej predko-
Sci, skrzynia biegéow automatycznie wy-
biera bieg M1.

W trybie recznym, programy sport i
Snieg sg nieaktywne.

Wartos¢ nieprawidiowa w trybie
recznym

Ten symbol wyswietla sig jezeli
bieg jest zle wybrany (selektor
miedzy dwoma biegami).

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem silnika, mozna usta-
wi¢ potozenie P lub N aby wybra¢ luz.
W obydwu przypadkach, zaciggna¢ ha-
mulec postojowy aby unieruchomi¢ po-
jazd.

Jezeli dzwignia nie znajduje sie w

potozeniu P, po otworzeniu drzwi

kierowcy lub okoto 45 po wyig-

czeniu zaptonu, wigczy sie sygnat

dzwiekowy i pojawi sie komunikat.

< Ustawi¢ dzwignie w potozeniu
P; sygnat wytaczy sie, a komu-
nikat zniknie.

Usterka

Przy wigczonym zaptonie, za-
palenie sie tej kontrolki, sygnat
dzwiekowy oraz komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym, ozna-
cza usterke skrzyni biegow.
W takim przypadku, skrzynia biegow
przechodzi w tryb awaryjny i blokuje sie
na 3 biegu. Z tego wzgledu, wyczuwal-
ne jest szarpniecie podczas przecho-
dzenia z P na Riz N na R. Szarpnigcie
to nie zagraza skrzyni biegow.
Nie przekracza¢ 100 km/h i przestrze-
gac obowigzujgce przepisy.
Jak najszybciej skontaktowac sie zASO
PEUGEOT.

W przypadku usterki akumulatora,
jezeli dzwignia biegéw znajduje sie
w potozeniu P, przejscie do innego
potozenia bedzie niemozliwe.

Nie nalezy przestawia¢ dzwigni na
site, moze to spowodowac uszko-
dzenie skrzyni biegow.




OGRANICZNIK PREDKOSCI

System uniemozliwia przekroczenie za-
pamietanej przez kierowce predkosci
samochodu.

Po osiggnieciu zapamietanej predkosci,
dalsze dziatanie na pedat przyspiesze-
nia nie daje efektow.

Wiaczenie ogranicznika predkosci od-
bywa sie recznie: minimalna predkosc¢,
ktéra mozna ustawi¢ to 30 km/h.

Wytaczenie ogranicznika predkosci od-
bywa sie recznie poprzez nacisniecie
przycisku.

W przypadku silnego wcisniecia peda-
fu przyspieszenia, istnieje mozliwosc¢
chwilowego przekroczenia zaprogra-
mowanej predkosci.

Aby powrdéci¢ do zapamigtanej predko-
Sci, wystarczy zmniejszy¢ predkosc po-
nizej predkosci zaprogramowane;.

Wartos¢ zaprogramowanej predkosci
pozostaje w pamieci do momentu wyig-
czenia zaptonu.

Ogranicznik nie moze, w zadnym
przypadku, wyrecza¢ kierowce w
zachowaniu ograniczenia pred-
kosci, kierowca musi by¢ zawsze
czujny i odpowiedzialny.

Przetaczniki przy kierownicy

Przyciski tego systemu znajdujg sie na
przetaczniku A.

Pokretto wyboru trybu ogranicznika
Przycisk zmniejszenia wartosci
Przycisk zwiekszenia wartosci

Przycisk wtaczenia / wytaczenia
ograniczenia

PON=

Wyswietlacz w zestawie wskaznikow

Zaprogramowane informacje pokazujg
sie na wyswietlaczu w zestawie wskaz-
nikow.

5. Wskaznik wigczenia/wylaczenia ogra-
niczenia

6. Wskaznik wyboru trybu ogranicznika
7. Wartos¢ zaprogramowanej predkosci

,ﬂ/—.=
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Programowanie

% Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu
"LIMIT": nastepuje wybor trybu
ogranicznika, chyba ze jest juz
wigczony (OFF).

Nie ma potrzeby wiaczania ogranicz-
nika predkosci, aby ustawi¢ predkosc¢.

< Regulacja wartosci za pomocq przyciskéw 2 lub 3 (np :
110 km/h).

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkos¢ za pomocag
przyciskow 2 i 3:
- +lub - 1 km/h = krétkie wcisniecie,
- +lub - 5 km/h = dluzsze wcisniecie,
- skokami + lub - 5 km/h = wcisniecie i przytrzymanie.
@ Witaczy¢ ogranicznik naciskajac przycisk 4.
< Wyltaczy¢ ogranicznik naciskajac przycisk 4: wyswietlacz

potwierdza wylaczenie (OFF).

% Ponowne wigczenie ogranicznika odbywa sie poprzez
wcisniecie przycisku 4.

Przekroczenie zaprogramowanej predkosci

Nacisniecie pedatu przyspieszenia aby przekroczy¢ zapro-
gramowang predkos¢ nie spowoduje przyspieszenia, chyba
ze zostanie on mocno przycisniety, do samego konca prze-
kraczajgc punkt oporu.

Ogranicznik zostaje w tym momencie wytgczony, a na wy-
Swietlaczu miga wartos¢ predkosci.

Powroét do zaprogramowanej predkosci, poprzez zwolnienie
wymuszone lub nie, wartos¢ przestaje migac.

Powrét do normalnego prowadzenia
@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb ogranicznika

jest wylaczony. Wyswietlacz powraca do wskazywania
licznika przebiegu kilometrow.

Usterka

W przypadku usterki ogranicznika, za-
pamietana predkos¢ zostaje anulowa-
na i migajg kreski. Skontaktowac sie z
ASO PEUGEOT, w celu sprawdzenia
systemu.

W przypadku stromych zjazdow

lub nagtego przyspieszenia, ogra-

nicznik predkosci moze nie by¢ w

stanie utrzymac¢ zaprogramowanej

predkosci.

Aby unikna¢ blokowania pedatow:

- nalezy poprawnie zamocowac
dywanik,

- nie klas¢ jednego dywanika na
drugim.



REGULATOR PREDKOSCI

System automatycznie utrzymuje pred-
kos¢ samochodu zaprogramowang przez
kierowce, bez koniecznosci naciskania
pedatu przyspieszenia.

Wiaczenie regulatora predkosci odby-
wa sie recznie: minimalna predkos¢ sa-
mochodu to 40 km/h i:

- wybrany czwarty bieg w przypadku
recznej skrzyni biegow,

- przy prowadzeniu sekwencyjnym,
wybrany drugi bieg w przypadku au-
tomatycznej skrzyni biegow,

- wybrane potozenie D w przypadku
automatycznej skrzyni biegow.

Wyltaczenie regulatora predkosci odby-
wa sie recznie lub poprzez nacisniecie
pedatdw hamulca lub sprzegta lub w
przypadku wytgczenia systemu ESP ze
wzgledoéw bezpieczenstwa.

W przypadku silnego wcisniecia peda-
fu przyspieszenia, istnieje mozliwos¢
chwilowego przekroczenia zaprogra-
mowanej predkosci.

Aby powréci¢ do zapamietanej predko-
Sci, wystarczy zwolni¢ pedat hamulca.

Wytaczenie zaptonu powoduje anulo-
wanie zaprogramowanej predkosci.

Przetaczniki przy kierownicy

Przyciski tego systemu znajdujg sie

przetaczniku A.

PONR

Pokretto wyboru trybu regulatora
Przycisk zmniejszenia wartosci
Przycisk zwiekszenia wartosci

Przycisk wytgczenia / wtgczenia
regulacji

Regulator predkosci nie moze, w
zadnym przypadku, wyreczac kie-
rowce w zachowaniu ograniczenia
predkosci, kierowca musi by¢ za-
wsze czujny i odpowiedzialny.

Wyswietlacz w zestawie wskaznikow

Zaprogramowane informacje pokazujg
sie na wyswietlaczu w zestawie wskaz-
nikow.

5. Wskaznik wylaczenia / wigczenia
regulacji

6. Wskaznik wyboru trybu regulatora

7. Wartos¢ zaprogramowanej predkosci

ﬂ.=
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Programowanie

% Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu

"CRUISE": nastepuje wybor trybu
regulatora, chyba ze jest juz wia-
czony (OFF).

Usterka dzialania

W przypadku usterki regulatora, zapa-
mietana predkos¢ zostaje anulowana i
migaja kreski. Skontaktowac¢ sie¢ z ASO
PEUGEOT, w celu sprawdzenia systemu.

% Regulacja wartosci programowana
poprzez przyspieszenie do zadanej
predkosci, a nastepnie nacisngc
przyciski 2 lub 3 (np : 110 km/h).

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkos¢ za pomocag

przyciskow 2 i 3:

-+ lub - 1 km/h = krétkie wcisniecie,

-+ lub -5 km/h = dluzsze wcisniecie,

- skokami + lub - 5 km/h = wcisniecie i przytrzymanie.

* Woylaczy¢ regulator naciskajgc przycisk 4: wyswietlacz
potwierdza wytaczenie (OFF).

% Ponowne wigczenie regulatora odbywa sie poprzez
wcisniecie przycisku 4.

Przekroczenie zaprogramowanej predkosci

Przekroczenie predkosci wymuszone lub nie, powoduje mi-
ganie predkosci na wyswietlaczu.

Powrdét do zaprogramowanej predkosci, poprzez zwolnienie
wymuszone lub nie, wartos$¢ przestaje migac.

Powrét do normalnego prowadzenia
@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb regulatora jest

wytaczony. Wyswietlacz powraca do wskazywania liczni-
ka przebiegu kilometrow.

Jezeli regulator predkosci jest wig-

czony, nalezy uwazac kiedy naciska-

my na jeden z przyciskow modyfikac;ji

zaprogramowanej predkosci, gdyz

moze to spowodowac nagty wzrost

predkosci samochodu.

Nie nalezy stosowac regulatora pred-

kosci na sliskiej nawierzchni lub dro-

dze o duzym natezeniu ruchu.

W przypadku stromych zjazddw,

ogranicznik predkosci moze nie by¢

w stanie utrzymac¢ zaprogramowa-

nej predkosci.

Aby unikng¢ blokowania pedatow:

- nalezy poprawnie zamocowac
dywanik,

- nie kltas¢ jednego dywanika na
drugim.
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POMOC GRAFICZNA | System pomocy przy parkowaniu tylem Informacja o odlegtosci przekazywana

D2WIEKOWA PRZY wlacza sie¢ w momencie wigczenia bie- jest pod postacia:

PARKOWANIU TYLEM gu wstecznego. - sygnatu dzwiekowego, tym szyb-
Towarzyszy temu sygnat dzwiekowy. szego im mniejsza odlegtosc dzieli

System ten sktada sie z czterech czujni- pOJazd ofj_ prze.szk0ij, o

kow odlegtosci, zainstalowanych w zde- - informacji graficznej na ekranie wie-

rzaku tylnym. lofunkcyjnym®, za pomocg cegietek

zblizajacych sie do samochodu.
W momencie, gdy odlegtos¢ "tyt pojaz-
du / przeszkoda" jest mniejsza od okoto
trzydziesci centymetrow, sygnat prze-
rywany zamienia sie w sygnat ciggty, a
na ekranie wielofunkcyjnym pojawia sie
symbol "Danger".

System pomocy przy parkowaniu tylem
wylacza sie w momencie wylgczenia
biegu wstecznego.

System wykrywa przeszkody (ludzi, po-
jazdy, drzewa, barierki, ...) znajdujace
sie z tytlu, za samochodem, ale niemoz-
liwe jest wykrycie przeszkéd znajduja-
cych sie tuz pod zderzakiem.

System pomocy przy parkowaniu m
nie moze, w zadnym wypadku, wy-

reczac kierowcy w ostroznosci i od-
powiedzialnosci.

Obiekt, taki jak palik oznaczenie
robét drogowych lub inny podob-
ny przedmiot moze by¢ wykryty na
poczatku manewru, ale moze byc¢
niewykrywalny po dojechaniu bli-
sko przeszkody.

* Zaleznie od wersiji.
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Wylaczenie systemu Usterka

W przypadku usterki dziatania

systemu, w momencie wigcze-

nia biegu wstecznego, zapali

sie kontrolka, ktoérej towarzyszy
krotki sygnat dzwiekowy oraz informa-
cja na ekranie wielofunkcyjnym.

Skontaktowac¢ sie z ASO PEUGEOT.

Przy zlej pogodzie lub w okresie
‘zimowym nalezy zwracaé szcze-

< Nacisng¢ przycisk A, zapali sie¢ kon- golng uwage, czy czujniki odlegto-
trolka, system jest catkowicie wyta- 3ci nie sa pokryte warstwa btota,
czony. lodu lub $niegu. Po wigczeniu bie-

gu wstecznego, sygnat dzwigekowy
(dtugi sygnat) informuje o prawdo-

System wytacza sie automatycz- podobnym zabrudzeniu czujnikow.

nie w przypadku holowania przy-
czepy, lub zamontowania zestawu
do przewozu rowerdéw (pojazd wy-
posazony w hak lub w zestaw do

rzewozu roweréw zalecane przez
PEUGEOT).

Przywrécenie dziatania

<= Nacisng¢ przycisk A, kontrolka zgas-
nie, system jest ponownie wylaczony.
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POKRYWA KOMORY SILNIKA

Mechanizm zabezpieczajgcy oraz do-
step do wewnetrznych elementoéw silni-
ka, w celu kontroli poziomow ptynow.

Otwieranie

@ QOdpig¢ podporke C.

@ Zamocowac¢ podporke w jednym z
dwoch zaczepoéw do podtrzymania
pokrywy.

BRAK PALIWA (DIESEL)

W przypadku samochodéw wyposazo-
nych w silnik HDI, po wyczerpaniu pali-
wa, nalezy odpowietrzy¢ uktad paliwowy
(patrz odpowiedni rysunek).

System sktada sie z pompy odpowie-
trzania i przezroczystego wezyka.

< Otworzyc¢ lewe przednie drzwi.

< Pociggna¢ wewnetrzng dzwignie A,
znajdujgcy sie na dole obramowa-
nia drzwi.

Silnik 1,6 litra Turbo HDI 16V

< Otworzy¢ pokrywe silnika.

< Uzupetni¢ zbiornik paliwa, wlewajac
co najmniej pie¢ litréow oleju napedo-
wego.

< Odpig¢ ostone, aby uzyska¢ dostep
do pompy odpowietrzania.

< Pompowac¢ pompka odpowietrzania,

Zamykanie
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% Popchng¢ w lewo dzwignie ze-

wnetrzng B i podnies¢ pokrywe.

Wyja¢ podpoérke z zaczepu.

Wpig¢ podporke na swoje miejsce.
Opusci¢ pokrywe i puscic¢ ja pod ko-
niec opuszczania.

Pociagng¢ za pokrywe silnika, aby
sprawdzi¢ prawidiowe zablokowanie.

Usytuowanie wewnetrznej dzwigni
uniemozliwia otworzenie pokrywy,
dopoki przednie lewe drzwi sg za-
mkniete.

do momentu pokazania si¢ paliwa w
przezroczystym wezyku z zielonym
ztgczem.

Wigczaé¢ rozrusznik, do momentu
uruchomienia silnika.

Zatozyc¢ i zapig¢ ostone.
Zamkna¢ pokrywe silnika.



SILNIKI BENZYNOWE

Dostep do kontroli poziomu poszczegdlnych ptynéw i wymiany niektérych elementéw. m

1. Zbiornik ptynu chtodniczego. 4. Filtr powietrza.
Filtr kabiny.

7. Akumulator.
5. Zbiornik ptynu hamulcowego. 8. Miernik poziomu oleju (bagnet).
3. Zbiornik spryskiwacza szyb i

6. Skrzynka bezpiecznikow.
reflektoréow.

9. WIlew oleju silnikowego.
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SILNIK DIESEL

Dostep do kontroli poziomu poszczegdlnych ptyndw, wymiany niektérych elementéw lub odpowietrzenia uktadu paliwowego.

1. Zbiornik ptynu chtodniczego. 4. Pompa odpowietrzania. 8. Miernik poziomu oleju (bagnet).
Filtr kabiny. 5. Zbiornik ptynu hamulcowego. 9. WIlew oleju silnikowego.
3. Zbiornik spryskiwacza szyb i 6. Skrzynka bezpiecznikow. 10. Filtr powietrza.
reflektoréw.
7. Akumulator.
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SPRAWDZANIE POZIOMOW

Nalezy regularnie przeprowadzac¢ kon-
trole poziomodw i, w razie potrzeby, uzu-
petnia¢, z wyjatkiem przeciwwskazan.
W przypadku wiekszego spadku po-
ziomu, nalezy skontaktowac sie z ASO
PEUGEOT, w celu kontroli danego
uktadu.

Poziom oleju

Kontrola uwazana jest za wiary-

.E.. godng, jezeli samochdd stoi na
* powierzchni poziomej, a silnik jest

wylaczony od ponad 15 minut.
Kontrole mozna przeprowadzi¢ za po-
mocag wskaznika w zestawie wskaz-
nikdw, po wigczeniu zaptonu lub za
pomoca recznego wskaznika oleju
(bagnetu).
Maksymalne zuzycie oleju miedzy ko-
lejnymi wymianami nie powinno prze-
kracza¢ 0,5 | na 1000 km.

Wymiana oleju

Zgodnie ze wskazaniami podanymi w
karcie obstugi.

Aby zapewni¢ sprawnos¢ silnika i sy-
stemoéw ograniczajgcych emisje spalin,
nie nalezy stosowac¢ dodatkdw do oleju
silnikowego.

Charakterystyka oleju

Wybrany olej musi odpowiada¢ dane-
mu silnikowi oraz spetnia¢ wymagania
producenta.

Poziom pitynu hamulcowego

Wymiana ptynu hamulcowego

Zgodnie ze wskazaniami podanymi w
karcie obstugi.

Poziom ptynu hamulcowego po-
winien znajdowac sie w poblizu
oznaczenia "MAXI". W innym
przypadku, nalezy sprawdzi¢
zuzycie klockéw hamulcowych.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania produ-
centa oraz normy DOT4.

Poziom ptynu chtodniczego
Poziom ptynu chtodniczego po-
winien znajdowac sie w poblizu
oznaczenia "MAXI", nie prze-

kraczajac go.

Gdy silnik jest ciepty, temperatura pty-
nu chtodniczego jest regulowana przez
motowentylator. Moze on funkcjonowac
pomimo wytaczenia zaptonu.

W pojazdach wyposazonych w filtr
czastek, motowentylator moze pra-
cowaé¢ po wyltaczeniu samochodu,
nawet przy zimnym silniku.

Uktad chiodzenia dziata pod cisnieniem,
nalezy odczekac¢ co najmniej godzine
od wytaczenia silnika, przed odkrece-
niem korka.

Aby unikng¢ poparzen, nalezy odkrecicé
korek o dwa obroty, co spowoduje spa-
dek cisnienia. Gdy cisnienie spadnie,
odkreci¢ korek catkowicie i uzupetni¢
poziom ptynu.

Wymiana ptynu chtodniczego
Ptyn chtodniczy nie wymaga wymiany.

Charakterystyka pltynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania produ-
centa.

Poziom pilynu spryskiwaczy
szyb i reflektorow™

Minimalny poziom ptynu, syg-
nalizowany jest poprzez sygnat
dzwiekowy oraz komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym.

Przy najblizszym zatrzymaniu samo-
chodu, uzupetni¢ poziom.

A

Charakterystyka pltynu

Aby zapewni¢ optymalne czyszczenie
i unikng¢ zamarzniecia ptynu, do uzu-
petnienia lub wymiany ptynu nie nalezy
uzywac wody.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

H‘=
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Poziom dodatku do oleju
napedowego (Diesel z filtrem czastek)

Minimalny poziom dodatku, sygnali-
zowany jest zapaleniem sie kontrolki
serwisowej, wigczeniem sygnatu i wy-
swietleniem komunikatu na ekranie
wielofunkcyjnym.

Uzupeinienie

Uzupetnienie dodatku nalezy wykonac¢
jak najszybciej w ASO PEUGEOT.

Zuzyte oleje i ptyny

Unikac¢ dtuzszego kontaktu zuzyte-
go oleju i ptynéw ze skora.
Wiekszos¢ ptyndw jest szkodliwa
dla zdrowia | bardzo korozyjna.

Nie nalezy wylewac¢ zuzytego oleju i
ptynéw do sciekoéw lub na podioze.
Zuzyty olej nalezy przela¢ do po-
jemnikbw  przeznaczonych do
tego celu, znajdujacych sie w ASO
PEUGEOT.

KONTROLE

Jezeli nie ma innych zalecen, nalezy
kontrolowac¢ ponizsze elementy, zgod-
nie z kartg obstugi, w zaleznosci od sil-
nika Panstwa samochodu.

Mozna zwrdci¢ sie o kontrole do ASO
PEUGEOT.

Akumulator nie wymaga kontroli.

Akumulator
Mimo wszystko, nalezy spraw-
dza¢ czystos¢ i dokrecenie
klem, zwtaszcza w okresie let-
nim i zimowym.

Przed przystgpieniem do prac zwigza-

nych z akumulatorem, nalezy zapoznac¢

sie z rozdziatem "Informacje praktyczne"

w celu zapoznania sie z informacjami

dotyczacymi odigczania i ponownego

przytaczania akumulatora.

Filtr powietrza i filtr kabiny

Foe] Terminy wymiany elementéw
i filtrujacych znajdujg sie w kar-
O cie obstugi.
W zaleznosci od warunkow
zewnetrznych, (zapylenie at-
mosfery...) oraz eksploatacji samochodu
(jazda miejska...), nalezy wymieniac¢
filtry dwa razy czesciej (patrz rozdziat
"Silniki").
Zanieczyszczony filtr kabiny moze
zmniejszy¢ wydajnosc¢ klimatyzacji oraz
tworzy¢ nieprzyjemne zapachy.

Filtr czastek (Diesel)

Czyszczenie filtra czastek nalezy wyko-
nywa¢ w ASO PEUGEOT.

Po dtugotrwatej jezdzie z malg
predkoscig lub na niskich obrotach,
mozna zauwazy¢ wydobywanie sie
pary wodnej z uktadu wydechowe-
go, podczas przyspieszenia. Nie
ma to zadnego wplywu na zacho-
wanie samochodu ani na srodowi-
sko naturalne.

Filtr oleju
Wymieniac¢ filtr oleju przy kaz-
dej wymianie oleju silnika.
Terminy wymiany tego ele-
mentu znajdujg sie w karcie

obstugi.
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Poziom dodatku do oleju
napedowego (Diesel z filtrem czastek)

Minimalny poziom dodatku, sygnali-
zowany jest zapaleniem sie kontrolki
serwisowej, wigczeniem sygnatu i wy-
swietleniem komunikatu na ekranie
wielofunkcyjnym.

Uzupeinienie

Uzupetnienie dodatku nalezy wykonac¢
jak najszybciej w ASO PEUGEOT.

Zuzyte oleje i ptyny

Unikac¢ dtuzszego kontaktu zuzyte-
go oleju i ptynéw ze skora.
Wiekszos¢ ptyndw jest szkodliwa
dla zdrowia | bardzo korozyjna.

Nie nalezy wylewac¢ zuzytego oleju i
ptynéw do sciekoéw lub na podioze.
Zuzyty olej nalezy przela¢ do po-
jemnikbw  przeznaczonych do
tego celu, znajdujacych sie w ASO
PEUGEOT.

KONTROLE

Jezeli nie ma innych zalecen, nalezy
kontrolowac¢ ponizsze elementy, zgod-
nie z kartg obstugi, w zaleznosci od sil-
nika Panstwa samochodu.

Mozna zwrdci¢ sie o kontrole do ASO
PEUGEOT.

Akumulator nie wymaga kontroli.

Akumulator
Mimo wszystko, nalezy spraw-
dza¢ czystos¢ i dokrecenie
klem, zwtaszcza w okresie let-
nim i zimowym.

Przed przystgpieniem do prac zwigza-

nych z akumulatorem, nalezy zapoznac¢

sie z rozdziatem "Informacje praktyczne"

w celu zapoznania sie z informacjami

dotyczacymi odigczania i ponownego

przytaczania akumulatora.

Filtr powietrza i filtr kabiny

Foe] Terminy wymiany elementéw
i filtrujacych znajdujg sie w kar-
O cie obstugi.
W zaleznosci od warunkow
zewnetrznych, (zapylenie at-
mosfery...) oraz eksploatacji samochodu
(jazda miejska...), nalezy wymieniac¢
filtry dwa razy czesciej (patrz rozdziat
"Silniki").
Zanieczyszczony filtr kabiny moze
zmniejszy¢ wydajnosc¢ klimatyzacji oraz
tworzy¢ nieprzyjemne zapachy.

Filtr czastek (Diesel)

Czyszczenie filtra czastek nalezy wyko-
nywa¢ w ASO PEUGEOT.

Po dtugotrwatej jezdzie z malg
predkoscig lub na niskich obrotach,
mozna zauwazy¢ wydobywanie sie
pary wodnej z uktadu wydechowe-
go, podczas przyspieszenia. Nie
ma to zadnego wplywu na zacho-
wanie samochodu ani na srodowi-
sko naturalne.

Filtr oleju
Wymieniac¢ filtr oleju przy kaz-
dej wymianie oleju silnika.
Terminy wymiany tego ele-
mentu znajdujg sie w karcie

obstugi.



Reczna skrzynia biegow

Automatyczna skrzynia biegéow

Skrzynia biegéw nie wymaga
konserwacji (bez wymiany).
Zapoznac¢ sie z kartg obstugi,
w celu uzyskania informacji na
temat terminéw kontroli pozio-
mu i wymiany tego elementu.

Skrzynia biegéw nie wymaga
konserwacji (bez wymiany).
Zapoznac¢ sie z kartg obstugi,
w celu uzyskania informacji na
temat terminéw kontroli tego
elementu.

Klocki hamulcowe
Zuzycie klockéw hamulco-
wych zalezy od stylu jazdy, w
szczegolnosci dla samocho-
doéw uzytkowanych w miescie,
na krotkich dystansach. Moze
okazac sie konieczne, wykonanie kon-
troli, nawet miedzy przeglagdami samo-
chodu.
Poza wyciekiem w ukladzie, obnizenie
sie poziomu ptynu hamulcowego, syg-
nalizuje zuzycie klockdw hamulcowych.

Stopien zuzycia tarcz
hamulcowych

Wszelkie informacje zwigzane
z kontrolg stanu zuzycia tarcz
hamulcowych, dostepne sg w
ASO PEUGEOT.

Hamulec postojowy

Zbyt dluga droga hamulca
postojowego lub stwierdzenie

h utraty skutecznosci systemu,
wymaga regulacji nawet mie-
dzy przegladami.

Kontrole systemu nalezy wykonywacé
koniecznie w ASO PEUGEOT.

Stosowac wytacznie produkty zale-
cane przez PEUGEOT lub produk-
ty o podobnej jakosci i parametrach
technicznych.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie
elementow, tak waznych jak uktad
hamulcowy, PEUGEOT wybiera i
proponuje specjalne produkty.
Aby nie uszkodzi¢ elementéw elek-
trycznych, zabrania sie mycia ko-
mory silnika pod cisnieniem.

L KONTROLE )~ 18]~

115




= N G ee———

116

WYMIANA KOLA

Sposéb wymiany uszkodzonego kota
na koto zapasowe z uzyciem narzedzi
bedgcych w wyposazeniu samochodu.

Dostep do narzedzi

Narzedzia znajdujg sie w pojemniku w
bagazniku pod kotem zapasowym.
W celu wyjecia narzedzi, prosze zapo-
znac¢ sie z rozdziatem "Dostep do kota
zapasowego" na nastepnej stronie.

Lista narzedzi

2

= =
3% o

1. Klucz do odkrecania kot.
Umozliwia zdjecie kotpaka oraz
odkrecenie srub mocujacych koto.

2. Podnosnik z raczka
Umozliwia podniesienie
samochodu.

3. Narzedzie do podwazania,
Umozliwia zdjecie kapturéw srub
na felgach aluminiowych.

4. Klucz do srub antykradziezowych
(znajduje sie w przednim
schowku pasazera).

Umozliwia dopasowanie klucza
do odkrecania két do specjalnych
srub "antykradziezowych".

Inne narzedzia

e =u

5. Zdejmowany zaczep holowniczy.

Patrz rozdziat "Holowanie pojaz-
du".

"Koto z kotpakiem

Podczas zdejmowania kota, zdja¢
najpierw kotpak za pomocg klucza
do odkrecania két 1 podwazajgc w
miejscu przejscia zaworu.

Podczas zaktadania kota, zatozy¢
kotpak, rozpoczynajac od ustawie-
nia wciecia wzgledem zaworu, a
nastepnie docisnac¢ z kazdej strony
wewnetrzng czescig dtoni.
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Dostep do kota zapasowego Wyjmowanie kota

s

s

s

s

Koto zapasowe typu dojazdowego
umieszczone jest w bagazniku pod <

podtoga.

Aby wyjac koto, nalezy: S
< przejs¢ do konfiguracji "coupé",

< otworzy¢ bagaznik,

% podnies¢ podioge.

Wykrywanie niskiego cisnienia
Koto zapasowe nie posiada czujni-
ka. Naprawe przebitego kota nale-
zy wykonywac w ASO PEUGEOT.

Odkreci¢ i wyciagna¢ pasek przy-
trzymujacy.
Podnies¢ koto zapasowe, pocigga-

jac do siebie.

Wyja¢ koto z bagaznika.

Chowanie kota

Potozy¢ koto zapasowe na swoim
miejscu.

Zatozy¢ pasek przytrzymujacy i za-
cisngc go.

Potozy¢ na swoim miejscu podtoge.

Mocowanie kota zapasowego
typu "dojazdowego™

Jezeli samochéd wyposazony jest
w felgi aluminiowe, jest rzeczg nor-
malng, ze przy dokrecaniu sSrub
przy zaktadaniu kota, naktadki nie
dotykajg felgi kota zapasowego
typu "dojazdowego". Przytrzyma-
nie kota odbywa sie poprzez stoz-
kowy nacisk kazdej sruby.
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Demontaz kota Lista operacji

@ Zdjg¢ chromowane pokrywy z kaz-
dego kota za pomoca narzedzia 3.

@ Zatozyc€ tuleje antykradziezowg 4 na
klucz do odkrecania ko6t 1 aby odblo-
kowac srube antykradziezowsq.

% Odblokowac¢ pozostate sruby za po-
moca klucza do odkrecania kot 1.

@ Ustawi¢ podnosnik 2 pod samocho-
dem pod jednym z dwdch miejsc z
przodu A lub z tytu B, jak najblizej
zmienianego kofa.

@ Roztozy¢ podnosnik 2 do momen-
tu zetkniecia sie podstawy z podto-

Ustawienie samochodu zem. UpewniC sie czy os$ podstawy
Zatrzymaé samochéd w miejscu, podnosnika znajduje si¢ na srodku
nie utrudniajgc ruchu innym kierow- miejsca A lub B.

com: podtoze, w miare mozliwosci,

powinno by¢ ptaskie, stabilne i nie-

Sliskie.

Zacisng¢ hamulec postojowy, wy-

taczy¢ zapton i wigczy¢ pierwszy L .

bieg *, aby zablokowaé kofa. < Podnies¢ samochod, do momentu
uzyskania wystarczajgcej przestrze-

ni miedzy kotem a podtozem, w celu

tatwego zatozenia kota zapasowego

(nie przebitego).

Odkreci¢ sruby i odtozy¢ w czyste

miejsce.

@ Zdjac¢ koto.

Podtozy¢ klin pod koto znajdujacej
sie po przekatnej do kota zmienia-
nego.

Nigdy nie wsuwac¢ sie pod samo- -
chod ustawiony na podnosniku;
uzy¢ podpory pionowe;j.

*

potozenie P dla automatycznej
skrzyni biegow.
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Po zmianie kota

Zaktadajac koto zapasowe typu "do-
jazdowego", nalezy pamietac by:

@ nie zaktadac¢ kotpaka,

@ nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h.
Sprawdzi¢ jak najszybciej dokrece-
nie srub i ciSnienie kota zapasowe-
go w ASO PEUGEOT.

Naprawi¢ przebitg opone i jak naj-
szybciej zatozyc¢.

Lista operacji

s

&

=a

Zatozy¢ koto na piaste.

Przykreci¢ sruby reka.

Dokreci¢ wstepnie srube antykra-
dziezowg za pomoca klucza do od-
krecania srub 1 wyposazonego w
tuleje antykradziezowq 4.

Dokreci¢ wstepnie pozostate Sruby
za pomocg samego klucza do od-
krecania srub 1.

Opusci¢ samochaod.
Ztozy¢ podnosnik 2 i wyciagnac
spod samochodu.

Zablokowac srube antykradziezowg
za pomoca klucza do odkrecania
Srub 1 wyposazonego w tuleje anty-
kradziezowa 4.

Zablokowa¢ pozostate sruby za po-
mocg samego klucza do odkrecania
srub 1.

Zatozy¢ chromowane ostony na
kazda srube.

Schowaé¢ narzedzia w skrzynce w
bagazniku.

Schowac przebitg opone w rogu ba-
gaznika.

Zaktadanie kota
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WYMIANA ZAROWKI

Instrukcja wymiany uszkodzonej zaréwki
na nowg zarowke, bez uzycia narzedzi.

Swiatta przednie

Model ze swiatltami klasycznymi

< Zaréwki nalezy dotykaé po-
przez suchg szmatke.

Reflektory wyposazone sg w szkta

poliweglowe, pokryte lakierem za-

bezpieczajacym:

< nie czyscic¢ sucha lub szorstka
szmatka, nie stosowaé¢ srod-
koéw czyszczacych i rozpusz-
czalnikow,

@ stosowac¢ ggbke i wode z myd-
tem.

Model ze swiattami mijania z
modutem eliptycznym i reflektorami
kierunkowymi

1.

Wskaznik kierunkowskazéw
(PY 21 W zo6tte).

Swiatta pozycyjne (W 5 W).
Swiatta mijania (H7-55W).
Swiatta drogowe (H1-55W).
Reflektory kierunkowe
(H7-55 W).

Reflektory przeciwmgielne
(H11-55 W).

o aprON

W szczegodlnych warunkach pogodo-
wych (niska temperatura, wilgotnosc),
obecnos¢ pary po wewnetrznej stro-
nie szkla reflektoréw jest zjawiskiem
normalnym; para zniknie po kilku mi-
nutach po zapaleniu $wiatel.

Przepalona zaréwka

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawia sie
komunikat sygnalizujacy ktérg zaréwke
nalezy wymienic.

Prosze postepowac zgodnie z procedu-
ra wymiany danej zarowki.

Wymiana zarowki swiatet
kierunkowskazow

% Przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu uchwyt
zarowki i wyjac go.

@ Pociagng zaréwke i wymienic jg.

Przy montazu, wykonac¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Zarowki w kolorze zoéitym takie jak
kierunkowskazy, nalezy zastepo-
wac zarowkami o identycznej cha-
rakterystyce i kolorze.
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Wymiana zaréowki swiatet

pozycyjnych

@ Odigczyc¢ gtdwne zigcze reflektora.

% Wyciggna¢ plastikowg obudowe
zabezpieczajgcg pociggajac za wy-
step.

< Przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu uchwyt
zarowki i wyjaé go.

% Pociagnac¢ za zaréwke i wymienic ja.

Przy montazu, wykona¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana zaréwki swiatet mijania,
drogowych i reflektorow kierunkowych
< Odtaczy¢ gtdwne ztacze reflektora.
< Wyciggna¢ plastikowg obudowe za-
bezpieczajgcq pociggajac za wystep.

« Odiaczy¢ zilacze odpowiedniego
Swiatta.

@ Odchyli¢ sprezynke aby uwolni¢ za-
rowke i wyjac ja.

Przy montazu, wykona¢ powyzsze

czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana zarowki reflektoréw przeci
wmgielnych

Aby wymieni¢ te zaréwki, skontaktowac
sie z ASO PEUGEOT.

Wymiana zaréwki kierunkowskazu
bocznego

< Wsungc¢ srubokret do srodka, miedzy
kierunkowskaz a jego podstawe.

% Pochyli¢ srubokret, aby wyja¢ kie-
runkowskaz i wyjac go.

< QOdiaczy¢ ztacze kierunkowskazu.

Przy montazu, wykona¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Zarowki kierunkowskazow dostepne sg

w ASO PEUGEOT.
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Swiatta tylne Wymiana zaréwek swiatet

Powyzsze 5 Zzarodwek wymienia sie od
zewnatrz bagaznika:

< otworzy¢ klapke, aby uzyskac¢ do-
step do sruby mocujacej,

@ zdjg¢ srube mocujacya swiatto,

< wyjac swiatto na zewnatrz,

@ odigczy¢ wigzke swiatta,

< zdjac uszczelke swiatta,

< npacisng¢ na cztery wystepy i wy-

1. Swiatta stop (P 21 W). ciagnac oprawe zaréwki,
2. Swiatta pozycyjne (R 5 W). < obroci¢ o 1/4 obrotu zaréwke, wyjacé
3. Swiatta przeciwmgielne (P 21 W). o dl zatozy¢ nowa,. a3 o
4. Kierunkowskazy odczas ponownego montazu, nalezy
ostepowac w odwrotnej kolejnosci.
(PY 21 W bursztynowy). postepowac w odw ! ! !
5. Swiatta cofania (P 21 W).

Zarowki bursztynowe, takie jak kie-
‘runkowskazy, nalezy zastepowac
zaréwkami o identycznej charakte-
rystyce i kolorze.
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Wymiana trzeciego swiatta stop Wymiana zaréwek oswietlenia
(diody) tablicy rejestracyjnej (W 5W)

W celu wymiany swiatet diodowych, nale- <
zy skontaktowac sie z ASO PEUGEOT.

Mycie pod cisnieniem

W przypadku mycia pod cisnieniem
uporczywych zabrudzen, nie nale-
zy zbyt diugo kierowac strumienia
na reflektory, Swiatta i brzegi, aby
nie uszkodzic¢ laieru i uszczelek.

Wsuna¢ cienki srubokret do jednego
z otworéw na zewnatrz obudowy.

Przycisna¢ go na zewnatrz w celu
odblokowania obudowy.

Zdja¢ przezroczystg obudowe.
Wyjac¢ i wymieni¢ zarowke.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Instrukcja wymiany bezpiecznika uszko-
dzonego na nowy bezpiecznik, w celu
uruchomienia niedziatajgcej funkgcji.

Dostep do narzedzi

Szczypce do wyjmowania bezpiecznika

znajdujg sie na tylnej stronie pokrywy

skrzynki bezpiecznikéw deski rozdziel-

czej.

Aby sie do nich dostac:

< odpig¢ pokrywe pociggajac za gor-
ng czesc,

< catkowicie zdjg¢ pokrywe,

% wyjac szczypce.

Wymiana bezpiecznika

Przed przystgpieniem do wymiany bez-

piecznika, konieczne jest rozpoznanie

przyczyny uszkodzenia i jej usuniecie.

< Uszkodzony bezpiecznik mozna roz-
poznac po stanie widkna.

Sprawny

Niesprawny

< Do wyjecia bezpiecznika z gniazda,
uzyc¢ specjalnych szczypiec.

@ Zawsze wymieniac¢ uszkodzony bez-
piecznik na bezpiecznik o takim sa-
mym natezeniu.

@ Sprawdzi¢ zgodnos¢é numeréw wy-
grawerowanych na skrzynce, nate-
zenie wygrawerowane na wierzchu
oraz w tabelach przestawionych po-
nizej.

Instalacja akcesoriow
elektrycznych

Obwadd elektryczny Panstwa pojaz-
du przewidziany jest do wspoétpracy
z wyposazeniem seryjnym lub op-
cjonalnym.

Przed zainstalowaniem innych akce-
soriow elektrycznych w samochodzie,
nalezy koniecznie skontaktowac sie z
ASO PEUGEOT.

Firma PEUGEOT nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci za koszty
zwigzane z naprawg usterek, po-
wstatych w wyniku zainstalowania
w pojezdzie dodatkowego wyposa-
zenia lub akcesoriéw, zakupionych
poza siecig handlowg Marki i nie
zalecanych przez PEUGEOT oraz
instalowanych niezgodnie z zalece-
niami, szczegolnie gdy pobdr pradu
wszystkich podigczonych urzadzen
przekracza 10 miliamperow.
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Bezpieczniki deski rozdzielczej Tabela bezpiecznikow

Skrzynka znajduje sie w dolnej czesci

deski rozdzielczej (po lewej stronie). Bezpiecznik N\r Natezenie Funkcje
G37 30 A Zasilanie modutu skladanego dachu.
G38 20 A Wzmacniacz Hi-Fi.
G39 20 A Podgrzewanie siedzen kierowcy i pasazera.
G40 40 A Zasilanie modutu sterowania przyczepy.
Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcje
F1 - Wolny.
Dostep do bezpiecznikow F2 - Wolny.
7 patrz rozdziat "Dostep do narzedzi". F3 5A Kalkulator poduszek powietrznych i napinaczy

pirotechnicznych.

Stycznik pedatu sprzegta, ztgcze diagnostyczne,
| Fa 10 A wewnetrzne lusterko wsteczne elektrochromowa-
ne, klimatyzacja, czujnik kata kierownicy, pompa
filtra czgsteczek (Diesel). 3

—-—--------'—f‘--,,h F5 30 A Elektryczne podnosniki tylnych szyb, sktadany dach.
FE fa £ PUSIEFR P F7 PR PRF Pl e A F6 30A Elektryczne podnosniki przednich szyb, zasilanie
E lﬁ I l D Dl l I I sktadanych lusterek wstecznych.

- F7 5A Przednia lampka sufitowa, lampka oswietlenia mapy, o$wietlenie
rm - _ ostony przemwslonecznej, oswietlenie przedniego schowka.
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Bezpiecznik Nr  Natezenie Funkcje

Radiotelefon, zmieniarka CD, ekran wielofunkcyjny,
B F4 F3 FI3FI2 P9 FI4 FT PR F0FS Fis B8 FI Fs 20 A przetaczniki przy kierownicy, wykrywanie niskiego

cisnienia w oponach, modut sterowania przyczepy,
I l u u I I D D I alarm (wyposazenie dodatkowe).

oLl F9 30 A Przednie gniazdo 12 V.
[(E=- | o=
F10 15 A Syrena alarmu, kalkulator alarmu, reflektory

kierunkowe.

F11 15A Gniazdo diagnostyczne, stycznik stacyjki o niskim
napieciu, kalkulator automatycznej skrzyni biegow.

Czujnik jasnosci, modut sterowania przyczepy,
S U sktadany dach.

F13 5A Modut sterowania silnika, przekaznik ABS, stycznik
podwadjnej funkcji hamulca.

Zestaw wskaznikéw, pasek kontrolek pasa bezpieczenstwa,
F14 15 A regulacja reflektoréw, klimatyzacja, radioodtwarzacz, zestaw
gtosnomaowiacy, kalkulator pomocy przy parkowaniu tytem.

F15 30 A Blokada i super zamek.

Odmrazanie tylnej szyby i zewnetrznych lusterek
Sl S wstecznych.
SH - Zwora PARC.
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Bezpieczniki w komorze silnika Tabela bezpiecznikéw

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie w . . L .
komorze silnika przy akumulatorze (po  BezpiecznikNr = Natezenie Funkcja
lewej stronie).

Zasilanie kalkulatora silnika i przekaznika
sterowania zespotu motowentylatora, elektrozawory
rozrzadu i kanistra (1,6 | THP 16V), przeptywomierz

ot e powietrza (Diesel), pompa witryskowa (Diesel), czujnik
obecnosci wody w oleju napedowym (Diesel),
elektrozawory EGR, podgrzewanie powietrza (Diesel).

F2 15 A Sygnat dzwiekowy.

F3 10 A Spryskiwacz przedniej szyby.

F4 20 A Spryskiwacz reflektoréw.

F5 15 A Pompa paliwa (benzyna), elektrozawory Turbo
(1,6 | THP 16V).

Dostep do bezpiecznikéw Fé 10 A Czujnik predkosci samochodu, automatyczna

< Odpigc pokrywe. skrzynia biegow.

@ Wymieni¢ bezpiecznik (patrz odpo-
wiedni rozdziat).

< Po wymianie, zamkna¢ dokfadnie
pokrywe, aby uszczelni¢ skrzynke
bezpiecznikow.

Uktad kierownicy ze wspomaganiem elektrycznym,

F7 10 A reflektory kierunkowe, przekaznik przetgcznika
reflektorow kierunkowych, modut potaczen i
zabezpieczenia (Diesel).

F8 25 A Przetacznik rozrusznika.
F9 10 A Kalkulator ABS/ESP, stycznik pedatu hamulca.
Rozrusznik kalkulatora silnika (benzyna: cewki
F10 30 A zaptonowe, elektrozawory, sonda lambda,
wtryskiwacze, podgrzewacze, sterowany \
-2 'l'" L4 'i”l‘:l”i' 'I' "l" "l" termostat) (Diesel : elektrozawory, podgrzewacze).
o —— F11 40 A Dysza klimatyzacji.
e 3
E Lt b I L D | l_: F12 30 A Mata / Duza predkos¢ wycieraczki przedniej szyby.
K P p——
BN - J F13 40 A Zasilanie BSI (+ po zaptonie).
C—
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Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcja
F14 30 A Podgrzewanie oleju napedowego (Diesel).
MR oPFE R AR F15 10 A Swiatto drogowe lewe.
Fil I.'_'!'-_,_ 1is 1l F16 10 A Swiatto drogowe prawe.
i isle) I !, [l ! ] F17 15A Swiatto mijania lewe.
- T |'_| F18 15 A Swiatto mijania prawe.
Tabela bezpiecznikéw maxi
Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcja
MF1* 70 A Zespot motowentylatora.
MF2* 20A /30 A Pompa ABS/ESP.
- MF3* 20 A/ 30 A Elektrozawory ABS/ESP.
% MF4* 60 A Zasilanie BSI.
R MF5 60A  Zasilanie BSI.
ﬁ MF6* 30 A Dodatkowy zespdét motowentylatora (1,6 | THP 16V).
\ MF7* 80 A Skrzynka bezpiecznikow kabiny.
m MF8* - Wolny.
": MF9* 80 A Modut ogrzewania (Diesel).
* Bezpieczniki maxi sa dodatkowym E MF10* 80 A Uktad kierowniczy ze wspomaganiem elektrycznym.
zabezpieczeniem uktadow elektrycz- & MF11* 40 A Silnik elektryczny Valvetronic (1,6 | THP 16V).

nych. Wszystkie naprawy z nimi zwig-
zane muszg by¢ wykonywane przez
ASO PEUGEOT.
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AKUMULATOR

Etapy postepowania w przypadku tado-
wania roztadowanego akumulatora lub
w przypadku uruchamiania silnika z in-
nego akumulatora.

Dostep do akumulatora

Akumulator znajduje sie pod pokrywag

silnika po lewej stronie.

W celu uzyskania dostepu do akumula-

tora nalezy:

@ otworzy¢ pokrywe za pomocg we-
wnetrznej dzwigni, a nastepnie od
zewnatrz,

< ustawi¢ podpodrke pokrywy silnika,

< zdjgc¢ plastikowg ostoneg, w celu od-
stoniecia dwoch zaciskow.

Aby uruchomi¢ pojazd z innego
akumulatora nalezy

% Podigczy¢ czerwony przewdod do
zacisku (+) akumulatora roztadowa-
nego A, a nastepnie do zacisku (+)
akumulatora pomocniczego B.

@ Jeden koniec przewodu zielonego
lub czarnego podtaczy¢ do zacisku
(-) akumulatora pomocniczego B.

% Drugi koniec przewodu zielonego
lub czarnego podigczy¢ do masy
C pojazdu uruchamianego, jak naj-
dalej od akumulatora (na przyktad,
prawy wspornik silnika).

= Wigczy¢ rozrusznik, nie wytgczac
silnika.

% Poczekac, az silnik powrdci na wol-
ne obroty i odtgczy¢ przewody.

—————————————————SO RN e ERATCCZNE 7~ =
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Aby natadowaé¢ akumulator za
pomoca prostownika, nalezy

s
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Odtaczy¢ akumulator,

Przestrzega¢ instrukcji podanych
przez producenta prostownika,
Podtaczy¢ zaczynajac od zacisku (-),
Sprawdzi¢ stan zaciskéw. Jesli po-
kryte sg siarczanem (biatawym lub
zielonkawym nalotem), nalezy je
zdjac i przeczyscic.

Akumulatory zawierajg substancje
szkodliwe, takie jak kwas siarko-
wy oraz ofow. Nalezy je usuwac
zgodnie z zaleceniami prawnymi,
w zadnym wypadku, nie nalezy ich
wyrzucac¢ razem z odpadkami do-
mowymi.

Zuzyte baterie oraz akumulatory
nalezy oddac¢ do punktu odbierajg-
cego tego typu odpady.

W przypadku dituzszego, przekra-
czajgcego jeden miesigc, postoju
samochodu, zaleca sie odtgczac
akumulator.

Nie zdejmowac klem podczas pracy
silnika.

Nie tadowac akumulatora bez wczes-
niejszego odigczenia obydwu klem.

Przed odigczeniem akumulatora

Przed przystgpieniem do odigcze-
nia akumulatora, po wylgczeniu za-
ptonu nalezy odczekac 2 minuty.

Przed odigczeniem akumulatora,
nalezy zamkna¢ szyby, skiadany
dach i drzwi.

Po podigczeniu akumulatora

Po podigczeniu akumulatora nalezy
wigczy¢ zapton i odczekac¢ 1 minute
przed uruchomieniem rozrusznika,
w celu inicjalizacji systemoéw elek-
tronicznych. W razie wystgpienia ja-
kichkolwiek problemoéw nalezy skon-
taktowac sie z ASO PEUGEOT.
Postugujac sie i nformacjami znaj-
dujgcymi sie w poszczegodlnych
rozdziatach, nalezy osobiscie prze-
prowadzic inicjalizacje:

- klucza z pilotem zdalnego ste-
rowania,

- elektrycznych podnosnikow szyb
i automatycznego uchylania szyb
drzwi,

- pokiladowego systemu nawiga-
cji GPS.

FUNKCJA CZUWANIA

System wylgcza nieuzywane funkcje,
w zaleznosci od poziomu natadowania
akumulatora.

W pojezdzie znajdujagcym sie w ruchu,
niektore funkcje, takie jak klimatyzacja,
ogrzewanie tylnej szyby moga by¢ cza-
sowo wytgczone.

Ponowne ich przywrécenie do normal-
nego stanu odbywa sie automatycznie,
o ile umozliwia to stan natadowania
akumulatora.

Reczne przywroécenie wytaczonych
funkcji moze spowodowac roztado-
wanie akumulatora.
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Podtaczy¢ zaczynajac od zacisku (-),
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szkodliwe, takie jak kwas siarko-
wy oraz ofow. Nalezy je usuwac
zgodnie z zaleceniami prawnymi,
w zadnym wypadku, nie nalezy ich
wyrzucac¢ razem z odpadkami do-
mowymi.

Zuzyte baterie oraz akumulatory
nalezy oddac¢ do punktu odbierajg-
cego tego typu odpady.

W przypadku dituzszego, przekra-
czajgcego jeden miesigc, postoju
samochodu, zaleca sie odtgczac
akumulator.

Nie zdejmowac klem podczas pracy
silnika.

Nie tadowac akumulatora bez wczes-
niejszego odigczenia obydwu klem.

Przed odigczeniem akumulatora

Przed przystgpieniem do odigcze-
nia akumulatora, po wylgczeniu za-
ptonu nalezy odczekac 2 minuty.

Przed odigczeniem akumulatora,
nalezy zamkna¢ szyby, skiadany
dach i drzwi.

Po podigczeniu akumulatora

Po podigczeniu akumulatora nalezy
wigczy¢ zapton i odczekac¢ 1 minute
przed uruchomieniem rozrusznika,
w celu inicjalizacji systemoéw elek-
tronicznych. W razie wystgpienia ja-
kichkolwiek problemoéw nalezy skon-
taktowac sie z ASO PEUGEOT.
Postugujac sie i nformacjami znaj-
dujgcymi sie w poszczegodlnych
rozdziatach, nalezy osobiscie prze-
prowadzic inicjalizacje:

- klucza z pilotem zdalnego ste-
rowania,

- elektrycznych podnosnikow szyb
i automatycznego uchylania szyb
drzwi,

- pokiladowego systemu nawiga-
cji GPS.

FUNKCJA CZUWANIA

System wylgcza nieuzywane funkcje,
w zaleznosci od poziomu natadowania
akumulatora.

W pojezdzie znajdujagcym sie w ruchu,
niektore funkcje, takie jak klimatyzacja,
ogrzewanie tylnej szyby moga by¢ cza-
sowo wytgczone.

Ponowne ich przywrécenie do normal-
nego stanu odbywa sie automatycznie,
o ile umozliwia to stan natadowania
akumulatora.

Reczne przywroécenie wytaczonych
funkcji moze spowodowac roztado-
wanie akumulatora.
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TRYB EKONOMICZNY

System ogranicza czas uzywania nie-
ktérych funkcji, aby zachowaé¢ wystar-
czajace natadowanie akumulatora.

Po wyltgczeniu silnika, przez tgaczny
maksymalny czas 30 minut mozna uzy-
wac¢ funkgcji, takich jak radioodtwarzacz,
wycieraczki szyb, swiatta mijania, lamp-
ka sufitowa...

Przejscie w tryb ekonomiczny

Po uptywie 30 minut, na ekranie wie-
lofunkcyjnym pojawia sie komunikat
informujacy o wiaczeniu trybu ekono-
micznego i aktywne funkcje zostajg
przetaczone w tryb czuwania.

Jesli w momencie przechodzenia w
tryb ekonomiczny prowadzona jest
rozmowa przy uzyciu telefonu sa-
mochodowego, moze by¢ ona kon-
tynuowana, az do jej zakonczenia za
pomocg radiotelefonu GPS RT4.
Jezeli rozpoczety zostat manewr
sktadania lub rozktadania dachu,
zostanie on dokonczona, ale nowy
cykl nie bedzie juz mozliwy.

Wyjscie z trybu ekonomicznego

Funkcje te zostang automatycznie ak-
tywowane w chwili ponownego urucho-
mienia pojazdu.

@ Aby przywrdci¢ wszystkie funkcje,
nalezy uruchomi¢ na pewien czas
silnik.

Czas dziatania wszystkich funkcji be-

dzie dwukrotnie dluzszy od czasu pra-

cujgcego silnika. Jednakze zawsze
miedzy pie¢ a trzydziesci minut.

Roztadowany akumulator uniemoz-
liwia rozruch silnika (patrz odpo-
wiedni rozdziat).

WYMIANA WYCIERACZKI SZYBY

Sposéb wymiany zuzytej wycieraczki
szyby na nowa, bez uzycia narzedzi.

Demontaz wycieraczki przedniej
szyby

< Unies¢ ramie wycieraczki.
@ QOdpig¢ i zdjg¢ wycieraczke szyby.

Montaz wycieraczki przedniej
szyby
@ Sprawdzi¢ rozmiar wycieraczki, gdyz

krotszg wycieraczke montuje sie po
stronie pasazera.

@ Zatozy¢ odpowiednig nowg wycie-
raczke i wpigc je.

% PotozyC ostroznie ramie wycieraczki.
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HOLOWANIE SAMOCHODU

Sposdb postepowania w przypadku ho-
lowania pojazdu (hulujg nas) lub holo-
wania innego pojazdu, z uzyciem zdej-
mowanego pierscienia.

Dostep do narzedzi

Pierscien holowniczy znajduje sie w
skrzynce w bagazniku pod podtogg.
Aby uzyskac¢ do niego dostep nalezy:
@ przejs¢ do konfiguracji "coupé”,

< otworzy¢ bagaznik,

% podnies¢ podtoge,

< wyjac pierscien holowniczy ze skrzynki.

Holowanie naszego samochodu

W zderzaku przednim, odpig¢ osto-
ne, naciskajac na jej dolng czes¢.
Przykreci¢ do oporu pierscien ho-
lowniczy.

Zainstalowac¢ drgzek holowniczy.

Wiaczy¢ swiatta awaryjne w samo-
chodzie holowanym.

< Ustawi¢ dzwignie zamiany bie-
gow w potozeniu luz (potozenie
N dla automatycznej skrzyni
biegow).
Nieprzestrzeganie tej zasady moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia nie-
ktorych elementéw uktadu hamulco-
wego oraz do braku wspomagania
hamowania w momencie urucho-
mienia silnika.

Holowanie innego samochodu

W zderzaku tylnym, odpig¢ ostone
naciskajgc na jej dolng czesc¢.
Przykreci¢ do oporu pierscien ho-
lowniczy.

Zainstalowac¢ drgzek holowniczy.

Wiaczy¢ swiatta awaryjne w samo-
chodzie holowanym.

W przypadku holowania z cztere-
ma kotami na ziemi, stosowac¢ drg-
zek holowniczy.

W przypadku holowania z dwoma
kotami na ziemi, stosowac specjali-
styczny sprzet holowniczy.
Podczas holowania, silnik jest wy-
taczony, w zwigzku z tym nie ma
wspomagania hamowania i kie-
rownicy.



HOLOWANIE PRZYCZEPY,
PRZYCZEPY KEMPINGOWEJ...

Urzadzenie przystosowane do podtg-
czenia przyczepy lub przyczepy kem-
pingowej z sygnalizacjg i dodatkowym
oswietleniem.

Panstwa pojazd zostat zaprojektowany
przede wszystkim do transportu osob i
bagazy, moze by¢ jednak uzywany row-
niez do holowania przyczepy.

Zaleca sig stosowanie hakow ho-
lowniczych i wigzek elektrycznych
produkcji PEUGEOT, ktore po-
siadajg homologacje i sgq zgodne
z koncepcjg Waszego samocho-
du oraz ich montowanie w ASO
PEUGEOT.

W przypadku montazu zestawu
poza ASO PEUGEOT, montaz musi
by¢ bezwzglednie przeprowadzony
z uzyciem wigzki elektrycznej znaj-
dujacej sie z tylu pojazdu, zgodnie
z zaleceniami producenta.

Jazda z przyczepg poddaje holujacy
pojazd zwiekszonym obcigzeniom i wy-
maga od kierowcy szczegolnej uwagi.

Porady dotyczace jazdy

Rozmieszczenie tadunkéw

< Nalezy tak roziozy¢ fadunki na przy-
czepie, aby najciezsze przedmioty
znajdowaty sie mozliwie najblizej osi
i aby nacisk na gtéwke haka byt zbli-
zony do maksymalnego, dopuszczal-
nego nacisku, jednak nie wigkszy.
Gestos¢ powietrza maleje wraz ze
wzrostem wysokosci, zmniejszajgc tym
samym moc silnika. Nalezy zmniejszy¢
maksymalny dopuszczalny ciezar przy-
czepy o 10% i postepowac tak przy kaz-
dych nastepnych 1000 metrach.
Nalezy zapoznac sig z rozdziatem "Dane
techniczne", gdzie znajdujg sie ciezary i
masy przyczep, dopuszczalne dla dane-
go pojazdu.

Wiatr boczny

< Uwzgledni¢ zwiekszong wrazliwosé
pojazdu na wiatr boczny.

Chlodzenie

Holowanie przyczepy po zboczach po-
woduje zwiekszenie temperatury ptynu
chtodniczego.

Wentylator napedzany jest elektrycz-

nie, jego zdolnosc¢ chtodzenia nie zale-

zy wiec od obrotow silnika.

@* W celu zmniejszenia obrotéw silni-
ka, nalezy zredukowa¢ predkosc¢
pojazdu.

Maksymalny, dopuszczalny ciezar przy-
czepy przy dluzszej jezdzie po zbo-
czach zalezy od ich nachylenia i tempe-
ratury otoczenia.

W kazdym wypadku nalezy zwracac
szczegolng uwage na temperature ptly-
nu chtodniczego.

< W razie zapalenia sie¢ syg-

P nalizatora alarmowego lub
e L L kontrolki STOP, nalezy za-
trzymac pojazd i mozliwie
najszybciej wytgczy¢ silnik.

Hamulce

Podczas holowania przyczepy, wydtuza
sie droga hamowania.

Opony

< Sprawdzac cisnienie w oponach holu-
jacego pojazdu i przyczepy przestrze-
gajac przy tym zalecanych wartosci.

Oswietlenie

< Sprawdzi¢ swiatta i kierunkowskazy
W przyczepie.

Pomoc w parkowaniu tytem zostanie
wylgczona automatycznie w przy-
padku zastosowania oryginalnych
hakéw PEUGEOT.

—.=
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TRYB AWARYJNY DACHU

Sposdéb recznego zamykania dachu, w
przypadku usterki elektrycznej lub hy-
draulicznej systemu.

Jezeli otwieranie lub zamykanie dachu

nie uruchamia si¢ lub gdy dziata niepra-

widtowo, nalezy sprawdzi¢ czy wszyst-

kie nizej wymienione warunki zostaty

spetnione:

@ pojazd zatrzymany,

@ zapton wigczony,

% ostona pociggnieta,

% bagaznik zamkniety,

< bezpiecznik dachu sprawny,

% napiecie akumulatora wystarczajace,

% samochodd nie jest w trybie ekono-
micznym,

< podnosniki szyb inicjalizowane,

% temperatura na zewnatrz powyzej -
15°C.

W przeciwnym razie, prosze przeczytac

odpowiedni rozdziat, w celu rozwigza-

nia problemu.

Jezeli po przeprowadzeniu powyz-
szych kontroli i ponownym nacisnie-
ciu przetacznika sterowania dachem,
problem nie zniknagt, skontaktowac
sie z ASO PEUGEOT, w celu weryfi-
kacji systemu.

Ta operacja jest rozwigzaniem awa-
ryjnym. Stluzy ona do recznego za-
mkniecia dachu, w celu dojechania
do ASO PEUGEOT.

Procedura musi by¢ wykonywana przez
dwie osoby.

Przygotowanie do procedury
awaryjnej

@ Unieruchomi¢ samochdéd, w miare
mozliwosci, na powierzchni pozio-
me;j.

% Opusci¢ wszystkie szyby.

< Wylaczy¢ zapton.

<= Zacisng¢ hamulec postojowy.

% Woyjac klucz z pilotem zdalnego ste-
rowania ze stacyjki.

W trakcie zamykania dachu, nale-

zy zwroci¢ uwage:

- aby nie zacisng¢ rgk w mecha-
nizmie,

- aby nikt nie znajdowat sie w
poblizu elementéw ruchomych,
mogacych spowodowac skale-
czenia.

Dostep do narzedzi

B8] LJB

Narzedziem, niezbednym do przepro-
wadzenia operacji jest klucz Allen™ 6,
znajdujacy sie w schowku przednim.



Kolejnos¢ operacji

< Otworzy¢ pokrywe bagaznika.
< Zwing¢ ostone.
@ Zdja¢ podtoge bagaznika.

% Wiozy¢ klucz Allen 6 do modutu ze-
spotu hydraulicznego, znajdujacego
po srodku kota zapasowego.

< Odkreci¢ maksymalnie zawor spu-
stowy, aby obnizy¢ cisnienie hy-
drauliczne w mechanizmie dachu.

* Wsung¢ reke miedzy dach a tylng / "y
szybe ztozong w bagazniku.

@* Wsung¢ reke za ostone mechani-
zmu odryglowania pofki.

@ Przycisngc¢ i pociagna¢ mechanizm
odryglowania.

< Przechyli¢ potke w bagazniku.
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< Nacisng¢ na kazdy wystep reguluja-
cy (x 2) pokrywy bagaznika.

@ Wysung¢ kazdy haczyk (x 2) z osi.

<= We dwie osoby, trzymajgce z kazdej
strony bagaznika, unies¢ przednig

czesc pokrywy bagaznika.

‘Otwieranie pokrywy bagaznika na-
lezy wykonywac ptynnie i bez uzy-
cia sity.
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@ Przytrzymac otwarty bagaznika za
pomoca klucza Allen 6 wiozonego w
przewidziany do tego otwoér, znajdu-
jacy sie po prawej stronie mechani-
zmu dachu.

Pokrywa bagaznika jest zablokowa-
na w potozeniu otwartym.

< Wyjac¢ powoli i ptynnie dach z ba-
aznika.

gaznl Ta operacja wymaga obecnosci -
“dwoch osob.

< Delikatnie potozy¢ dach na goérnej
belce poprzecznej przedniej szyby.
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@ Woyjac¢ klucz i opusci¢ pokrywe ba-
gaznika.

< Wyjac¢ kapturek z otworu w tapicer-
ce dachu.

@ Delikatnie odsuna¢ dach.

% Umiesci¢ klucz Allen 6 w otworze

na tapicerce, a nastepnie dokreci¢

1 maksymalnie, aby otworzy¢ haczyki
ryglowania dachu.

< Dokonczy¢ manewr zamykania dachu.
< Ponownie umiesci¢ klucz Allen 6 w
N otworze na tapicerce, a nastepnie
odkreci¢, aby zamkng¢ haczyki ry-
glujace dach.
@ Zatozy¢ kapturek na otwdr w tapi-
cerce dachu.
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Podnies¢ pokrywe bagaznika.
Jezeli, haczyki zablokowaty sie
przypadkowo, wyjg¢ haczyki (x 2)
naciskajac delikatnie na wypust ry-
glujacy.

Zamknac¢ haczyki pokrywy bagaznika.
Widelec haczyka musi objg¢ os.

Pociagna¢ i obroéci¢ kazde mocowa-
nie (x 2) o 1/8 obrotu, aby przesta-
wi¢ z potozenia 1 do potozenia 2.

Umiesci¢ ponownie klucz Allen 6 w
module zespotu hydraulicznego.
Odkreci¢ maksymalnie zawdr spu-
stowy.

Nacisng¢ z kazdej strony bagazni-
ka, aby go zamknagc.

Nie zamykaé pokrywy bagaznika,

‘przed wyréwnaniem cisnienia w

mechanizmie dachu.

Nie dokreca¢ zbyt mocno.

W miare uptywu czasu, moze to
spowodowac wyciek oleju.

Zamykanie pokrywy bagaznika na-
lezy wykonywac ptynnie i bez uzy-
cia sity.
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BAGAZNIK NA KLAPE

Zakonczenie trybu awaryjnego

&

&

Schowa¢ narzedzie w przednim
schowku.

Nacisng¢ przycisk ryglowania na pi-
locie zdalnego sterowania, aby za-
ryglowac¢ bagaznik.

p
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Skontaktowac sie zZASO PEUGEOT,
w celu sprawdzenia systemu.

Po recznym zamknieciu dachu,
przeguby dachu i pokrywy ba-
gaznika nie sg zaryglowane. Brak
szczelnosci samochodu.

Po recznym zamknieciu dachu,
jechac z umiarkowang predkos-
cia, zwlaszcza na nieréwnej na-
wierzchni.

BAGAZNIKA

PODGLOWEK TYLNY*

Bagaznik na klape bagaznika, skonstru-
owany specjalnie dla modelu coupé-ka-
briolet, dostepny jest w akcesoriach w
ASO PEUGEOT.

Konieczne jest przestrzeganie zalecen
producenta dotyczacych montazu i eks-
ploatacji.

Podczas zaktadania roweréw, zwréci¢
uwage, aby nie zakry¢ trzeciego swiat-
fa stop oraz tablicy rejestracyjne;j.

Gdy na bagazniku znajdujg sie ro-
wery, nie nalezy wykonywac¢ mane-
wrow dachem.

Przestrzegac¢ zalecen producenta w za-
kresie montazu i eksploatac;ji.

* Dostepny w ciggu roku.
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BAGAZNIK NA KLAPE

Zakonczenie trybu awaryjnego

&
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Schowa¢ narzedzie w przednim
schowku.

Nacisng¢ przycisk ryglowania na pi-
locie zdalnego sterowania, aby za-
ryglowac¢ bagaznik.

p
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Skontaktowac sie zZASO PEUGEOT,
w celu sprawdzenia systemu.

Po recznym zamknieciu dachu,
przeguby dachu i pokrywy ba-
gaznika nie sg zaryglowane. Brak
szczelnosci samochodu.

Po recznym zamknieciu dachu,
jechac z umiarkowang predkos-
cia, zwlaszcza na nieréwnej na-
wierzchni.

BAGAZNIKA

PODGLOWEK TYLNY*

Bagaznik na klape bagaznika, skonstru-
owany specjalnie dla modelu coupé-ka-
briolet, dostepny jest w akcesoriach w
ASO PEUGEOT.

Konieczne jest przestrzeganie zalecen
producenta dotyczacych montazu i eks-
ploatacji.

Podczas zaktadania roweréw, zwréci¢
uwage, aby nie zakry¢ trzeciego swiat-
fa stop oraz tablicy rejestracyjne;j.

Gdy na bagazniku znajdujg sie ro-
wery, nie nalezy wykonywac¢ mane-
wrow dachem.

Przestrzegac¢ zalecen producenta w za-
kresie montazu i eksploatac;ji.

* Dostepny w ciggu roku.
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AKCESORIA

W ASO PEUGEOT dostepny jest sze-
roki wyboér akcesoriow i oryginalnych
czesci zamiennych.

Wszystkie akcesoria i czesci, zostaly
przetestowane i spetniajg wymagania
dotyczace niezwodnosci i bezpieczen-
stwa.

Wszystkie czesci przystosowane sg do
pojazdu i posiadajg referencje i gwaran-
cje PEUGEOT.

Oferta Boutique PEUGEOT podzielona
jest na 5 pakietow towarowych: PRO-
TECT - CONFORT - AUDIO - DESIGN -
TECNIC, ktére gromadzg nastepujace
elementy:

"Protect” :

alarm antywlamaniowy, zna-
kowanie szyb, zabezpiecze-
nie przeciwkradziezowe kot,
apteczka, trojkat ostrzegaw-
czy, kamizelka odblaskowa,
system wykrywania skradzio-
nego samochodu, fancuchy
Sniegowe.

* Aby nie blokowa¢ pedatdw:

- nalezy prawidtowo zamocowac¢ dy-
wanik,

- nie kias¢ jednego dywanika na
drugim.

"Confort" :

dywanik*, pojemnik do bagaz-

s nika, staty wieszak na zagtow-
ku, progi drzwi z aluminium,
podgtoéwek z tytu.

Turystyka: bagaznik rowerowy

mocowany na haku holowni-

czym™*, relingi dachowe, pod-

stawki podwyzszajace i foteliki
dzieciece, schowek na CD, schowek na
okulary.

Hak holowniczy, montowany wytacznie
w ASO PEUGEOT.

"Audio" :
radioodtwarzacze, radiotele-
fon, wzmacniacze, systemy
- nawigacji, zestaw gtodnomo-
wigcy, zmieniarka CD, gtosni-
ki , odtwarzacz DVD, zestaw
do podigczenia odtwarzacza
MP3 lub przenosnego odtwa-
rzacza CD, pomoc przy par-
kowaniu tytem.

** Srodki ostroznosci zwigzane z ba-
gaznikiem rowerowym mocowanym
na haku holowniczym:

- przestrzegac zalecen producenta w

zakresie montazu i eksploatacji,

- przeczytac rozdziat "Dane technicz-
ne - § Masy pojazdoéw i przyczep",
aby dowiedzie¢ sie jaki jest maksy-
malny ciezar na haku.

"Design" :

pokrowce przewidziane do
foteli z bocznymi poduszka-
mi powietrznymi, aluminiowa
gatka dzwigni zmiany biegow,
ostony przeciwbtotne, felgi
aluminiowe, kotpaki, sportowy
ukfad wydechowy.

"Tecnic" :

ptyn do spryskiwacza szyb,
produkty do czyszczenia i kon-
serwacji pojazdu wewnatrz i
na zewnatrz.

Zaleznie od kraju, kamizelki odbla-
skowe, trojkat ostrzegawczy oraz
zestaw zaréwek zamiennych sg
obowigzkowym wyposazeniem sa-
mochodu.

Montaz wyposazenia lub akceso-
riow elektrycznych nie zalecanych
przez PEUGEOT, moze spowodo-
wac usterke elektroniki.

Aby ustrzec sie przed ewentual-
ng usterka, zaleca sie zwrdcenie
sie¢ do reprezentanta marki, ktory
przedstawi game wyposazenia lub
akcesoriow dostosowanych do sa-
mochodu.
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MODELE:

Typy warianty wersje: WB...

SILNIKI BENZYNOWE

Pojemnosé (cm?)

Srednica x skok (mm)

Moc maksymalna: norma CEE (kW)
Przy predkosci obrotowej (obr/min)
Maks. moment obr.: norma CEE (Nm)
Przy predkosci obrotowej (obr/min)
Paliwo

Katalizator
SKRZYNIA BIEGOW

m POJEMNOSC OLEJU (w litrach)
Silnik (z wymiang wkitadu filtra)

Skrzynia biegéw - Most

142

SILNIKI | SKRZYNIE BIEGOW

5FW-C 5FW-F 5FX-C

1,6 litra VTi 16V 120 kM 1,6 litra THP 16V 150 kM

1598 1 598
77 x 85,8 77 x 85,8
88 110
5750 5 800
160 240
4 250 1400

Benzyna bezotowiowa

Benzyna bezotowiowa

Tak Tak
Reczna Automatyczna Reczna
(5 biegow) (4 biegi) (5 biegow)
4,25 4,25 4,25
1,9 - 1,9



1,6 litra Turbo HDI 16V 110 kM

1 560
75 x 88,3
80
4 000
240 B
1750
Olej napedowy
Tak 3

Tak

Reczna (5 biegow)

3,25
1,9
145



Podane wielkosci zuzycia paliwa odpowiadajg wartosciom znanym w momencie druku.
Wartosci zuzycia paliwa zostaty uzyskane zgodnie z Dyrektywg 80/1268/CEE. Mogg one ulec zmianie, zaleznie od sposobu
prowadzenia samochodu, warunkéw drogowych, warunkéw pogodowych, obcigzenia samochodu, konserwacji samochodu
oraz stosowanych akcesoriow.

143



_-_- 6,6 ’ ,

Podane wielkosci zuzycia paliwa odpowiadajg wartosciom znanym w momencie druku.

Wartosci zuzycia paliwa zostaty uzyskane zgodnie z Dyrektywg 80/1268/CEE. Moga one ulec zmianie, zaleznie od sposobu
prowadzenia samochodu, warunkéw drogowych, warunkéw pogodowych, obcigzenia samochodu, konserwacji samochodu
oraz stosowanych akcesoriow.

146



— DANE TECHNICZNE
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MASY POJAZDOW | PRZYCZEP (w kg)

Silnik Diesel 1,6 litra VTi 16V 120 kM 1,6 litra THP 16V 150 kM
Skrzynia biegow Reczna Automat. Reczna
Typy warianty wersje: WB... 5FW-C 5FW-F 5FX-C
- Masa pojazdu gotowego do drogi 1427 1466 1493
- Dopuszczalny tadunek 293 299 267
- Dopuszczalna masa catkowita (MTAC) 1720 1765 1760
- Masa catkowita pojazdu z przyczepa

(MTRA)

na zboczu o nachyleniu 12 % 2570 2 645 2 650
- Przyczepa z hamulcami (w granicach

MTRA

na zboczu o nachyleniu 10% lub 12 % 850 880 890

na zboczu o nachyleniu 8 % - - -
- Przyczepa z hamulcami* (z przeniesieniem

ciezaru w granicach MTRA) e e o
- Przyczepa bez hamulcow 600 600 600
- Maksymalny ciezar na hak 42 43 43

* Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC samochodu
ciagnacego; uwaga, jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu samochodu moze zmniejszy¢ przyczepnos¢ na drodze.

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep znajdujgce sie w tabeli, sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metrow; ob-

cigzenie przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% co 1000 metréw dodatkowej wysokosci.

W przypadku pojazdu ciggngcego, predkos¢ samochodu nie moze przekracza¢ 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowig-

zujacych w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac spadek osiggéw samochodu, chronigc silnik; jezeli temperatura na ze-

wnatrz przekroczy 37 °C, nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.



DANE TECHNICZNE —

MASY POJAZDOW | PRZYCZEP (w kg)

Silnik Diesel 1,6 litra Turbo HDI 16V 110 kM
Skrzynia biegow Reczna
Typy warianty wersje: WB... 9HZ-C
- Masa pojazdu gotowego do drogi 1488
- Dopuszczalny tadunek 297
- Dopuszczalna masa catkowita (MTAC) 1785
- Masa catkowita pojazdu z przyczepg
(MTRA)
na zboczu o nachyleniu 12 % 2675
- Przyczepa z hamulcami (w granicach
MTRA)
na zboczu o nachyleniu 10% lub 12 % 890
na zboczu o nachyleniu 8 % -
- Przyczepa z hamulcami* (z przeniesieniem 1070
ciezaru w granicach MTRA)
- Przyczepa bez hamulcow 600
- Maksymalny ciezar na hak 43

* Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC samochodu
ciggnacego; uwaga, jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu samochodu moze zmniejszy¢ przyczepnos¢ na drodze.

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep znajdujgce sie w tabeli, sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metréw; ob-

cigzenie przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% co 1000 metréow dodatkowej wysokosci.

W przypadku pojazdu ciggngcego, predkos¢ samochodu nie moze przekracza¢ 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowig-

zujgcych w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac spadek osiggéw samochodu, chronigc silnik; jezeli temperatura na ze-

wnatrz przekroczy 37 °C, nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.
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ELEMENTY IDENTYFIKACJI C. Numer serii na nadwoziu

. S . Numer widnieje na etykiecie samo nisz-
W samochodzie znajdujg sie rézne wi- czacej przyklejonej na srodkowym stup-
doczne oznaczenia, stuzgce do identy- ku w poblizu zamka drzwi kierowcy.

fikacji i odszukania samochodu. D. Etykieta producenta.

Etykieta jest przyklejona na boku drzwi,
po stronie kierowcy.

Na etykiecie znajdujg sie nastepujgce

informacije:

- wymiary felg i opon,

- marki opon homologowanych przez
producenta,

- wartosci cisnienia w oponach,

- kod lakieru.

Na kota wyposazone w opony
205/45 R17 nie mozna zatozyc tan-
cuchoéw sniegowych. Aby uzyskac
wiecej informacji, prosze skontak-
towac sie z ASO PEUGEOT.

Kontrola cisnienia w oponach musi
“by¢ wykonywana na oponach zim-
nych, co najmniej raz w miesigcu.

A. Numer serii pod pokrywa silnika B. Numer seryjny na tablicy
Numer wygrawerowany jest na karose- rozdzielczej o _ Niskie cisnienie w oponach zwigk-
rii w poblizu filtra kabiny. Numer widnieje na etykiecie przyklejo- sza zuzycie paliwa.

nej i widocznej przez przednig szybe.
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Na stronie internetowej SERVICE BOX znajduja sie
dodatkowe informacje i animacje pogladowe dotyczace

radioodtwarzacza RT4. Strona znajduje sie pod adresem:

http://public.servicebox.peugeot.com
Rejestracja na stronie umozliwia dostep do bezptatnego
przegladania dokumentacji poktadowe;j.

Radiotelefon GPS RT3 zostat zakodowany w taki
sposéb, by dziatat wytgcznie w Panstwa samochodzie.
W przypadku montazu w innym samochodzie, nalezy
skontaktowac sie zASO PEUGEOT w celu konfiguracji
systemu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, kierowca musi
wykonywac czynnosci wymagajgce wigkszej uwagi na
postoju.

Gdy silnik jest wylaczony, aby chroni¢ akumulator,
radiotelefon GPS RT4 moze wytaczyé sie po uptywie
kilku minut.

RADIOOTWARZACZ MULTIMEDIALNY RT4 / TELEFON
JUKEBOX (10 GB) / GPS (EUROPA)

SPIS TRESCI

¢ 01 Wprowadzenie

¢ 02 Menu gtéwne

¢ 03 GPS

¢ 04 Informacje drogowe

¢ 05 Audio

¢ 06 Telefon

e 07 Skroty przyciskéw

¢ 08 Konfiguracja

¢ 09 Rozklad funkcji ekranu

e Najczesciej zadawane
pytania

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

str.

151
152
153
161
163
169
172
174
175

190



WPROWADZENIE 01

Wysunigcie CD.

Wybor zrédta dzwigku: radio, Jukebox, CD, zmieniarka
CD i dodatkowy (AUX, jezeli wiaczone w menu
Konfiguracja).

Wecisnigcie i przytrzymanie: kopiowanie CD na twardy dysk.

Wecisniecie i przytrzymanie przycisku SOS: potaczenie
alarmowe.

Wybodr wyswietlenia na ekranie sposréd:
TRIP, TEL, NAV i AUDIO.

Zmiana wyswietlenia na ekranie.

Wecisnigcie i przytrzymanie: ponowne uruchomienie
radiotelefonu GPS RT4.

Wiaczenie/Wytaczenie oraz Regulacja natgzenia dzwigku.
Wybor zakresu fal FM1, FM2, FMast, AM.

Wiaczenie / wytaczenie funkcji TA (Informacje drogowe).
Wcisnigcie i przytrzymanie: dostep do trybu PTY (TYpy
Programéw radiowych).

Dostep do menu ustug "PEUGEOT".

Anulowanie biezacej operaciji.
Wcisnigcie i przytrzymanie: powrét do biezacej aplikacji.

Automatyczne wyszukiwanie czestotliwosci w dot/gore skali.
Wybor poprzedniego/nastepnego utworu CD, MP3 lub
Jukebox.

Wyswietlenie menu gtéwnego.

Klawiatura wprowadzania nazw poprzez sukcesywne
naciskanie przyciskow.

14.

15.

16.

17.

18.

Wybor poprzedniej/nastgpnej ptyty CD.
Wybér poprzedniego/nastepnego katalogu MP3/Jukebox.

Regulacja opcji audio: balans przdd/tyt, lewal/prawa strona,
loudness, barwa dzwigku.

Wybor i zatwierdzenie.

Miejsce na karte SIM.

Wyswietlanie listy lokalnych stacji radiowych, utworéw na
ptycie CD lub katalogéw MP3/Jukebox.

Weisniecie i przytrzymanie: aktualizacja listy lokalnych stacji
radiowych.



02 MENU GLOWNE

TRAFFIC INFORMATION ?’ .

(INFORMACJE DROGOWE): ZDa"I(:gg’zizcz‘?”'a ekranu,

) ! g e uzywania

informacje TMC, komunikaty. miekkiej szmatki (szmatka
do okularéw) bez $rodkéw
czyszczacych.

AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO): radio, CD,
Jukebox, opcje.

MAP (MAPA): orientacja,
szczegoly, wyswietlanie.

TELEMATICS (TELEMATYKA):
telefon, ksigzka telefoniczna,
SMS.

NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA
PROWADZENIE): GPS, etapy,
opcje.

TRIP COMPUTER CONFIGURATIONl
(KOMPUTER POKLADOWY): !— (KONFrI]GéJRACJA). ﬁ)aramet(riy
s . samochodu, wyswietlacz, godzina,
dziennik alarméw, stan funkgiji. sk gios, gz dodutiowe (AUX).
=
Q

VIDEO (WIDEO): wtgczenie,
parametry.



WYBOR PUNKTU DOCELOWEGO

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybrac
funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA PROWADZENIE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
SELECT DESTINATION (WYBOR
PUNKTU DOCELOWEGO).

( SELECT DESTINATION

Wskazéwka: aby uzyskac ogdlny lub szczegétowy widok menu, nalezy zapoznac sie z czescig
"Rozktad funkcji ekranu" w rozdziale RT4.

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
ENTER AN ADDRESS
(WPISANIE ADRESU).

C ENTER AN ADDRESS

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Po wybraniu kraju, przy pomocy
pokretta wybra¢ funkcje TOWN
(MIASTO).

C




Nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia ;
wyboru. Powtorzy¢ etapy 8 do 12 dla funkcji ROAD (ULICA) i N°.

Przy pomocy pokretta wybrac litery : Wybraé OK z okna ENTER AN

nazwy miasta, jedna po drugiej, ADDRESS (WPISANIE ADRESU).
naciskajac za kazdym razem pokretto

dla zatwierdzenia wyboru. -
C PARIS )

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Aby przyspieszy¢ wpisywanie, mozna wpisa¢ KOD
POCZTOWY zamiast nazwy miasta.

Uzy¢ klawiatury alfanumerycznej w celu wpisania
liter i cyfr oraz "*" aby poprawic.

Wybra¢ funkcje ARCHIVE (ZAPISZ), aby zachowa¢ wpisany adres w
zestawie i nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia wyboru.
» = Punkty uzytecznosci publicznej (POIl) sygnalizujg wszystkie miejsca

- ustug znajdujacych sie w poblizu (hotele, sklepy, lotniska...).

wybra¢ OK i nacisna¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

- ARCHIVE DN




OPCJE PROWADZENIA

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢
funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA PROWADZENIE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybrac¢ funkcje
GUIDANCE OPTIONS (OPCJE
PROWADZENIA).

GUIDANCE OPTIONS

Trasa wybrana w radiotelefonie GPS RT4 zalezy bezposrednio od opcji prowadzenia.
Zmiana tych opcji moze catkowicie zmieni¢ trase.

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
DEFINE CALCULATION CRITERIA
(OKRESLENIE TRYBU OBLICZEN).

( DEFINE CALCULATION CRITERIA )

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢, na
przyktad, funkcje DISTANCE/TIME
(ODLEGLOSC/CZAS).

DISTANCE/TIME




Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybraé
funkcje TRAFFIC INFORMATION
(INFORMACJE DROGOWE) jezeli
nie jest zaznaczona.

( TRAFFIC INFORMATION

Zaznaczy¢ to okienko w celu usprawnienia dziatania informaciji
drogowych, wszystkie objazdy beda uwzgledniane.

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ OK.
Nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia

wyboru.

SYNTEZA MOWY
PODCZAS NAWIGACJI

ﬂ Nacisnag¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybrac
funkcje NAVIGATION GUIDANCE

@ (NAWIGACJA PROWADZENIE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
GUIDANCE OPTIONS
(OPCJE PROWADZENIA).

GUIDANCE OPTIONS )

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.




SYNTEZA MOWY
PODCZAS NAWIGACJI

W trakcie komunikatow, natezenie dzwigku
poszczegdlnych urzadzen (nawigacja, informacje
drogowe...) mozna ustawi¢ osobno.

Wybra¢ funkcje SET SPEECH
SYNTHESIS (USTAWIENIA
SYNTEZY MOWY) i nacisna¢
pokretto dla zatwierdzenia.

C SET SPEECH SYNTHESIS

Wybra¢ funkcje DEACTIVATE
(WYLACZENIE) i nacisna¢ pokretto
dla zatwierdzenia.

C DEACTIVATE

Wybra¢ OK i nacisng¢ pokretio dla
zatwierdzenia.

OBSLUGA MAPY

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
MAP (mapa).

A N

3

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
MAP DETAILS (szczegdty mapy).
Zaznaczy¢ ustugi widoczne na mapie
(hotele, restauracje...).

C MAP DETAILS




WI DO K 3 D Aby poprawi¢ widok, w skali powyzej 10km, mapa ustawia sie automatycznie w kierunku pétnocnym.

Nacisna¢ przycisk MENU. l Nacisnaé pokretio dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
MAP (MAPA).

Przy pomocy pokretta wybrac
zaktadke 3D VIEW (WODOK 3D).

LAY

3D VIEW

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje Wybra¢ OK i nacisnac pokretio dla
MAP ORIENTATION (ORIENTACJA : zatwierdzenia.
MAPY).

MAP ORIENTATION




WYSWIETLANIE MAPY W OKNIE LUB NA
CALYM EKRANIE

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
MAP (MAPA).

3

LY

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
DISPLAY MAP
(WYSWIETLENIE MAPY).

DISPLAY MAP

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybraé
zaktadke MAP IN WINDOW (MAPA
W OKNIE) lub FULL SCREEN MAP
(MAPA NA CALYM EKRANIE).

MAP IN WINDOW

FULL SCREEN MAP

Wybra¢ OK i nacisna¢ pokretto dla
zatwierdzenia.




DODANIE ETAPU TRASY

Wybra¢ funkcje ADD A STAGE
(DODAJ ETAP) (maksymalnie

9 etapdw) i nacisna¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

C ADD A STAGE

Podczas nawigacji nacisna¢ przycisk
MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢
funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA PROWADZENIE).

J1l

1if

Wopisac¢ nowy adres.

( ENTER AN ADDRESS

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Po wpisaniu nowego adresu,
wybra¢ OK i Nacisng¢ pokretto dla
zatwierdzenia wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
JOURNEY LEG AND ROUTE
(ETAPY | TRASA).

Wybra¢ OK i zatwierdzi¢ kolejno$¢
etapdw, naciskajac pokretto.

( JOURNEY LEG AND ROUTE D)

L REORICRE

x . Etap musi zostaé osiggniety lub usuniety, aby system mogt

Nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia - - = kontynuowa¢ prowadzenie do kolejnego punktu docelowego.

wyboru. W innym przypadku, radiotelefon GPS RT4 powrdci za kazdym
razem do poprzedniego etapu.




04 INFORMACJE DROGOWE EN

Zalecamy stosowanie filtra trasy oraz filtra wokét samochodu:
-5 km lub 10 km dla regionu o duzym zageszczeniu drdg,
WLA.CZEN I E FILTRA TRASY - 20 km dla regionu o normalnym zageszczeniu drég,

- 100 km dla dtugich przejazdéw (autostrada).

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybrac
funkcje TRAFFIC INFORMATION
(INFORMACJE DROGOWE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
FILTER TRAFFIC INFORMATION
(FILTROWANIE INFORMACJI
DROGOWYCH).

(__ FILTER TRAFFIC INFORMATION )

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Wybra¢ funkcje GEOGRAPHIC
FILTER (FILTR GEOGRAFICZNY) i
nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia.

GEOGRAPHIC FILTER

Przy pomocy pokretta wybra¢
zaktadkg ON THE ROUTE
(NATRASIE).

Wybra¢ OK i nacisng¢ pokretto dla
zatwierdzenia.




04 INFORMACJE DROGOWE EN

KO N FIG U RACJA KOM U N I KATOW TMC Nie zaleca sig zaznaczania zaktadki NEW MESSAGE DISPLAY (WYSWIETLANIE NOWYCH

INFORMACJI) dla regionéw o duzym zageszczeniu drég.

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢
funkcje TRAFFIC INFORMATION
(INFORMACJE DROGOWE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybraé
funkcje "CONFIGURE
MESSAGE ANNOUNCEMENT"

(KONFIGURACJA KOMUNIKATOW).

(CONFIGURE MESSAGE ANNOUNCEMENT)

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Wybra¢ zaktadke READ MESSAGES
(ODCZYT KOMUNIKATOW).

READ MESSAGES

Komunikaty Informacji drogowej beda
odczytywane za pomocq syntezy mowy.
Wybra¢ zaktadke NEW MESSAGE
DISPLAY.

Komunikaty informaciji drogowej zostaja,
wyselekcjonowane zgodnie z wybranymi
filtrami (geograficznym...) i moga by¢
wyswietlane réwniez poza nawigacja.

C NEW MESSAGE DISPLAY D)

Wybra¢ OK i nacisng¢ pokretto dla
zatwierdzenia.




Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia) moze uniemozliwi¢ odbicr,

0 5 A U D I O / WI D E o réwniez w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyna usterki

radioodtwarzacza.

RADIO
WYBOR STACJI RADIOWEJ

Naciska¢ przycisk SOURCE i wybra¢

RADIO Nacisng¢ przycisk MENU.

Nacisna¢ przycisk BAND aby wybraé ( ) Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
zakres fal sposrod FM1, FM2, FMast, (FUNKCJE AUDIO), a nastepnie
AM.

nacisng¢ OK.

Nacisng¢ na krotko jeden z Wybrac¢ funkcje RADIO FAVOURITES
przyciskéw, aby przeprowadzi¢ ; ; (USTAWIENIA RADIA), a nastepnie
automatyczne wyszukiwanie stacji nacisng¢ OK.

radiowych.

C RADIO FAVOURITES D)

Wybra¢ ACTIVATE ALTERNATIVE
Nacisna¢ jeden z przyciskéw, aby ) FREQUENCIES (RDS) (WLACZ .
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie FUNKCJE RDS) a nastepnie nacisna¢
stacji radiowych. OK. RDS pojawi si¢ na ekranie.

(ACTIVATE ALTERNATIVE FREQUENCIES)

Nacisna¢ przycisk LIST, aby ¥ RDS, jezeli zostanie wyswietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
wyswietli¢ liste dostepnych stacji tej same;j stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W pewnych
(maksymalnie 60). warunkach, sledzenie stacji RDS jest niemozliwe na catym obszarze
Aby odswiezy¢ liste, nacisng¢ na kraju, poniewaz stacje radiowe nie pokrywajg 100% terytorium. Z tego
ponad dwie sekundy. wzgledu, na niektérych odcinkach moze nastepowac zanik sygnatu.




05 AUDIO / WIDEO

?‘ - /| ~»~ /| / [/ ]

| CD MP3
‘ INFORMACJE | PORADY

(Ll

\
\
\

ODTWARZANIE PLYTY CD LUB KOMPILACJI MP3 }

— E—

- Wkitada¢ wytacznie okragte ptyty kompaktowe. Niektore

Format MP3, skrét od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 jest to
norma kompresji audio, ktéra umozliwia umieszczenie wielu plikow
muzycznych na jednej ptycie CD.

Aby mdéc odczyta¢ ptyte CDR lub wypalang ptyte CDRW, nalezy
wybra¢ podczas nagrywania standardéw 1ISO 9660 poziom 1,2 lub
Joliet.

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, moze by¢ odtwarzana
niepoprawnie.

Dla uzyskania optymalnej jakosci muzycznej, zaleca sig stosowanie
takiego samego standardu nagrywania i najnizszej predkosci zapisu
(maksymalnie 4x).

W przypadku ptyty CD wielosesyjnej, zaleca sie stosowa¢ standard
Joliet.

Radioodtwarzacz odczytuje wytgcznie pliki audio z rozszerzeniem
".mp3" z czestotliwoscig probkowania 22,05 KHz lub 44,1 KHz.
Pozostate pliki ((wma, .mp4, m3u...) nie bedg odtwarzane.

Zaleca sie ograniczenia nazw plikéw do 20 znakéw, bez uzycia
znakoéw specjalnych (np.: " " ? ; u) aby unikna¢ probleméw z
odtwarzaniem lub wyswietlaniem.

systemy zapobiegajace kopiowaniu, na oryginalnych
lub kopiowanych ptytach na domowej nagrywarce,

= moga powodowacé zaktdcenia, niezwigzane z jakoscig
oryginalnego odtwarzacza.

Wiozy¢ ptyte CD audio lub kompilacje MP3
do odtwarzacza, odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie.

Jezeli ptyta jest juz w odtwarzaczu,

“ naciska¢ na przycisk SOURCE

i wybra¢ CD aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Nacisna¢ na jeden z przyciskéw aby
wybraé utwor na ptycie CD.

lub plikéw MP3.

2
“ Nacisna¢ na przycisk LIST, aby
wySwietii¢ liste utworéw na plycie CD | B %

Odtwarzanie i wyswietlanie kompilacji MP3 mogg zaleze¢ od
programu nagrywajacego i / lub od uzywanych ustawien. Zaleca
sie stosowanie standardu nagrywania ISO 9660.



FUNKCJA JUKEBOX
KOPIOWANIE CD NA TWARDY DYSK

Wiozy¢ ptyte CD lub kompilacje
MP3 i nacisng¢ przycisk MENU.

Zaktadka AUTO CREATION (UTWORZENIE AUTOMATYCZNE)
automatycznie kopiuje CD do albumu typu "album nr...".

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO) i nacisna¢ pokretto
dla zatwierdzenia.

=

/ ' Wybra¢ kolejne litery i wybra¢ OK dla ——)

zatwierdzenia. A2

Wybra¢ COPY CD TO JUKEBOX
(KOPIOWANIE CD NA TWARDY
DYSK) i nacisng¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

C COPY CD TO JUKEBOX D)

Ptyta CD audio lub MP3 jest kopiowana na twardy dysk. Kopiowanie
moze trwac okoto 20 minut zaleznie od dtugosci CD. W trakcie
kopiowania, nagrane juz albumy na twardy dysk oraz ptyty CD nie
moga by¢ odtwarzane.

Wybra¢ COPY COMPLETE CD
(KOPIOWANIE CALEJ PLYTY), aby
skopiowac catg ptyte CD i nacisnac
pokretto dla zatwierdzenia.

COPY COMPLETE CD )

Jezeli muzyka na ptycie CD nie jest zapisana w formacie MP3,
Jukebox automatycznie skompresuje CD do formatu MP3.
Kompresja moze potrwac¢ okoto 20 minut, w zaleznosci od dtugosci
CD. W trakcie kompresiji, ptyta CD oraz nagrane juz albumy na
twardy dysk nie moga by¢ odtwarzane.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku SOURCE rozpoczyna
kopiowanie ptyty CD.

Wybra¢ CREATE ALBUM
(UTWORZ ALBUM) i nacisnaé
pokretio dla zatwierdzenia.

CREATE ALBUM

W przypadku kopiowania ptyty CD MP3, Jukebox zapisuje jedynie
ostatni poziom albumu. kopiowanie plikéw z Jukebox na ptyte CD
jest niemozliwe.

Akcja STOP THE COPY (ZATRZYMANIE KOPIOWANIA) nie
kasuje plikéw juz nagranych na dysk twardy jukebox.




FUNKCJA JUKEBOX
ZMIANA NAZWY ALBUMU

Wybra¢ album do zmiany nazwy
Nacisna¢ na przycisk MENU. i nacisna¢ na pokretto dla
zatwierdzenia.

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS

(ZMIANA NAZWY) i nacisna¢ na
pokretto dla zatwierdzenia.

(FUNKCJE AUDIO) i nacisnaé na Wybrac zakladke RENAME

pokretto dla zatwierdzenia.

Q; ( RENAME

~

Wybra¢ funkcje JUKEBOX i nacisna¢
na pokretto dla zatwierdzenia.

Przy pomocy pokretta wybrac¢ kolejne
litery tytutu albumu i zatwierdzi¢ kazdg
litere naciskajac na pokretto.

C JUKEBOX

Wybraé funkcje JUKEBOX
MANAGEMENT (ZARZADZANIE

JUKEBOX) i nacisnag¢ na pokretio dla - L2 Za pomoca klawiatury alfanumerycznej, wpisa¢ kolejne litery tytutu
zatwierdzenia. albumu.

C JUKEBOX MANAGEMENT D)




FUNKCJA JUKEBOX
SLUCHANIE JUKEBOX

Naciskac kolejno na przycisk
SOURCE i wybra¢ funkcje
JUKEBOX.

Wybra¢ OK i nacisna¢ na pokretto dla
zatwierdzenia.

JUKEBOX

. . . . Nacisna¢ na przycisk LIST.
Aby zmieni¢ nazwy plikom w albumie, nalezy postepowac w taki
sam sposob, wybierajac utwory do zmiany nazwy.
Przycisk ESC powoduje wyjscie z listy utworow.

Przy pomocy pokretta wybra¢ pliki.

Wybra¢ funkcje DELETE (KASOWANIE), aby
usuna¢ album lub utwor z Jukebox.

Nacisnaé na przycisk ESC aby powrdci¢ do pierwszego poziomu
plikow.

DELETE




WEJSCIE DODATKOWE (AUX) ZMIENIARKA CD
BRAK KABLA AUDIO JACK / RCA ODTWARZANIE PLYT CD (NIE ODTWARZA MP3)

Nacisna¢ przycisk MENU, nastepnie wybraé funkcje

CONFIGURATION (KONFIGURACJA), nastgpnie SOUND Wiozy¢ jedna lub kilka ptyt CD do
(DZWIEK), a nastepnie ACTIVATE AUX INPUT (WLACZYC zmieniarki.

WEJSCIE AUX), aby wiaczyé wejscie dodatkowe radiotelefonu Naciska¢ przycisk SOURCE i wybra¢
GPS RT4. CD CHANGER.

Podtaczy¢ przenosny odtwarzacz
(odtwarzacz MP3...) do gniazd N L =
audio (biaty i czerwony, typu RCA) Nacisna¢ jeden z przyciskow ! HoE® E

™Pa

umieszczony w schowku przednim za klawiatury numerycznej, aby wybrac el

N . ®
pomoca kabla audio JACK/RCA. odpowiednig ptyte CD. i @)

=
Naciska¢ kilkakrotnie przycisk [ \ Nacisnaé jeden z przyciskéw, aby
RCE i ¢ AUX. ’
.$- SOURCE i wybra¢ AU wybraé utwér na plycie CD.

- Wyswietlanie i sterowanie odbywa sig¢ poprzez wyposazenie
" przenosne.

Nie ma mozliwosci skopiowania plikéw na twardy dysk ze zmieniarki
CD.
! Nie ma mozliwosci kopiowania plikéw poprzez dodatkowe ziacze.




06 TELEFON

WKLADANIE KARTY SIM
(BRAK W ZESTAWIE)

Otworzy¢ gniazdo naciskajac
koncdéwka diugopisu przycisk.

Wiozy¢ karte
SIM do uchwytu,
a nastepnie do
gniazda.

Aby wyjac karte SIM, nalezy postepowac jak w
punkcie 1.

Wkiadanie i wyjmowanie karty SIM nalezy wykonywaé po
wytaczeniu radiotelefonu GPS RT4, przy wytaczonym zaptonie.

WPISANIE KODU PIN

@ Wpisac kod PIN za pomoca

klawiatury.
S]] i

(+ Jio Ji- ]

PIN CODE

2

1 2 3 MBS
ane et

000 Zatwierdzi¢ kod PIN naciskajac .%5 -

006 przycisk #. 3

n* Glotal

Po wpisaniu kodu PIN, zaznaczy¢ opcje STORE PIN (zapamigtaj
kod PIN), aby méc uruchomié telefon, bez koniecznosci powtérnego
wpisywania kodu przy nastepnym podfaczeniu.




06 TELEFON

WYBRANIE NUMERU

Nacisna¢ przycisk ACCEPT aby
wyswietlic menu telefonu.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
DIAL (wybierz).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Wopisa¢ numer telefonu rozmoéwcy za
pomocg klawiatury alfanumeryczne;.

Nacisna¢ przycisk ACCEPT aby
wywota¢ wpisany numer.

Nacisng¢ przycisk REJECT aby
zakonczy¢ potaczenie.

ODEBRANIE LUB ODRZUCENIE
POLACZENIA

Nacisna¢ przycisk ACCEPT aby
odebra¢ potaczenie.

Nacisna¢ przycisk REJECT, aby
odrzucic.

Nacisna¢ na ponad 2 sekundy krawedz
przetacznika przy kierownicy, aby otworzy¢ menu
telefonu: lista potaczen, ksigzka telefoniczna,
poczta gtosowa.




POLACZENIE ALARMOWE

W nagtym przypadku, nacisna¢
przycisk SOS i przytrzymac¢ do
momentu ustyszenia sygnatu i
wyswietlenia na ekranie VALIDATE /
DEVALIDATE (ZATWIERDZENIE /
ANULOWANIE) (jezeli wlozona jest
aktywna karta SIM).

Nawigzywane jest potaczenie
alarmowe (112).

W niektérych krajach*, potaczenie
przekierowywane jest bezposrednio
do platformy Peugeot Urgence, ktéra
lokalizuje samochdd i zawiadamia
jak najszybciej odpowiednie stuzby
pomocy.

KORZYSTANIE Z USLUG

Nacisna¢ przycisk LWA aby otworzyé
menu ustug PEUGEOT*.

=)

J OO0OG®
MA0®
j GO®
=)(e)w)o)

|

o

Wybra¢ CENTRE CONTACT CLIENT
(CENTRUM OBSLUGI KLIENTA),
aby uzyska¢ informacje na temat
marki Peugeot.

«

( CENTRE CONTACT CLIENT )

* Pod warunkiem podpisania darmowej, bezterminowej umowy Peugeot

Urgence. Skontaktowa¢ sie zASO PEUGEOT.

®

Wybra¢ PEUGEOT ASSISTANCE,
aby uruchomi¢ potaczenie alarmowe.

PEUGEOT ASSISTANCE

=

Po podpisaniu umowy Peugeot Urgence, zaleca sie wykonanie
pierwszego potaczenia do platformy Peugeot Urgence.

*Ustugi oraz opcje zalezne sg od warunkéw oraz dostepnosci.




07 SKROTY PRZYCISKOW

PRZELACZNIKI PRZY KIEROWNICY

RADIO: automatyczne wyszukiwanie stacji w gére
skali.
CD/MP3/JUKEBOX/ZMIENIARKA CD: wybor
nastgpnego utworu.
CD/ZMIENIARKA CD: nacisniecie i przytrzymanie:
RADIO: wybér poprzedniej zapamietanej stacji. szybkie odtwarzanie utworu.
MP3/JUKEBOX: wybér poprzedniego katalogu.
CD/ZMIENIARKA CD: wybér poprzedniej ptyty CD.
Wybér poprzedniego elementu z menu. Zwiekszenie natezenia dzwieku.

Wytaczenie dzwieku:
jednoczesne naci$niecie
przyciskow zwiekszenia
i zmniejszenia natezenia
dzwigku.

Zmiana zrédta dzwieku.
Zatwierdzenie wyboru.
Odebranie/zakonczenie
potaczenia.

Nacisnigcie na ponad dwie
sekundy: dostep do menu
telefonu.

Przywrécenie dzwieku
nastepuje po nacisnieciu
jednego z przyciskow
natezenia dzwieku.

RADIO: wybér nastepnej zapamigtanej stacji.
MP3/JUKEBOX: wybér nastepnego katalogu.
ZMIENIARKA CD: wybor nastepnej ptyty CD.
Wybor nastepnego elementu z menu.

Zmniejszenie natezenia dzwigku.

RADIO: automatyczne wyszukiwanie stacji w dét
skali.

CD/MP3/JUKEBOX/ZMIENIARKA CD: wybor
poprzedniego utworu.

CD/ZMIENIARKA CD: naci$nigcie i przytrzymanie :
szybkie odtwarzanie utworu do tytu.

172



KOMENDY GLOSOWE
WYSWIETLENIE LISTY | UZYWANIE KOMEND GLOSOWYCH ))))

Aby wyswietli¢ liste dostepnych komend, nacisna¢
krawedz przetacznika o$wietlenia, wigczajac
rozpoznawanie gtosu, a nastepnie powiedzie¢
HELP (pomoc) lub WHAT CAN | SAY? (co mozna
powiedziec).

Aby wykonac takg sama operacje,

nalezy nacisngc¢ przycisk MENU, i
wybra¢ funkcje VOICE COMMANDS
LIST (lista komend gtosowych).

( VOICE COMMANDS LIST

Nacisna¢ krawedz przetgcznika oswietlenia przy
kierownicy, aby rozpocza¢ rozpoznawanie gtosu.
Wymowié kolejno stowa i poczeka¢ migdzy kolejnymi
stowami na sygnat dzwiekowy potwierdzajacy
rozpoznanie stowa.

Ponizsza lista nie jest kompletna.

LEVEL 1
display

call
disc number

guide to
traffic info

CD player/jukebox

navigation

SMS/message

telephone

LEVEL 2
audio
guidance
navigation
trip computer
telephone
description
previous/next disc
random play
list
track number
previous/next track
repeat
scan

description

display

read

random play

list

track number
previous/next track
directory (MP3 CD)

scan
stop/resume
directory
show

zoom out/in
autostore

list

memory
previous/next
display

read

voice mailbox
last number

voice message service

directory

LEVEL 3

changer
1...20

1.20

previous/next
repeat

destination
description
vehicle

description




08 KONFIGURACJA

USTAWIENIE DATY | GODZINY

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢
funkcje CONFIGURATION
(KONFIGURACJA).

Nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta

wybra¢ funkcje DISPLAY
CONFIGURATION (KONFIGURACJA
WYSWIETLACZA).

C DISPLAY CONFIGURATION D)

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
ADJUST THE DATE AND TIME
(USTAW DATE | GODZINE).

( ADJUSTTHEDATEANDTIME )

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Ustawi¢ kolejno parametry
zatwierdzajgc przyciskiem OK.
Wybra¢ nastepnie przycisk OK na
ekranie i zatwierdzi¢.




09 ROZKLAD FUNKCJI EKRANU

NAVIGATION - GUIDANCE
NAWIGACJA - PROWADZENIE
P SELECT DESTINATION
WYBOR PUNKTU DOCELOWEGO
enter an address
wpisanie adresu
4 country:
kraj:
town:
miasto:

road:
ulica:
2
nr/_:

curr. loc
aktualne miejsce
) Archive
Zapisz
POI
POI
near
blisko
on the route
na trasie
| around current place
wokot aktualnego miejsca
search by name
wyszukiwanie wg nazw
W GPS coordinates
= wspotrzedne gps
iy directory
ksiazka telefoniczna

’6 FUNKCJA GLOWNA
WYBOR A
wybér A1
wybér A2
WYBORB...

% previous destinations
ostatnie punkty docelowe
5 JOURNEY LEGS AND ROUTE
ETAPY | TRASA
add a stage
dodanie etapu
enter an address
wpisanie adresu
7| directory
ksigzka telefoniczna
"\ previous destinations
ostatnie punkty docelowe
order/delete journey legs
dodanie / usunigcie etapow
% divert route
objazd dla trasy
chosen destination
wybrany punkt docelowy
P GUIDANCE OPTIONS
OPCJE NAWIGACJI
% define calculation criteria
okreslenie kryteriow obliczania trasy
7 fastest
najszybsza
shortest
najkrétsza
distance/time
odlegtosé/czas
A with tolls
z ptatnymi autostradami
o with ferry
z transportem kolejowym
W traffic info
informacje drogowe

set speech synthesis
regulacja syntezy mowy
3 activate/deactivate road names
wiaczenie / wytaczenie nazw ulic
#| map data base description
opis bazy kartograficznej
3 delete last destinations
usunigcie ostatnich punktéw docelowych
STOP/RESUME GUIDANCE
ZATRZYMANIE / WZNOWIENIE NAWIGACJI

MAP
MAPA
1 MAP ORIENTATION
ORIENTACJA MAPY
vehicle direction
samochéd na srodku
north direction
orientacja pétnocna
3D view
widok 3d
MAP DETAILS
SZCZEGOLY MAPY
administration and safety
administracja i bezpieczenstwo
town halls, town centre
urzedy miasta, centrum miasta
universities, colleges
uniwersytety, szkoty wyzsze
7| hospitals
szpitale
3 hotels, restaurants and shops
hotele, restauracje i centra handlowe
hotels
hotele
restaurants
restauracje

vineyards
winnice




business centres
centra biznesowe
supermarkets, shopping
hipermarkety, zakupy
culture, tourism and shows
kultura, turystyka i spektakle
) tourism
turystyka
culture and museums
kultura i muzea
7 casinos and nightlife
kasyna i kluby nocne
cinemas and theatres
kina i teatry
H shows and exhibitions
spektakle i wystawy
&) sports and open air centres
centra sportowe i rekreacyjne
sports centres
centra, o$rodki sportowe
P golf courses
pola golfowe
skating rinks, bowling alleys
lodowiska, kregielnie
winter sports resorts
osrodki sportéw zimowych
7| parks, gardens
parki, ogrody
7| theme parks
lunaparki
&y transport and automobile
transport i samochaod
airports, ports
lotniska, porty
7| stations, bus stations
dworce kolejowe, dworce autobusowe
vehicle rental
wynajem samochodéw
7| lay-bys, car parks
parkingi
service stations, garages
stacje obstugi, warsztaty samochodowe

4

4

DISPLAY MAP
WYSWIETLANIE MAPY
[ full screen map
mapa na catym ekranie
map in window
mapa w oknie
MOVE THE MAP
PRZESUWANIE MAPY

TRAFFIC INFORMATION
INFORMACJE DROGOWE
READ MESSAGES
PRZEGLADANIE INFORMACJI

3

$ FILTER TRAFFIC INFORMATION

FILTROWANIE INFORMACJI TMC
geographu: filter
f' Itr geograficzny
around the vehicle
wokot samochodu
around location
wokot miejsca
on the route
na trasie
road information
informacje drogowe
4 traffic information
informacje o ruchu drogowym
road closure
zamknigte drogi

size limit
ograniczenia gabarytowe
road condition
stan nawierzchni
7 weather and visibility
pogoda i widocznos¢
urban/city information
informacje miejskie
7 parking
parkowanie
J| public transport
komunikacja miejska
J| demonstrations
wydarzenia

CONFIGURE MESSAGE ANNOUNCEMENT
KONFIGURACJA KOMUNIKATOW
read messages
odczyt komunikatow
new message display
wyswietlanie nowych komunikatow
I SELECT TMC STATION
WYBOR STACJI TMC
automatic TMC
automatyczne sledzenie stacji tmc
& manual TMC
reczne sledzenie stacji tmc
5 list of TMC stations
lista stacji tmc

AUDIO FUNCTIONS
FUNKCJE AUDIO
Py RADIO FAVOURITES
USTAWIENIA RADIA
B enter a frequency
wpisanie czestotliwosci
I activate/deactivate RDS mode
Iwyta Sledzenia czestotliwosci rds
I actlvateldeactlvate regional mode
ie/wyt ie trybu regionalnego
% display/hide radio text
wyswietlenie/ukrycie radio text
Py CD, JUKEBOX FAVOURITES
USTAWIENIA CD, JUKEBOX
I activate/deactivate Introscan (SCN)
wlqczenlelwquczenle Introscan (SCN)
By activate/d Random mode (RDM)
wiaczenie/wytaczenie Odtwarzania losowego (RDM)
I activate/deactivate Repeat (RPT)
wlqczenlelwquczenle Powtarzania (RPT)
% activate/deactivate di r' ofCDmfo

vt
wy wys lia

STOP THE COPY
PRZERWANIE KOPIOWANIA
P COPY CD TO JUKEBOX
KOPIOWANIE CD NA JUKEBOX
copy complete CD
kopiowanie catej ptyty CD




3

8l

3

multiple selection
wybor utworéw
current album
biezacy album
current track
biezacy utwor

JUKEBOX
JUKEBOX

jukebox management
obstuga jukebox
jukebox configuration
konfiguracja jukebox

hi-fi (320 kbps)

hi-fi (320 kbps)

high (192 kbps)

jakosé wysoka (192 kbps)

normal (128 kbps)

jako$¢ normalna (128 kbps)
delete jukebox data
usuwanie danych jukebox

J§ PLAYLIST MANAGEMENT
8l OBSLUGA PLAYLIST’Y

by

i
azi

TELEMATICS
TELEMATYKA

j CALL
ZADZWON

8]

call list

lista potaczen

dial

wybieranie numeru
directory

ksiazka telefoniczna

3 mailbox

poczta glosowa
services
ustugi

4 customer contact centre

centrum obstugi klienta
PEUGEOT assistance
peugeot assistance
messages received
otrzymane wiadomosci

DIRECTORY
KSIAZKA TELEFONICZNA
# managing directory files
obstuga wpiséw w ksigzce telefonicznej
M consult or modify a file
przegladanie, edycja wpisu
) add a file
dodanie wpisu
| delete a file
usunigcie wpisu
) delete all files
usunigcie wszystkich wpiséw
configure directory

1af,

ej

select a directory
wybor ksigzki telefonicznej
name directory
zmiana nazwy ksiazki telefonicznej
select starting directory
wybér domysinej ksigzki telefonicznej
% file transfer
kopiowanie wpisow
exchange by infrared
kopiowanie poprzez port podczerwieni
send all records
wysytanie wszystkich wpisow
send one record
wysytanie jednego wpisu
receive by infrared
otrzymanie wpisu poprzez port podczerwieni
exchange with SIM card
wymiana wpisow z kartg sim
wysytanie wszystkich wpiséw do karty sim
send all records to SIM
5 wysytanie jednego wpisu do karty sim
send one record to SIM
otrzymanie wszystkich wpiséw z karty sim
receive all SIM files

4

otrzymanie jednego wpisu z karty sim
receive a SIM file
M TEXT MESSAGES (SMS)
8l WIADOMOSCI TEKSTOWE (SMS)
read received text messages
odczytywanie otrzymanych wiadomosci sms

send a text message
wysytanie wiadomosci sms
write a text message
tworzenie wiadomosci sms
delete list of text messages
k ie listy Sci
TELEPHONE FUNCTIONS
FUNKCJE TELEFONU
network
sie¢
4 network search mode
tryb wyszukiwania sieci
5| automatic mode
tryb automatyczny
manual mode
tryb reczny
networks available
dostepne sieci
5 length of calls
czas potaczen
zero reset
zerowanie
& manage PIN code
zarzadzanie kodem pin
activate/deactivate
wigczenie/wylaczenie
save PIN number
zapamigtanie kodu pin
7| modify PIN code
zZmiana kodu pin
2] call options
opcje pofaczen
7| configure calls
konfiguracja potaczen
| display my number
prezentacja wlasnego numeru
5| automatic reply after x ring(s)
odbiér automatyczny po x sygnatach
ring options
opcje dzwondéw
| for voice calls
dla potgczen gtosowych
iy for text messages (SMS)
dla wiadomosci sms

3

3




E text message ring
sygnat dzwigkowy przychodzacej wiadomosci
call diversion to mailbox n°

numer przekierowania potaczenia glosowego
3 delete calls log

kasowanie listy potaczen

IE
CONFIGURATION
KONFIGURACJA
DISPLAY CONFIGURATION
KONFIGURACJA WYSWIETLACZA
choose colour
wybor koloru
adjust luminosity
regulacja jasnosci
I set date and time
ustawienie daty i godziny
select units
wybor jednostek
SOUND
DZWIEKI
I voice commands setting
regulacja komend gtosowych
speech synthesis setting
regulacja syntezy gtosu
guidance instructions volume
natgzenie dzwigku wskazéwek nawigaciji
I other message volume
natgzenie dzwigku innych komunikatéw
select female/male voice
wybor glosu zenski/meski
activate/deactivate auxiliary source
aczenie / wyta ie gniazda d
SELECT LANGUAGE
WYBOR JEZYKA
Py DEFINE VEHICLE PARAMETERS*
OKRESLENIE PARAMETROW SAMOCHODU*

VIDEO
WIDEO
ACTIVATE VIDEO MODE
WLACZENIE TRYBU WIDEO
2 VIDEO PARAMETERS
PARAMETRY WIDEO
& display formats
format wyswietlania
adjust luminosity
regulacja jasnosci
set colours
regulacja koloréw
set contrasts
regulacja kontrastu

VEHICLE DIAGNOSTICS

KOMPUTER POKLADOWY

ALERT LOG

DZIENNIK ALARMOW

STATUS OF FUNCTIONS*

STAN FUNKCJI*

RESET TYRE PRESS. DETEC. SYS.*

ZEROWANIE CZUJNIKA NISKIEGO CISNIENIA W OGUMIENIU*

* Parametry réznig sie w poszczegdlnych modelach

(patrz rozdziat "Kontrola dziatania").

Wersja rozktadu funkcji 7.0

Nacisna¢ na ponad 2 sekundy
przycisk MENU, aby przejs¢ do
kolejnych funkgcii.

VOICE COMMANDS LIST

LISTA KOMEND GLOSOWYCH

AUDIO/TELEPHONE DIAGNOSTICS

DIAGNOSTYKA RADIOTELEFONU
Py GPS COVERAGE

OBSZAR POKRYCIA GPS

UNIT BACKUP POWER

STAN BATERII URZADZENIA

UNIT DESCRIPTION

OPIS URZADZENIA

NAVIGATION DEMONSTRATION

DEMONSTRACJA NAWIGACJI

SERVICES CONFIGURATION

KONFIGURACJA USLUG

Naciskac kolejno przycisk Muzyka
aby przej$¢ do nastepujacych
ustawien.

BARWA DZWIEKU

NISKIE TONY

WYSOKIE TONY

KOREKCJA LOUDNESS

BALANS PRZOD - TYL

BALANS LEWA - PRAWA . ]
AUTOMATYCZNA KOREKTA NATEZENIA DZWIEKU

¥ Kazde zrodio dzwieku (Radio, CD,
MP3, Jukebox, Zmieniarka CD) posiada
ustawienia wiasne.




NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA (FAQ)

Prezentowana nizej tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace radioodtwarzacza RD4 oraz radiotelefonu RT4.

PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE

Roznica w jakosci Aby zoptymalizowac¢ jakos$¢ dzwigku, istnieje mozliwosé regulacji audio Sprawdzi¢ czy ustawienia audio (Natezenie
dzwieku miedzy (Natezenie dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa dzwieku, Loudness) | dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
poszczegolnymi odrebnie dla kazdego zrédta dzwieku (tuner, CD, Zmieniarka CD...). dzwieku, Loudness) sg dostosowane do
zrédtami audio (tuner, poszczegdlnych zrédet dzwieku. Zaleca sie
CD, Zmieniarka CD...). ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie tony, Wysokie
tony, Balans Tyt-Przéd, Balans Lewo-Prawo) w
potozeniu srodkowym, wybra¢ barwe dzwieku
"Linear", ustawi¢ korekte loudness w potozeniu
"Active" w trybie CD, a w trybie tuner, w
potozeniu "Inactive".

Ptyta CD wysuwa sie Ptyta CD umieszczona jest odwrotnie, nieczytelna, nie zawiera danych Sprawdzi¢ strone wktadania ptyty CD do

bez przerwy lub nie jest audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez radioodtwarzacz. odtwarzacza.

rozpoznawana przez Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
odtwarzacz. Ptyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajacym powielaniu, ptyta CD nie bedzie odtwarzana.
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz. Sprawdzi¢ zawartos¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z poradami w rozdziale Audio.
Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

Ze wzgledu na niska jakos$¢, niektére wypalane
ptyty CD nie beda rozpoznawane przez system
audio.

Zmieniarka CD nie odtwarza ptyt CD MP3.

Niska jakos¢ dzwieku Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona. Wkiadac¢ ptyty CD dobrej jakosci i przechowywaé
odtwarzacza CD. je w odpowiednich warunkach.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwieku) Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie jest przeprowadzona. nie wybierajgc barwy dzwieku.




PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Wyswietlane sg
informacje drogowe (TA).
Nie otrzymuje zadnej
informacji drogowe;.

Jakos¢ odbioru
stuchanej staciji
radiowej pogarsza
sie lub zapamigtane
stacje radiowe nie

dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Przerywanie dzwigku na
1 -2 sekundy w trybie
tuner.

Po zgaszeniu silnika,
radioodtwarzacz
wytgcza sie po kilku
minutach uzywania.

Na ekranie pojawia
sie komunikat "system
audio jest przegrzany".

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Stacja radiowa nie nalezy do regionalnej sieci informacji drogowych.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub Zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Nacisna¢ przycisk BAND AST, aby odnalez¢
zakres fal (AM, FM1, FM2, FMAST), na ktérym
zapamietane sa stacje.

Wybra¢ stacje radiowg nadajaca informacje
drogowe.

Wiaczy¢ funkcje RDS, aby umozliwi¢ systemowi
sprawdzenie czy silniejszy nadajnik nie znajduje
sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia...)
moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.

Jest to normalne zjawisko, nie wynikajace z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub w
podziemnym parkingu).

System RDS szuka w danym momencie czestotliwosci umozliwiajacej
lepszy odbiodr stacji.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania radioodtwarzacza zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytaczenie jest zjawiskiem normalnym: radioodtwarzacz przechodzi w
tryb oszczednosciowy i wytgcza sig aby chroni¢ akumulator samochodu.

Aby ochroni¢ instalacje w przypadku wysokiej temperatury powietrza,
radioodtwarzacz przetacza sie w automatyczny tryb bezpieczenstwa
termicznego, objawiajacy sie zmniejszeniem natezenia dzwieku lub
wytaczeniem CD.

Sprawdzi¢ antene w ASO Peugeot.

Whytaczy¢ funkcje RDS jezeli zjawisko jest zbyt
czeste i pojawia sie zawsze na tej samej trasie.

Uruchomic silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Wytaczyc¢ system audio na kilka minut, aby
system ostygt.




Prezentowana nizej tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace radiotelefonu RT4.

PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE

Okienko INFO TRAFIC Po uruchomieniu, system potrzebuje kilku minut, aby odczyta¢ informacje Poczekaé na petne odczytanie informaciji
jest zaznaczone. drogowe. drogowych (na mapie wyswietlg sie symbole
Pomimo tego niektére informaciji drogowych).

korki na trasie nie sg
wyswietlane na biezaco. | W niektorych krajach informacje drogowe obejmuija jedynie gtowne trasy Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
(autostrady, ...). jedynie dostepne informacje drogowe.

Czas obliczania trasy Szybkos$¢ systemu moze byé chwilowo ograniczona, jezeli w tym samym Poczekaé na zakonczenie kopiowania ptyty CD
wydaje sie nieraz czasie kopiowana jest ptyta CD do Jukebox. lub zatrzyma¢ kopiowanie przed uruchomieniem
diuzszy niz zwykle. nawigacji satelitarnej.

Czy mozna wykonaé Nie, poniewaz przepisy europejskie wymagajg karty SIM do wykonania Wiozy¢ wazna karte SIM do gniazda
potaczenie alarmowe potaczenia alarmowego. radiotelefonu GPS RT4.
SIM ?

bez ka

Moja karta SIM jest W radiotelefonie RT4 mozna stosowac¢ karty SIM 3,3V, stare karty SIM 5V Skontaktowac sie z operatorem sieci komérkowe;.
nierozpoznawana. i 1,8V nie sg rozpoznawane.

Po zmianie kota, system Radiotelefon GPS RT4 wykorzystuje informacje obracania sie két dla Poczekaé az system zakonczy obliczanie.
traci lokalizacje ustalenia lokalizacji GPS. W przypadku zmiany kota lub nagtego spadku
cisnienia, system ponownie oblicza lokalizacje. Przez kilkanascie minut
moze to wptywaé na doktadnos¢ lokalizacii.

Lokalizacja na mapie Po wigczeniu silnika, system GPS potrzebuje do 3 minut, aby prawidtowo Odczekac na catkowite uruchomienie systemu. Sprawdzi¢
jest nieprawidtowa lub pofaczy¢ sie z ponad 3 satelitami. czy zasieg GPS obejmuje co najmniej 3 satelity
niedoktadna. (przycisnag na diuzej przycisk MENU, a nastepnie wybra¢

Nie wyswietla sie RADIO-TELEPHONE DIAGNOSIS (DIAGNODTYKA
wysokos¢. RADIOTELEFONU), potem GPS COVERAGE (ZASIEG GPS).

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel, ...) lub pogody, warunki odbioru Jest to normalne zjawisko. System jest
sygnatu GPS moga sie zmieniac. uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.




o Efjﬁéiii

Na stronie internetowej SERVICE BOX znajdujg sie
dodatkowe informacje i animacje pogladowe dotyczace
radioodtwarzacza RD4. Strona znajduje sie pod
adresem: http://public.servicebox.peugeot.com
Rejestracja na stronie umozliwia dostep do bezptatnego
przegladania dokumentacji poktadowe;.

Radioodtwarzacz RD4 zostat zakodowany w taki
sposob, by dziatat wytgcznie w Panstwa samochodzie.
W przypadku montazu w innym samochodzie, nalezy
skontaktowac sie zASO PEUGEOT w celu konfiguracji
systemu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, kierowca powinien
wykonywac czynnosci wymagajace uwagi podczas
postoju.

Po wytgczeniu silnika, aby nie roztadowa¢ akumulatora,
radioodtwarzacz RD4 wytgczy sie po kilku minutach.

RADIOODTWARZACZ RD4 /| ZESTAW GLOSNOMOWIACY

SPIS TRESCI

¢ 01 Wprowadzenie

¢ 02 Menu gtéwne

¢ 03 Audio

e 04 Zestaw gtoSnomowiacy

e 05 Skroty przyciskéw

¢ 06 Konfiguracja

e 07 Rozklad funkcji ekranu

e Najczesciej zadawane
pytania (FAQ)

str.
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str.
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str.

str.
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01 WPROWADZENIE

Wiaczenie / Wytaczenie oraz regulacja dzwigku.
Wysunigcie ptyty CD.

Wybor trybu wyswietlania ekranu.

Wybor zrédta dzwigku: tuner, CD i zmieniarka CD.
Wybor zakresu fal FM1, FM2, FMast i AM.

Regulacja opcji audio: balans przéd/tyt, lewa/prawa strona,
loudness, barwa dzwieku.

Wyswietlanie listy lokalnych stacji, utworéw na ptycie CD lub
folderéw MP3.

Anulowanie biezacej operaciji.

10.

1.

12.

13.

QDQGQ

SOURCE BAN LiIsT
REFRESH

Wiaczenie / wytaczenie funkcji TA (Annonce Trafic). 14. Przyciski od 1 do 6:

Wcisniecie i przytrzymanie: dostep do trybu PTY (TYpy
Programéw radiowych).

Zatwierdzenie:

Automatycznie wyszukiwanie stacji w dot/gore skali. Wybor
poprzedniego/kolejnego utworu na ptycie CD lub MP3.

Wybor nizszej/wyzszej czestotliwosci radiowej.
Wybor poprzedniej/kolejnej ptyty CD.
Wybor poprzedniego/kolejnego folderu MP3.

Wyswietlanie menu gtéwnego.

Wybér zapamietanej stacii.
Wybor ptyty CD w zmieniarce CD.
Wecisniecie i przytrzymanie: zapamigtanie stacji.

Przycisk DARK zmienia tryb wyswietlania ekranu dla
lepszego komfortu prowadzenia w nocy.

1 naci$nigcie: pods$wietlenie gérnego paska.

2 naci$nigcie: czarny ekran.

3 nacisnigcie: powrét do wyswietlenia standardowego.



MENU GLOWNE

TELEPHONE (TELEFON): zestaw
gtosnom éwiacy, podtaczenie,
obstuga potaczenia.

AUDIO FUNCTIONS (FUNKCJE
AUDIO): radio, CD, opcje.

> EKRAN MONOCHROMATYCZNY C

TRIP COMPUTER (KOMPUTER PERSONNALISATION- CONFIGURATION
(INDYWIDUALIZACJA-KONFIGURACJA):

parametry samochodu, wyswietlacz, jezyki.

POKLADOWY): wpisanie odlegtosci,
alarmy, stan funkcji.

> EKRAN MONOCHROMATYCZNY A - Szczegslowy wykaz elementow

menu znajduje sie w czesci
"Rozktad funkcji ekranu" w
rozdziale RD4.

181




Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia) moze uniemozliwi¢ odbicr,
réwniez w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyna usterki
radioodtwarzacza.

03 AUDIO

RADIO
WYBOR STACJI RADIOWEJ

Naciska¢ przycisk SOURCE i wybra¢
tuner.

o7 5

Nacisna¢ przycisk MENU.

) Y
TR
500"

Nacisna¢ przycisk BAND AST aby

wybraé zakres fal sposréd FM1, FM2,

FMast, AM.

S _Be
0O0OOEC

Nacisng¢ na krotko jeden z
przyciskéw, aby przeprowadzi¢
automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

).. Sa

Nacisng¢ jeden z przyciskow, aby
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie
stacji radiowych.

g«:e:’ o

—

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO), a nastepnie
nacisng¢ OK.

@o
BEES
).. T

ybra¢ funkcje RADIO FAVOURITES
(USTAWIENIA RADIA), a nastepnie
nacisng¢ OK.

C RADIO FAVOURITES D)

).. Sa

Wybra¢ ACTIVATE ALTERNATIVE
FREQUENCIES (RDS) (WLACZ
FUNKCJE RDS) a nastepnie nacisna¢
OK. RDS pojawi sie na ekranie.

(ACTIVATE ALTERNATIVE FREQUENCIES (RDSD

).. .

Nacisna¢ przycisk LIST REFRESH,
aby wyswietli¢ liste dostepnych stacji
(maksymalnie 30 stacji).

Aby odswiezy¢ liste, nacisna¢ na
ponad dwie sekundy.

sﬂ'
XX)QL°

RDS, jezeli zostanie wyswietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
tej samej staciji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W pewnych
warunkach, Sledzenie stacji RDS jest niemozliwe na catym obszarze
kraju, poniewaz stacje radiowe nie pokrywajg 100% terytorium. Z tego
wzgledu, na niektérych odcinkach moze nastepowac zanik sygnatu.




ZMIENIARKA CD CD
ODTWARZANIE PLYTY CD (BEZ MP3) ODTWARZANIE PLYTY CD AUDIO

Wiozy¢ pojedynczo plyty CD do
zmieniarki. Whktada¢ wytacznie ptyty o ksztatcie okragtym.
@ ..C Niektore systemy zapobiegajace kopiowaniu piyt,

Naciskac¢ przycisk SOURCE i wybraé znajdujace sie na oryginalnych lub wypalanych ptytach

CD CHANGER (zmieniarka CD). : - CD, moga powodowac zaktécenia niezalezne od

jakosci odtwarzacza.

Nie naciska¢ na przycisk EJECT, witozy¢ ptyte CD audio
do odtwarzacza, nastepuje automatyczne odtwarzanie

piyty.

Nacisna¢ jeden z przyciskow
klawiatury numerycznej, aby wybraé
odpowiednig ptyte CD.

Aby postuchac ptyty, ktéra znajduje sie
juz w odtwarzaczu, nalezy naciska¢ Q
przycisk SOURCE i wybra¢ CD. ..C

Nacisna¢ jeden z przyciskéw, aby
wybraé utwéf na p{yqie CD._
Przyt(zKr,name wc(ljsmetego jednego z Nacisna¢ na jeden z przyciskow w
przyciskow, powoduje przyspieszone ., o celu wybrania utworu na ptycie CD. =
odtwarzanie utworu do przodu lub do ).. Nacisnaé na przycisk LIST REFRESH ]
tyhu. w celu wyswietlenia listy utwordw na DO ©
ptycie.

===




— L L

1
CD MP3 |
INFORMACJE | PORADY ODTWARZANIE KOMPILACJI MP3 I
|
1 Format MP3, skrét od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 jest to X
*  norma kompresj! audip, ktéya umozliwia umieszczenie wielu plikéw : Wiozyé plyte z kompilacja MP3 do odtwarzacza.
muzycznych na jednej ptycie CD. ﬁ Radioodtwarzacz analizuje wszystkie pliki muzyczne,
moze to trwa¢ od kilku do kilkunastu sekund, a

Odtwarzanie oraz wyswietlanie kompilacji MP3, moze by¢
uzaleznione od programu obstugujacego nagrywarke i/lub
stosowanych parametréw.

nastepnie rozpoczyna odtwarzanie.

© . . . = Na jednej ptycie , odtwarzacz CD moze odczyta¢ do 255 plikow
Ab% LSl oc(jjczytac ptyte CDR ItUb ;vy%a,lar}%g%tg(s%DRW, na%egy MP3, znajdujacych sie na 8 poziomach katalogowych. Zaleca sie
;Ny UEELS [piefe (=1 NEE[e] A TIIEE) Sz e TR [Pl 1z jednak ograniczy¢ drzewo katalogéw do dwdéch poziomoéw, aby
ub Joliet. Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, moze by¢ STl e GlasEs 6o i) CID)
odtwarzana niepoprawnie. 15zy &P piyty &0
Na jednej ptycie, zaleca sie stosowania takiego samego standardu
nagrywania i najnizszej predkosci zapisu, dla uzyskania optymalnej

jakosci muzyczne;. 1 Aby postuchac piyty, ktora znajduje
W przypadku ptyty CD wielosesyjnej, zaleca sie stosowa¢ standard sie juz w odtwarzaczu, nalezy =
Joliet.

naciska¢ przycisk SOURCE i wybraé
CD.

D Radioodtwarzacz odczytuje wytacznie pliki z rozszerzeniem ".mp3".
Pozostate pliki (wma, .mp4...) nie beda odtwarzane. P _
Nacisng¢ na jeden z przyciskéw w

celu wybrania utworu na ptycie CD.

Nacisna¢ na przycisk LIST REFRESH [=) (@)
Zaleca sie ograniczenia nazw plikéw do 20 znakdw, bez uzycia X w celu wyswietlenia listy katalogow

znakoéw specjalnych (np.: " " ? ; u) aby unikna¢ probleméw z kompilacji MP3.
odtwarzaniem lub wyswietlaniem.



I 4 r
0 4 ZESTAW GLOSNOMOWIACY Ustugi oferowane przez zestaw gtoSnomoéwiacy sg uzaleznione od sieci, karty SIM oraz

kompatybilnosci stosowanych urzadzen Bluetooth.

Prosze przeczytaé instrukcje obstugi telefonu lub skontaktowac sie z operatorem, w celu uzyskania
informacji na temat dostepnych ustug. Lista telefonéw komérkowych, posiadajacych najlepsza oferte
znajduje sie w sieci. Skontaktowac sie¢ z ASO PEUGEOT.

A _

ODBIERANIE POLACZENIA

PAROWANIE TELEFONU
EKRAN C

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, oraz ze wzgledu na koniecznosé

zwiekszonej uwagi kierowcy, operacje parowania telefonu 1
komdrkowego Bluetooth do zestawu gtosSnoméwiacego RD4, nalezy
przeprowadzaé na postoju przy wigczonym zaptonie.

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem oraz
wys$wietleniem okna dialogowego na ekranie wielofunkcyjnym.

Wybra¢ przycisk YES na ekranie

2
5 za pomoca przyciskow i zatwierdzic¢
Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i uruchomic \.) przez OK. SOF
wyszukiwanie urzadzen Bluetooth obecnych wokot 4 YES
telefonu.
¥ Nacisna¢ krawedz przetacznika przy kierownicy w O
- b :
Wybra¢ odpowiednie urzadzenie odpowiadajace \») cellioaERianipeigcacnae
nazwie samochodu, na ekranie wielofunkcyjnym 4
pojawi sie okno konfiguracyjne.
WYKONYWANIE POLACZENIA
S
Wpisac kod identyfikacyjny samochodu (=1234). -\ ¥ Nacisna¢ na ponad dwie sekundy krawedz
Zaleznie od telefonu, wpisanie moze by¢ . przetacznika przy kierownicy, aby otworzy¢ ksigzke O
wymagane przed wyswietleniem okna konfiguraciji. telefoniczna.
[
Wybra¢ przycisk YES na ekranie 1 Oa
za pomoca przyciskdw a nastepnie (=0 Aby wybra¢ numer, mozna uzy¢ klawiatury telefonu. >

Y zatwierdzi¢ za pomoca OK. D)




05 SKROTY PRZYCISKOW

PRZELACZNIKI PRZY KIEROWNICY

RADIO: automatyczne wyszukiwanie stacji w gére
skali.
CD / ZMIENIARKA CD / MP3: wybdr nastepnego
utworu.
CD / ZMIENIARKA CD: nacisnigcie i przytrzymanie :
RADIO: wyboér poprzedniej zapamigtanej stacji. szybkie odtwarzanie do przodu.
ZMIENIARKA CD: wybér poprzedniej ptyty CD Wybor poprzedniego elementu.
Wybor poprzedniego elementu z menu.

MP3: wybor poprzedniego pliku. Zwiekszenie natezenia dzwieku.

Wytaczenie dzwieku :
jednoczesne nacisniecie
Zmiana zrodfa dzwieku. przyciskow zwigkszenia
Zatwierdzenie wyboru. i zmniejszenia natezenia
Odebranie/zakonczenie dzwieku.
pofaczenia.
Nacisniecie na ponad dwie Przywrécenie dzwieku
sekundy: dostep do menu telefonu. nastepuje po nacisnieciu
jednego z przyciskow
natezenia dzwieku.

RADIO: wyboér nastgpnej zapamietanej stacji. Zmniejszenie natezenia dzwigku.

CD / ZMIENIARKA CD: wybér nastepnej ptyty CD.

Wybér nastepnego elementu z menu.

MP3 : wybdr nastepnego pliku. RADIO: automatyczne wyszukiwanie stacji w dot skali.
CD / ZMIENIARKA CD /MP3 : wybor poprzedniego
utworu.

CD / ZMIENIARKA CD: nacisnigcie i przytrzymanie:
szybkie odtwarzanie do tytu
Wybér nastepnego elementu.

186



06 KONFIGURACJA

USTAWIENIE DATY | GODZINY

EKRAN C

Nacisnag¢ przycisk MENU.

Wybra¢ za pomoca strzatek
funkcje PERSONALISATION
CONFIGURATION
(personalizacja-konfiguracja).

[i8

( PERSONALISATION CONFIGURATION )

Nacisna¢ dla zatwierdzenia.

Wybraé za pomoca strzatek funkcje
DISPLAY CONFIGURATION
(konfiguracja wyswietlacza).

C DISPLAY CONFIGURATION D

=°

>00-8:

=) v [

My

DOO=="

>00- 8-

Nacisna¢ dla zatwierdzenia.

Wybra¢ za pomoca strzatek funkcje
ADJUST THE DATE AND TIME
(ustawianie daty i godziny).

( ADJUSTTHEDATEANDTIME )

Nacisna¢ dla zatwierdzenia.

Ustawi€ kolejno parametry
zatwierdzajgc przyciskiem OK.
Wybra¢ nastgpnie przycisk OK na
ekranie i zatwierdzi¢.

]
)@@ (g‘_p

=
1= <s'
YOO=="

==
>00

——
EEyE=
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07 ROZKLAD FUNKCJI EKRANU monochromatyczneqo A

3 FUNKCJA GLOWNA
WYBOR A
wybér A1
wyboér A2
WYBOR B...

RADIO-CD
RADIO-CD
RDS SEARCH
SLEDZENIE RDS
i active
wilaczone
inactive
wytaczone
2 REG MODE
TRYB REG

active
wiaczony
inactive
wylaczony
5 INTROSCAN
ODTWARZANIE POCZATKOW
active
wiaczone
inactive
wytaczone
CD REPEAT
POWTORZENIE CD
active
wiaczone
inactive
wytaczone
2 RANDOM PLAY
ODTWARZANIE LOSOWE
active
wlaczone
inactive
wytaczone

8

VEHICLE CONFIG*
KONFIGURACJA SAMOCHODU*
REV WIPE ACT
AUTOMATYCZNE WELACZANIE WYCIERACZKI TYLNEJ SZYBY
active
wilaczone
inactive
wytaczone
GUIDE LAMPS
OSWIETLENIE TOWARZYSZACE
active
wiaczone
inactive
wylaczone

3

OPTIONS
OPCJE
Py ABANDON/CONSULT LIST OF FAULTS
ANULOWANIE/PRZEGLADANIE LISTY USTERE
% functions activated (or not)
funkcje wiaczone (lub nie)
#| warning messages
komunikaty alarmowe

1

* Parametry moga réznic¢ sig w zaleznosci od modelu
pojazdu (patrz rozdziat "Kontrola dziatania").

1

DISPLAY ADJUST
REGULACJA WYSWIETLACZA
YEAR
ROK
| MONTH
MIESIAC
N DAY
DZIEN
i HOUR
GODZINA
MINUTES
MINUTY
| 12 Hi24 H MODE
TRYB 12 H/24 H

LANGUAGES
JEZYKI

FRANCAIS
FRANCUSKI
ITALIANO

WLOSKI
NEDERLANDS
HOLENDERSKI
PORTUGUES
PORTUGALSKI
PORTUGUES-BRASIL
PORTUGALSKI-BRAZYLIJSKI
DEUTSCH

NIEMIECKI

ENGLISH

ANGIELSKI

ESPANOL
HISZPANSKI

UNITS

JEDNOSTKI

TEMPERATURE: °CELSIUS/°FAHRENHEIT

TEMPERATURA: °CELSJUSZA | °(FAHRENHEITA
§y FUEL CONSUMPTION: KMIL - L/100 - MPG

ZUZYCIE PALIWA: KM/L - L1100 - MPG




07 ROZKLAD FUNKCJI EKRANU monochromatycznego C

1

1

AUDIO FUNCTIONS
FUNKCJE AUDIO
Py FM BAND PREFERENCES
USTAWIENIA FAL FM
alternative frequencies (RDS)
sledzenie czestotliwosci (RDS)
activate/deactivate
wiacz / wytacz
regional mode (REG)
tryb regionalny (REG)
/| activate/deactivate
wigcz / wytacz
radio-text information (RDTXT)
wyswietlanie komunikatéw (RDTXT)
activate/deactivate
wigcz / wytacz
Py AUDIO CD PREFERENCES
USTAWIENIA CD AUDIO
B CD changer repeat (RPT)
powtérzenie ptyty w zmieniarce CD (RPT)
activate/deactivate
wiacz / wytacz
B track random play (RDM)
losowe odtwarzanie utworéw (RDM)
)| activate/deactivate
wigcz / wytacz

TRIP COMPUTER
KOMPUTER POKLADOWY
§Y ENTER DISTANCE TO DESTINATION

WPISANIE ODLEGLOSCI DO PUNKTU DOCELOWEGO

distance: x km
odlegtos¢ : x km
Py WARNING LOG
DZIENNIK ALARMOW
& diagnostics
diagnostyka

3

P STATUS OF FUNCTIONS
STAN FUNKCJI
&) functions activated or deactivated
funkcje wiaczone / wytaczone

s

PERSONALISATION-CONFIGURATION
PERSONALIZACJA-KONFIGURACJA
Py DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS*
OKRESLENIE PARAMETROW SAMOCHODU*
Py DISPLAY CONFIGURATION
KONFIGURACJA WYSWIETLACZA
video brightness adjustment
regulacja jasnosci-wideo
7| normal video
normalny tryb wideo
inverse video
odwrotny tryb wideo
7| brightness (- +) adjustment
regulacja jasnosci (- +)
B date and time adjustment
ustawianie daty i godziny
)| day/month/year adjustment
ustawienie dzier/miesigc/rok
7| hour/minute adjustment
ustawienie godzina/minuta
choice of 12h/24h mode
wybor trybu 12h/24h
choice of units
wybor jednostek
1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I
°Celsius/°Fahrenheit
°Celsjusza / °Fahrenheita
p] CHOICE OF LANGUAGE
WYBOR JEZYKA

* Zaleznie od samochodu, parametry moga si¢
rézni¢ (patrz rozdziat "Kontrola dziatania")..

** Zaleznie od kompatybilnosci telefonu Bluetooth oraz
przypisanych mu ustug.

TELEPHONE
TELEFON
CONSULTING DIRECTORIES**
PRZEGLADANIE KSIAZKI TELEFONICZNEJ**
3 telephone directory
ksiazka telefoniczna

call log
spis potaczen
® services directory
lista ustug
p| customer contact centre
centrum obstugi klienta
7| breakdown call
potaczenie ze stuzbami drogowymi
)| emergency call
potaczenie awaryjne
Py CONFIGURATION
KONFIGURACJA
B\ deletion of a match
usunigcie sparowanego telefonu
/| list of matches
lista sparowanych telefonow
consulting matches
przegladanie listy sparowanych telefonéw
/| list of matches
lista sparowanych telefonéw
choice of a mobile to connect
wybranie telefonu do sparowania
7 list of mobiles
lista telefonow
1 MANAGEMENT OF A COMMUNICATION
BSLUGA POLACZENIA
switch*
przetaczenie**
% terminate the current call

zakor

secret mode

tryb dyskretny

activate/deactivate
wiacz / wytacz

)




